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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: OPVaV/17/2014

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1 Poskytovatel

nazov :

sidlo:

ICO:
DIC ;
konajdci :

1.2 Prijimatel
nazov :

sidlo :

zapisany v :

konajdci :
ICO :

DIC :
banka :
IBAN kod:

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
Stromova 1, 813 30 Bratislava

Slovenska republika

00164381

2020798725

Doc. PhDr. Dusan Caplovi¢, DrSc. - minister

Slovenské akadémia vied

Stefanikova 49, 814 38 Bratislava

prof. RNDr. Jaromir Pastorek, DrSc. - predseda
00037869

2020844914

Statna pokladnica

zdlohové platby:*  a) SK80 8180 0000 0070 0024 4007

b)
predfinancovanie:® a)
b)
refundacia:® a) SK80 8180 0000 0070 0024 4007

(d’alej len ,,Prijimatel™)

! Ak sa nehodi, prediarknite
2 Ak sa nehodi, preciarknite

3 Ak sa nehodi, preciarknite
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1.3 Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov v zmysle § 15 ods. 1 zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva,
v zmysle § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov a v zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku.

1.4 Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,.Zmluva“,
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre tcely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Né&zov projektu: Centrum vyskumu a vyvoja imunologicky
aktivnych latok
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Miesto realizacie projektu : PreSovsky kraj

Kod Vyzvy : OPVaV-2013/2.2/09-RO
(dalej aj ,,Projekt).

2.2 Uctelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Vyskum a vyvoj

Spolufinancovany fondom : Europsky fond regionalneho rozvoja
Prioritnd os : 2 Podpora a vyskumu

Opatrenie: 2.2 Prenos poznatkov a technoldgii ziskanych

vyskumom a vyvojom do praxe
Schéma Statnej pomoci (ak relevantné): -

2.3 Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a uc¢innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Europskej Gnie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU").

2.4 Prijimatel’ sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v stlade s podmienkami

stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projekt realizovat riadne a v¢as, avSak najneskor
Vv termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30.09.2015. Prijimatel’ je povinny

4 Ak sa nehodi, preciarknite
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predlozit Cestné vyhlasenie o ukonéeni realizacie aktivit Projektu bezodkladne po
ukonceni realizécie aktivit projektu.

25 NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a Statneho
rozpoctu SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

3.2

3.3

3.4

3.5

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu

b)

d)

24995 713,48 € (slovom dvadsatstyri milionov devitstodevitdesiatpat’ tisic
sedemstotrinast’ EUR a $tyridsatosem centov),

Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi nenavratny finanény prispevok z ERDF do
vySky 21 246 356,46 € (slovom dvadsatjeden milionov dvestostyridsatSest’ tisic
tristopitdesiatsest EUR a $tyridsat’$est centov) azo SR do vysky 3 749 357,02 €
(slovom tri miliony sedemstosStyridsat’devét’ tisic tristopdtdesiatsedem EUR adva
centy), ¢o spolu predstavuje sumu 24 995 713,48 € (slovom dvadsat’styri milionov
devitstodevitdesiatpat’ tisic sedemstotrinast EUR a Styridsatosem centov) a
v percentudlnom vyjadreni do 100 % (slovom sto percent) z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku
Zmluvy.

Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vySke minimalne 0 €
(slovom nula EUR) av percentudlnom vyjadreni minimélne 0 % (slovom nula
percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
uvedenych vbode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpe¢i d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na thradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu.

Poskytovatel poskytne Prijimatelovi koneéni sumu nendvratného financného
prispevku vo vyske 100 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avsak celkova
vyska nendvratného finan¢ného prispevku uvedena v bode 3.1 pism. b) tohto ¢lanku
Zmluvy moze byt prekroc¢ena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
Z technickych dovodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavézuje pouzit' nenavratny finanény prispevok vylu¢ne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od ucinnosti zmluvy s vynimkou
vydavkov vynaloZenych na projektovu (stavebnu) dokumentaciu do dvoch mesiacov od
ukoncenia realizacie aktivit projektu.

Prijimatel’ je povinny predlozit zavere¢nu ziadost’ o platbu do 30 dni od ukoncenia
opravneneho obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpocétovych kapitol Statneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.
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Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu avladny audit pouZzitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zakon
¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpodétovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ suasne berie na
vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finan¢ného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013
v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programove obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanénii opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v plathom zneni av zmysle § 27 zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva
v zneni neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia savisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavéaznost’ vyzaduje pisomnu formu prostrednictvom doporucenej zasielky, ak
Poskytovatel’ neurci inak.

V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielanu doporucenou postou a
uloZend na poste, piaty den od uloZenia na poste sa bude povazovat' za den dorucenia
zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial nemoZzno
zasielku dorudit’ adresatovi a zasielka nebola uloZena na poste, zasielka sa povazuje za
dorucent momentom jej vratenia odosielatel'ovi.

Poskytovatel’ moze urcit’, Ze vzajomna pisomna komunikéacia savisiaca s touto Zmluvou
modze prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven mdéze
urCit’ aj podmienky takejto komunikacie. Ak Poskytovatel ur¢i elektronicku formu
komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovd formu komunikacie, zmluvné strany
sa zavdzuju vzajomne pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
budd v ramci tejto formy komunikacie zavdzne pouzivat. Aj v ramci tychto foriem
komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat' ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych
zéasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylune v tradnych hodindch podate'ne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézuju, Ze vzgjomnd komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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Zmluvné strany su povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazujl, Ze budu pre vzajomnd pisomnu
komunikéciu pouzivat’ poStové adresy uvedené v clanku 1 tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii stucasne aj ITMS. Podmienky a spdsob komunikéacie zmluvnych stran
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel'. Poskytovatel” je opravneny uréit’ prechodné
obdobie pocas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prebiehat nebude.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2
5.3

5.4

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije
z ¢lanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienok (dalej len ,,VZP“)  kzmluve
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vylucne odsek 1 a vzhl'adom na urceny
system financovania: kombinécia zalohovych platieb a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP
pouzije vylucne odsek 4.

Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti o platou minimalne 1x za $tvrtrok.

Ustanovenie ¢lanku 4 ods. 11 VZP nema dopad na prava a povinnosti vyplyvajuce z
8§ 5a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Projekt bude implementovany spolu s partnermi: Virologicky Ustav Slovenskej
akadémie vied. Vztahy medzi prijimatelom a partnerom/partnermi si upravené
osobitnou zmluvou, ktora je prilohou ¢. 5 zmluvy o NFP.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1

6.2

6.3

Zmluva nadoblda uéinnost’ diilom nasledujucim po dni zverejnenia Poskytovatel'om
v Centralnom registri zmlQv.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl a jej platnost’ a ti¢innost’ kon¢i schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v sUlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP. Predchadzajica veta sa nevzt'ahuje na
ustanovenie ¢lanku 10 VZP, ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie c¢lanku 17 VZP,
ktorych platnost’ a uc¢innost’ kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim
finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade tejto Zmluvy.
Uvedend doba sa predizi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

NeoddeliteI'nou sucastou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Rozpocet projektu, 4. Prehlad aktivit projektu, 5. Zmluva
0 partnerstve. Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou stucastou tejto Zmluvy, ak takato
zmluva bola v savislosti s Projektom Prijimatelom uzavretd. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze poruSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve vzt'ahujucej sa na
Projekt ktoroukol'vek zjej zmluvnych stran je sGCasne poruSenim tejto Zmluvy
a Poskytovatel’ ma v takomto pripade rovnaké opravnenia voci Prijimatelovi, ako keby
tento porusil ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek zmeny
Zmluvy o partnerstve sa tykaju vylu¢ne ustanoveni Zmluvy o partnerstve a nadobudnu
ucinnost” az udelenim pisomného suhlasu Poskytovatela, pripadne az nadobudnutim
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uc¢innosti dodatku k Zmluve, ak je jeho prijatie vzhladom na zmenu Zmluvy
0 partnerstve podla tvahy Poskytovatela potrebné. Prijimatel sa zavézuje
Poskytovatel'ovi, Ze splni riadne a v€as vSetky svoje povinnosti vyplyvajace mu zo
Zmluvy o partnerstve.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Zze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu alebo
doplnenie 0sdb opravnenych konat' v mene Prijimatel’a a dorucit’ Poskytovatel'ovi nové
podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novd plnd moc. V
pripade zmeny S$tatutara je Prijimatel’ povinny dorucit’ original alebo Uradne overenu
kopiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument potvrdzujuici vykonanie zmeny v osobe
Statutara a v pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutiec NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia a prilohy pripojené k ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdive a
zostavaju u¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nesposobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonCenie st Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmé v zmysle zakonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v savislosti s plnenim
zavidzkov podl'a Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov 0 jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budl rieSené na miestne a vecne prislusSnom sude Slovenskej republiky
podrla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Téato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy si Prijimatel
ponechd 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne
jasné, uréité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.



Za Poskytovatel’a v Bratislave, diia

POdPIS: .voeeeciecie e
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Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zastuped® Poskytovatela

Doc. PhDr. Dusan Caplovi¢, DrSc. — minister

Za Prijimatel’a v Bratislave, dia

POdPIS: v,

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastuped® Prijimatela

prof. RNDr. Jaromir Pastorek, DrSc. - predseda

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu
Priloha ¢. 4 Prehlad aktivit projektu
Priloha ¢. 5 Zmluva o partnerstve

> Ak sa nehodi, pregiarknite
® Ak sa nehodi, pregiarknite

k zmluve o poskytnuti nenavratného
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stréan,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre tcely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VVZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP*“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP st neoddelite'nou suc¢astou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich plathom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budi dalej
spravovat’ prislusnou Priru¢kou pre Prijimatel’a, prisluSnou Vyzvou na predkladanie ziadosti
0 NFP, prislusnou schémou Statnej pomoci, Systémom finan¢ného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Pravne predpisy Slovenskej republiky a Eurdpskej Unie upravujuce vzt'ahy medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel’om tvoria najma:

v

- zadkon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdépskeho
spolo¢enstva v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore*);

W

- zékon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole avnitornom audite aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
,»Z&kon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite®);

- zadkon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zakon
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy*);

- zadkon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsSich predpisov (dalej aj ,,ZVO®);

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom zneni (dalej aj ,,vSecobecné
nariadenie* alebo ,,nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006%);


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) ¢. 1080/2006 z5. jula 2006
0 Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES)
¢.1783/1999 platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006%);

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovujd vSeobecné ustanovenia o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v zneni neskorsich zmien platnom zneni
(d’alej aj ,,Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006*).

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vzt'ahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, su najma:

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amajua definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stvisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel’a a st ur¢ené v Rozhodnuti Poskytovatel’a o schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény organ - organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSli Eurdpskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Eurdpskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR;

Den — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
ze ide o pracovny den;

Dohoda o splatkach — je pisomna dohoda v zmysle § 28 a v zmysle § 28a zakona
¢.528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov, ktorej predmetom je najma uznanie dlhu
Prijimatelom a podmienky splatnosti dlhu voé¢i Poskytovatelovi v urCenych
splatkach;

Dokumentacia - akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného
obstardvania/verejnej obchodnej sit'aze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
splnena podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2 alebo ods. 3 tychto VZP, uzatvoril
zmluvu na dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb;
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Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF®) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej aregionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej Gnie a Uzemnej spoluprace;

Eurdpsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU napomahajuci dosiahnutiu cielov, najmai
v aktivnej politike zamestnanosti a k voI'nému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin 'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF*) - finanény néastroj EU uréeny pre ¢lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou ktpnej sily a vypocitana
na zaklade udajov EU v priemere za posledné tri kalendarne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS“) — informa¢ny systém, ktory
zabezpecuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referencnom ramci,
vSetkych operacnych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktorti poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
ur¢enom Poskytovatel'om; monitorovacia sprdva moze byt priebezna, zdverecna a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpoctu SR urené na financovanie opera¢nych programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej Unie; nenavratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky
vyluéujice zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu pokial’ trva prekazka, s ktorou
st tieto ucinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala az v Case, ked’ bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylucujiucu zodpovednost’
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt ur¢itej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym S$tatom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stiboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Orgéan auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikaéného organu,
ureny Clenskym Statom pre kazdy operatny program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KEF.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR;

Personalna matica — stbor informécii o odbornych, riadiacich a administrativnych
kapacitach projektu, ktory obsahuje najma udaje ako meno a priezvisko osoby,
aktivitu, na ktorej sa bude podielat a predpokladany rozsah prace v hodinach.
Zaroven obsahuje pracovnu poziciu osoby v projekte a ¢innosti, ktoré bude v ramci
projektu realizovat’. Prilohou predloZenej persondlnej matice ako aj jej zmien je
profesijny Zivotopis 0s6b uvedenych v personalnej matici — vSetkych odbornych
pracovnikov a zamestnanca zodpovedného za realizaciu projektu;

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia
Poskytovatel'a v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o0 platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracavat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operaénom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve a trva aZz do ukoncenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskér v termine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne — konanie vsutlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR aEU as
prislusnou Priru¢kou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP,
prislusnou schémou §tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programove obdobie 2007 — 2013 a Systémom
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013;

Schvalena Ziadost’ 0 NFP — ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je uloZzena u Poskytovatel’a;

Schvélené opravnené vydavky - skutocne vynalozené, odévodnené a riadne
preukdzané vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vylu¢ne
s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov sG definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programoveé obdobie 2007 — 2013;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programoveé obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujuci finan¢né riadenie
Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programoveé
obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujlci riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;
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Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF“) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie ciel'ov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Europsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond,;

Subjekt v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Usmernenie Poskytovatel’a - dokument vydany riadiacim organom -
Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky a podpisany
generalnymi riaditeI'mi prislusnych sekcii Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a
Sportu Slovenskej republiky upravujuci vzajomné prava apovinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona &. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Ukoncdenie realizacie projektu - v stlade s ¢l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukonéeny, ak doSlo k fyzickému ukonceniu projektu (skuto¢ne
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a financnému ukonceniu projektu
(prijimatel’ uhradil, vSetky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajici
NFP. Momentom ukoncenia realizacie projektu sa zacina obdobie udrzatelnosti
projektu;

Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v prdvnych predpisoch
SR a EU av Prirucke pre Prijimatel’a, v prisluinej Vyzve na predkladanie Ziadosti
0 NFP, v prislusnej schéme Stitnej pomoci, Systéme finan¢ného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 av
Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013;

Verejné obstaravanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac

v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsSich
predpisov v savislosti s vyberom Dodavatela tovarov, sluzieb a prac v Projekte;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;

Zaujatost’ — situdcia, kedy z dévodov osobnych alebo inych obdobnych vzt'ahov
medzi Ziadatel'om/Prijimatelom a osobami vystupujucimi na strane poskytovatel'a
tychto prostriedkov alebo pomerov 0sob vystupujicich na strane poskytovatela
K projektu moéze byt naruSeny alebo ohrozeny =zaujem na nestrannom
a transparentnom vykone funkcii, ktoré suvisia s procesom vyberu projektov pre
realizaciu OP a/alebo procesom realizacie projektu. Za osobne alebo iné obdobné
vztahy sa povazuje rodinna spriaznenost’ alebo iny s verejnym zaujmom nesuvisiaci
zaujem zdiel'any so ziadatel'om NFP/Prijimatel'om;

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujuce prijem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania Cistych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmendm v tarifnej politike.
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- Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostadva z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zéklade ktorého su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v€as a Vv sUlade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skuto¢ne realizuje.

Prijimatel’ sa zavdzuje do 7 dni ponadobudnuti G¢innosti Zmluvy predlozit
Poskytovatel'ovi v predpisanom formate Personalnu maticu Projektu. Personalna matica
je stiéastou Dokumentacie Projektu. Zmena, resp. doplnenie Personalnej matice nemeni
Zmluvu.

V pripade zmeny pdvodnych/predchadzajucich udajov je Prijimatel povinny zaslat
zmenenu Personalnu  maticu v lehote 7 dni pred predpokladanou zmenou
povodnych/predchadzajucich Gdajov. Zamietnutie zmenenej Personalnej matice je
Poskytovatel povinny oznamit' Prijimatelovi vlehote 5 dni od jej dorucenia
Poskytovatel'ovi. Podrobnosti ustanovuje Prirucka pre Prijimatel’a.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajiica sa Prijimatela najmé splynutie, zli¢enie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva
vratane akejkol'vek zmeny vlastnickych pomerov Prijimatel’a pocas platnosti a i€innosti
Zmluvy nesmie mat vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela alebo na podmienky
poskytnutia NFP. PoruSenie povinnosti ustanovenych v tomto odseku sa povaZuje za
podstatnti zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatel’a od tejto zmluvy odstupit’.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006. Ak Prijimatel’ porusi tento zavizok, Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuji poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s realizciou predmetu
a ucelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’
neurci inak.

Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim mien fyzickych a pravnickych o0sob, ktoré boli
pravoplatne odsudené v suvislosti s prostriedkami poskytnutymi z fondov EU spolu s
ndzvom projektu a vyskou prispevku.

Clénqkz OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac a sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stlade so zakonom ¢&. 25/2006
Z .z. overejnom obstaravani aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov alebo v sulade s ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov o0 obchodnej verejnej sutazi, ak Prijimatel nie je
v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z. z. overejnom obstaravani aozmene adoplneni
niektorych zakonov Vv zneni neskor$ich predpisov povinny pri vybere Dodavatela
tovarov, sluzieb a prac Projektu postupovat’ podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,
alebo vykonat’ prieskum trhu za podmienok uréenych Poskytovatel'om. (napr. §7 ZVO).
Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z verejného obstaravania/z
obchodnej verejnej sut’aze v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Ak sa ZVO nevzt'ahuje na obstaranie zakazky v zmysle 8§ 1 ods. 2 alebo ods. 3 ZVO,
Prijimatel’ je povinny preukdzat hospodarnost’ obstaravanych tovarov, sluzieb,
stavebnych prac najma prostrednictvom prieskumu trhu. Ak Prijimatel’ nie je osobou
v zmysle § 7 ZVO je tento povinny obstarat’ zdkazku obchodnou verejnou sutazou.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 2. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit’
Poskytovatelovi bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia ponuk predloZenych
uchadza¢mi a oboznameni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskdr 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych préac s uspeSnym uchadza¢om, alebo dodatku Kk takejto Zmluve. V pripade
nadlimitnej zékazky a podlimitnej zakazky je Poskytovatel opravneny vyziadat' od
Prijimatel’a prislusni dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac asuvisiacich postupov v zmysle zakona o pomoci a podpore.
Poskytovatel’ oboznamuje Prijimatel’a so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozZenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej
stitaze/z prieskumu trhu Poskytovatel'ovi, pricom predlozenim dokumentacie sa
rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatel'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadania Prijimatelovi, alebo zaCatim inej
kontroly v zmysle ¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a aj inti dokumentaciu tykajucu sa
verejného obstaravania v sulade s ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujuci
¢len komisie na vyhodnotenie pontk. Prijimatel’ je povinny oznamit” Poskytovatelovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.

Ak  Poskytovatel vradmci vykonu administrativnej  kontroly identifikuje
nedostatky/poZaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a
vyzve prijimatela na ich odstranenie/odovodnenie zvoleného postupu v lehote nie
kratSej ako 7 dni odo dna dorucenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 5 tohto ¢lanku
prestava plynat’ diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruc¢eni odpovede Prijimatela
na vyzvu Poskytovatel'a plynie Poskytovatel'ovi nova 21 diiova lehota. Poskytovatel
napr. vyzve Prijimatel'a na upravu navrhu zmluvy v stlade spodmienkami ponuky
uspesného uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej
medzi Prijimatelom aGspesnym uchadzacom) zisti nestlad navrhu zmluvy so
sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom.
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Ak Poskytovatel’ postipi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie asucasne zaSle Vlehote 21 dni Prijimatel'ovi oznamenie, Ze postapil
kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
(21 dni) prestane Poskytovatel'ovi plyntt’. Prijimatel’ v tomto pripade nemdze vykonat
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postupeni kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie Prijimatel’ uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
S UspeSnym uchddzaom, povazuje sa takéto konanie Prijimatel'a za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Diiom dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
kontroly, alebo dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny oboznamit’ Prijimatel’a so
zavermi z administrativnej kontroly najneskor posledny den lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznadmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatela s tspeSnym uchadzacom identifikuje iné¢ zavazné porusenia ZVO, resp.
porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstardvania/obchodnej verejnej
stitaze, ktoré¢ nie je mozné odstranit’ Uipravou ndvrhu zmluvy medzi Prijimatelom a
uspesnym uchadzacom.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZzieb alebo stavebnych pradc medzi
Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§58 0ds.1a8§88ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle oboznamenie) VO vysSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoSlo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je
opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do Casu doru¢enia oboznamenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimatel vSak nie je opravneny uzatvorit zmluvu
s ispeSnym uchadzatom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzatom moéze byt
v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel’ identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej stit'azi, alebo porusenie legislativy EU a SR neschvali
Prijimatel’ovi uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzaCom, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom tovarov, sluZieb
a prac Projektu sa ustanovenie tykajlice sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej
vete tohto odseku pouZziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela stym, Ze je opradvneny vykonat Ukon (napriklad uzatvorit
zmluvu/ramcovld dohodu s GspeSnym uchadzaGom, uzatvorit dodatok k zmluve,
pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit’ v ramci zavdzkového vztahu s Dodavatel'om tovarov,
sluZieb a prac Projektu povinnost Dodavatela tovarov, sluzieb a prac Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu slvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami
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kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP a poskytnut’ im vSetku potrebnu sucinnost’.

Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze aj na administrativnu kontrolu verejného
obstarvania/obchodnej verejnej sttaze ukoncenej pred ucinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajice sa Poskytovatel'a ohl'adne moznosti Vyzvy na Gpravu sut'aznej
dokumentécie, Upravu ndvrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia sutaze a d’al$ich kontroly
d’alSich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s tspeSnym uchddzacom sa
nepouZziju.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknut¢é na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze nemozu byt Poskytovatelom vyplatené skor
ako budd skontrolované pravidla/postupy/principy verejného obstaravania/obchodnej
verejnej sut'aze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy
SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota urCend, resp. dojednand pre administrativau
kontrolu Ziadosti o platbu (¢l. 16 tychto VZP) nezaéne plynat’ skor ako bude Prijimatel
obozndmeny o pozitivnom  vysledku  administrativnej  kontroly  verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sutaze. Ustanovenie predchadzajdcej vety neplati
v pripade, ak Ziadost’ o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade
verejného obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze.

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pocas
realizécie projektu, po Ghrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujucou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstaravania. (napr. na
zéklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy) Poskytovatel' postupuje
v zmysle § 27a z&kona o pomoci a podpore a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’.

Dal§ie néleZitosti ohladne postupov Prijimatela pri vykondvani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej stitaze ustanovuje Prirucka pre Prijimatela.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Priebezné monitorovacie spravy pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢ni monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,

€) Nasledné monitorovacie spravy po ukonceni realizacie Projektu az do ukoncenia
platnosti a a¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu PriebeZzné monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov ato do 15. diia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva uzavretd. Ak Prijimatel’ porusi
tuto povinnost’ a ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v sUlade s ¢lankom 10 VZP.
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Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi Zavere¢ni monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla ¢lanku 2. bod 2.4. zmluvy
o0 poskytnuti NFP. Ak relevantné bude prilohou Zavere¢nej monitorovacej spravy
kolauda¢né rozhodnutie. Ak Prijimatel’ porusi tato povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukoncenia realizacie Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost
a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dia ukoncenia realizacie Projektu,
do 15. dia mesiaca nasledujiiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je
predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, V ktorom bola ukonéena
realizcia Projektu. Prijimatel’ je zaroven vradmci kaZzdej Né&slednej monitorovacej
spravy povinny predlozit Poskytovatelovi aj spravu o prijmoch avydavkoch
vyplyvajucich z uzivania vysledku Projektu.

V pripade chyb v pisani, po¢itani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote urCenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijimatel’
povinny V lehote urenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tento rozpor
odovodnit.

Prijimatel’ je povinny na ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit’ informéacie
a Dokumentaciu sdvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprdv a terminov uvedenych
VvV tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel” je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o :

a) zacati a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho
konania, resp. restrukturalizatného konania voci Prijimatel'ovi,

b) podani podnetu na zac¢atie konania voci Poskytovatel'ovi;
¢) vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukoncent;
d) vzniku a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’;

e) vSetkych zisteniach opravnenych 0sdb podla ¢lanku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovatel’a, pripadne inych kontrolnych organov;

f) inych skuto¢nostiach, ktora maji alebo mo6zu mat’ vplyv na realizéciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel’ povinny informovat
Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatnda zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas
monitorovania ¢istych prijmov v stilade s ¢lankom 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

10
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a) a eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa
upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na rozdiel medzi NFP
vypocitanym na zaklade metody finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP
vypocéitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajtiicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
poskytnut’ Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavizuju uzavriet dodatok
k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP
vypocitanym na zdklade metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkuldciou financnej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost
0 pomoci, ktort na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost’ budil obsahovat’ nasledujlce informacie:

a) odkaz na Eurdpsku uniu a znak Europskej unie;

b) odkaz na Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ktory spolufinancuje Projekt,
s pouzitim nasledujucich oznaceni ERDF — Europsky fond regionalneho rozvoja,
vratane znaku Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj;

c) vyhlasenie urCené Poskytovatel'om, vktorom je zddraznena pridana hodnota
intervencie EU. - Podporujeme vyskumné aktivity na Slovensku/ Projekt je
spolufinancovany zo zdrojov EU.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory splna nasledujuce podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spoc¢iva vo financovani infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnua tabul'u uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetl'ujacou tabul'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetl'ujucu tabul'u, a to najneskor do Sest’ mesiacov po ukonceni realizacie
aktivit Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetl'ujica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetl'ujiicu tabul'u pred ukoncenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetl'ujuca tabula musi byt viditelna a dostato¢ne velka;
a to v pripade Projektu, ktory spiia nasledujlice podmienky:

a) Celkova vysSka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktdry alebo stavebnych ¢innosti.

11
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Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujucej tabuli
informécie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujicej
tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby informacie
uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetlujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiaji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto ¢lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti otom, ze Projekt je
spolufinancovany v ramci dané¢ho opera¢ného programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizicie aktivit Projektu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Informacna tabula (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného operacného programu =z prislusného fondu musi obsahovat’ informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajlcej vete zaberali najmenej
25% informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 2 pism. a), b) ac) tohto ¢lanku VZP
s vynimkou podpornej dokumentécie sudvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel
zavézuje uvadzat’ informdacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je sti¢astou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu ini reklamnu tabul'u
vécsich rozmerov ako su tabule uvedene v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre tcely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujicich
informécii v zozname Prijimatel’'ov: nazov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vyska poskytnutého nenévratného finanéného prispevku;
ukazovatele Projektu; fotografie avideo zabery z miesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ sthlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zadklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze bude mat pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhSie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zakona ¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zékon) opravnujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujiice jeho udrzatelnost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho casti
alebo
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b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
Casti v dlhodobom najme,

podla toho, ktort formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho cCasti ur¢i Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti mbze byt pocas
platnosti a uc¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zat'azeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajdcim pisomnym sudhlasom
Poskytovatel'a. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti moze
byt’ pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy v drzbe tretej osoby len na zéklade pisomnej
zmluvy medzi Prijimatel'om a tretou osobou, pokial’ Poskytovatel’ neustanovi inak. Ak
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti bude pocas platnosti
a Ucinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej
osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou oprévnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislusna sprava finan¢nej
kontroly alebo banka financujlca Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu
0 spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poziadavky Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny uzavriet’ s Poskytovatel'om
samostatnu zmluvu tykajucu sa zabezpecenia zavdzkov voci Poskytovatelovi
stvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi existenciu zabezpecenia zaviazkov voc¢i Poskytovatelovi stvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZzanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i inak, nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho c¢asti, po dobu trvania tohto zmluvného vzt'ahu
pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo inych §kod:

a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zéklade Zmluvy, a to uZz po dobu jeho zhotovovania aak to nie je mozné
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zéklade Zmluvy, a to bezodkladne po jej podpisani.

NedodrZanie povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy.

Poskytovatel' ur¢i d’alSie podmienky takéhoto poistenia zverejnenim V Prirucke pre
Prijimatel’a.
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Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Ak Prijimatel’ prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutoCnosti, ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Postupenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych strdn mozné. V pripade postipenia pohladavky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou a ukon¢it
realiz&ciu aktivit Projektu najneskor v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu, ak realizécii aktivit
Projektu brani okolnost’ vyluCujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym predizi o &as trvania okolnosti
vyluéujucich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto
VZP. O vzniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je Prijimatel
povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel'’ dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel’ vyplati omeSkanu platbu Prijimatel'ovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel’a s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Doruc¢enim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaji uCinky pozastavenia Projektu,
pokial boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatel'om, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela;

b)podstatného porusenia Zmluvy Prijimatel'om, pokial’ Poskytovatel’ neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusSenia zo strany Prijimatel’a;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylucujica zodpovednost’, a to az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zacatia trestného stihania Prijimatela, alebo 0s6b konajicich v mene
Prijimatel’a za trestny ¢in stvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.
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Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podla ods. 5. tohto Clanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatelovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel' overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy a vV pripade, ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi.

V pripade zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavédzuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopiiat’ len na zaklade vzijomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré¢ maju
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o ilen
pochybnost’ o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ 0 zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZzno rozumne
predpokladat, ze ktakémuto omeSkaniu dojde. Na zaklade riadneho
oddvodnenia Prijimatela mozno prediZit' lehotu na ukonéenie realizacie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu
ukoncenia realizacie aktivit Projektu

b) ak sa Prijimatel omes$ka so zadatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

C) zmeny rozpocCtu, pokial Poskytovatel nestanovi v Prirucke pre Prijimatel’a inak.
Zmenou rozpoc¢tu nesmie dojst’ k zvySeniu vydavkov urCenych na riadenie
a administraciu Projektu a na publicitu a informovanost’.

d) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

e)  ak nastanu okolnosti vylucujuce zodpovednost’.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podla
hore-uvedeného vyhoviet. Odchylka v Ciselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena
Vv pismenach a), b) a d) tohto ¢lanku VZP sa urcuje od tidajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a ocislovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade, ak sa Prijimatel’ omeska so zacatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace; Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi, Ze
nastala skuto¢nost’ uvedena vtomto odseku. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych
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udajoch uvedena v tomto odseku sa urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.
Zmena Zmluvy nie je potrebna ani vpripade, Ze do6jde kzmene v subjekte
Poskytovatel'a na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim
odseku 3. a4. tohto ¢lanku VZP dotknutd, ak v Prirucke pre Prijimatel’a nie je urcené
inak.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak dbjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systéemu riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programove obdobie 2007 — 2013, k zmene Priruc¢ky pre Prijimatel’a, k zmene schémy
Statnej pomoci a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najma konkludentny prejav véle
Prijimatel’a spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmid o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak dbjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programove obdobie 2007 — 2013, k zmene Priru¢ky pre prijimatel’a, k zmene schémy
Statnej pomoci a touto zmenou dojde k zmene textu VZP, ako aj k vydaniu Usmernenia
Poskytovatela, ktoré bude mat’ za nasledok zmenu textu VZP, Poskytovatel oznami
prijimatel'ovi nové znenie zmenenych ¢lankov/odsekov VZP. Po uplynuti lehoty urcenej
Poskytovatelom na oboznamenie sa stakto zmenenym textom VZP aod
konkludentného sthlasu Prijimatela sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami. Za konkludentny prejav
sthlasu Prijimatela stakto zmenenymi ustanoveniami VZP sa povaZuje najma
vykonanie faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s
Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti 0 platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel’a a pod.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukonfenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavidzkov
zmluvnych strdn a stcasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena
podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukoncéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy mdze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktore
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.
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2.3 Na uCely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najma:

2.4

a)

b)

d)

9)

h)

)

K)

1)

m)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a si¢asne nejde o okolnosti vylucujuce
zodpovednost’;

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

preukazané porusenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizécie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

porusenie zavidzkov vyplyvajicich z vecnej alebo casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najméd nezabezpeCenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sutaze alebo iné zavazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukdze spachanie trestného cinu
v savislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organys;

Vv pripade poruSenia financnej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zéakona
¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajdcich informécii, resp. neposkytovanie
informécii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu sut'az na vyber Dodavatel'ov tovarov, sluzieb a prac Projektu do 3
mesiacov od planovaného zacatia aktivity v zmysle prilohy Zmluvy — Prehlad
aktivit projektu; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podl'a podmienok
poskytovania NFP wuzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sut'aze na vyber Dodavatel'ov tovarov, sluZieb
a prac Projektu;

porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizdcie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voci Prijimatelovi;

porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

ak dojde ku skutocnosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 5, poruseniu ¢lanku 1 odsek
6, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3, ¢lanku 12 odsek 7 tychto VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého uUkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchddzajuci pisomny sthlas Poskytovatel'a
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v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doSlo k vykonaniu takého Ukonu zo
strany Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povazuju za podstatné poruSenia,
sU nepodstatnym porudenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamzZite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnend odstupit, ak strana, ktord je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatneho poruSenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnend postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povazovat za nepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je uUCinné dinom dorucenia pisomného ozndmenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujica zodpovednost’,
je druhd zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstapit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmluvy odstapit’ okamzite.

V pripade odstUpenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonc¢eni Zmluvy, a to
najma pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na
nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.10 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
suihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1.  Prijimatel’ je povinny:

a)

b)

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni na dhrnnd sumu celkového
nevyCerpaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani;

vratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona .
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade
neuplatiiyje;

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie
povinnosti znamena poruSenie financ¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsSich predpisov; suma 40 €
podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom refundacie
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alebo na Uthrnna sumu celkového NFP alebo jeho cast’ neztétovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov porusenia finan¢nej discipliny podl'a
§ 31 ods. 1 pismena a) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy;

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast' ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porudenie znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde
0 porusenie finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. c¢) tohto ¢lanku VZP alebo
0 zmluvnl pokutu podl'a odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze
spdsobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povazuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho cCast nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie
podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 € podla § 24
ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na ahrnnd sumu nezrovnalosti;

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ poruSil pravidla a postupy verejného
obstardvania; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast
na predmet zakazky;

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zakona ¢.. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Europskeho spolo¢enstva v platnom zneni; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zéakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni

na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’;

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel’ poruSil pravidld a postupy verejného
obstaravania; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’
na predmet zakazky;

ak to urci Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’, ak pri realizacii aktivit Projektu
Prijimatel’ porusil iné pravne predpisy SR alebo EU; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zdkona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’;

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 15 % oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy €. 2 tejto Zmluvy;suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho cast’;

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva; suma
40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’;

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006; suma 40 € podla § 24 ods. 1

19



ITMS kod Projektu: 26220220188

zéakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto
pripade neuplatiiuje;

[) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z.
z. orozpoCtovych pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zdklade urocenia
poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP
systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 € podl'a § 24 ods. 1
zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto
pripade neuplatiuje.

Ak dobjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi NFP
vyplateny do Casu odstiipenia od Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona C.
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. k)
tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit’ Cisty prijem alebo odviest’ vynos do 31.
januéra roku nasledujuceho po roku v ktorom wvznikol vynos. V pripade vzniku
povinnosti vratenia €istého prijmu (za Gétovné obdobie) podla ods. 1 pism. j) tohto
¢lanku VZP je prijimatel’ povinny vratit’ ¢isty prijem do 31. januéra roku nasledujiuceho
po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo, ak sa na prijimatel’a vzt'ahuje
povinnost’ overenia Uctovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o
uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola u¢tovna
zavierka auditorom overend. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto
skutoCnosti dozvedel) oznamit Poskytovatelovi prisluSni sumu a poziadat
Poskytovatel'a o informéciu k podrobnostiam vratenia €istého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. C. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tito informaciu
Prijimatel'ovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ ¢isty prijem
nevrati, resp. vynos neodvedie riadne a vc¢as, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a)
az i) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti alebo €isté¢ho prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) az
J) tohto ¢lanku VZP, alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. K) tohto
¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP)
ajeho rozsah stanovi Poskytovatel v ,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov*
(dalej len ,,ZoV*), ktort zasle Prijimatel'ovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vySku NFP, ¢istého prijmu alebo vynosu, ktord ma
Prijimatel vratit, resp. odviest’ a zaroven urci Cisla Gctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie, resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit’ NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pét'desiatich) dni odo dta doru¢enia ZoV. Lehota 50 dni
sa nevztahuje na pripady, v ktorych je medzi Prijimatelom a Poskytovatelom
uzatvorena dohoda o splatkach v zmysle § 28a zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a
podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov.
V pripade, ak Prijimatel nesplni povinnost uvedeni v prvej vete tohto odseku,
Poskytovatel ozndmi toto poruSenie financnej discipliny prislusnej sprave financnej
kontroly (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verené obstaravanie
(ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia NFP alebo jeho
Casti, alebo Cistého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na
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ucet, resp. formou Upravy rozpoctu prostrednictvom rozpoctového opatrenia
V Rozpoctovom informacnom systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznadmit’ Poskytovatel'ovi toto
vrétenie, resp. odvedenie na tla¢ive ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov*.
Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového tétu,
resp. vytladeny evidenény list uprav rozpoétu (d’alej aj ,,ELUR®) potvrdzujici tpravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’, alebo ¢isty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznacenim identifikacie platieb v sulade s Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ucely jednozna¢ného urcenia typu finan¢ného vysporiadania
nenavratného finan¢ného prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
koneénych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel’ov. .

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti alebo
Cistého prijmu a pohladavku Prijimatel'a vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP
podl'a Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat’; to neplati, ak je Prijimatelom Statna
rozpoctova organizacia.

Zapocitanie podla ods. 9 tohto ¢lanku VZP mdéze vykonat Poskytovatel’ na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzijomné zapocitanie zo strany
Prijimatel’a je predlozenie ZoP s prilozenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych
vzt'ahov* Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho casti alebo
Cistého prijmu podla ods. 6. Poskytovatel’ vykona zapocitanie z vlastného podnetu na
zdklade ZoP predlozenej Prijimatelom atato skutoénost ozndmi bezodkladne
Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel’a sposobom podla ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zapocitanie nevykona
a oznami tuto skuto¢nost’ bezodkladne Prijimatel'ovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho Gast’ alebo &isty prijem uréeny v ZoV uz doruéenej
Prijimatelovi podl'a ods. 4 az 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi a zaroven mu predlozit prislusné dokumenty
tykajlice sa tejto nezrovnalosti. Tto povinnost' ma Prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 0 cas trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

C) povinnosti poskytnit’ si¢innost’ Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatel'ovi zmluvni pokutu maximalne do
vysSky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 zmluvy o poskytnuti NFP za
kazdy aj zacaty den omesSkania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve

v plathom zneni sa zavizuje Gétovat’ o skuto¢nostiach tykajacich sa projektu v
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a) na analytickych tétoch v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme’ v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych Uc¢tov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného uctovnictva,

b) Gctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovhym a ¢iselnym oznaCenim projektu Vv
uctovnych zéapisoch, ak tctuje v ststave jednoduchého uctovnictva.

W

2.Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o
uétovnictve v zneni neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zavézkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa projektu v G¢tovnych knihach podl'a § 15
ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym
ozna¢enim projektu pri zapisoch vnich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob oceniovania majetku a zavézkov sa primerane pouZiju

ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zéapisoch, Gctovnej dokumentécii a spdsobe ocenovania..

3.Zaznamy v uctovnictve musia zabezpelit' tdaje na Ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit’ zaklad pre ndrokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly prijmov a vydavkov zo strany prislusnych
organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a inu dokumenticiu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom
¢.431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej
Vv ¢lanku 17. VZP.

5.Na tucely certifikaného overovania je Prijimatel povinny na poziadanie predlozit
Certifikanému orgénu nim urcené uctovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uctovné zaznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tato povinnost ma
Prijimatel’ dobu, po ktoru je povinny viest a uchovdvat uctovnu dokumentéciu,
evidenciu alebo in1 dokumentaciu podl'a odseku 4.

6.Podrobnosti ustanovi Prirucka pre Prijimatela.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny drad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly,
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,

d) Orgéan auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

"Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 Z. z o u&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.

22



ITMS kod Projektu: 26220220188

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora
auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az €) v sllade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU najmé zakona
0 pomoci a podpore a zdkona o finanénej kontrole a vnutornom audite a tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0sob zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit Prijimatela
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedenad doba sa predizi
v pripade ak nastant skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoCnosti. Zacatic kontroly oprdvnenou osobou
spOsobi prerusenie plynutia lehdt urcenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na
mysli, moment doruenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial’ tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené zdkonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to suvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,;

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil originaly dokladov, zdznamy dat na
pamdtovych médiach, prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informécii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady stvisiace s Projektom
v zmysle poZiadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu;

C) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatela originaly dokladov, zaznamy dat na
pamétovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informécie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavédznym pravnym predpisom
zakéazané a ktoré su potrebné na zabezpecCenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’alSie ukony stvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat od prijimatel’a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia buda neucinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stuvisia s predmetom kontroly/auditu;
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f) vyhotovovat' kopie udajov adokladov na naklady Prijimatela, ak suvisia s
predmetom kontroly/auditu;.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroven povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
népravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pri¢in
ich vzniku.

Pokial’ dokumenty, resp. ind podporna dokumentacia vztahujlca sa na Projekt bude
vinom ako slovenskom jazyku opravnené osoby moézu ziadat' Prijimatel'a o preklad
danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumentacie do slovenského jazyka.
Prijimatel’ je povinny zabezpec€it’ preklad pozadovanych dokumentov v lehote, ktord mu
urcia opravnené osoby, inak sa to bude chépat, ako podstatné porusenie zmluvy.

Clanok 13  POCITANIE LEHOT

1.

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deni, ked doslo
k skuto¢nosti urujicej zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov koncia uplynutim toho diia, ktory
sa svojim oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doSlo k skutoCnosti urcujucej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dinom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym dilom lehoty najblizS§i nasledujuci
pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzdd organu, ktory ma
povinnost” ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedené v ¢lankoch 2 a 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliaja
nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie aktivit Projektu a v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu;

¢) spihajo  podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluinej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
urcuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cendm beZznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zauétované. Za uctovny
doklad sa povaZzuje aj doklad, ktory sluzi na interné pretétovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatel'ovi v sUvislosti
s realizaciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov
zjednoduSenym vykazovanim vydavkov podl'a ¢l. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP
a Rady (ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady (ES) 1080/2006;
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f) navzajom sa cCasovo avecne neprekryvaji aneprekryvaju sa ani sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podla ¢lanku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) vpripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vieobecne zavéznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) Vv pripade vydavkov na dodato¢né stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zdklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom aGspeSnym uchadzacom za
predpokladu Ze:

1. sthrnna hodnota zakaziek na dodato¢né (doplnujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekrocila 50% pdovodnej hodnoty zmluvy,

2. dodato¢né (dopliujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynuatené
nepredvidatelnymi okolnost’ami a

3. dodatocné (dopliujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su technicky alebo
ekonomicky oddelitelné od povodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravatel'ovi nespoOsobilo neprimerané tazkosti, alebo SU
technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pévodného plnenia zmluvy,
ale st nevyhnutné na d’alSie plnenie podl'a pdvodnej zmluvy;

j) boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU
K) boli vynaloZené hospodarne, efektivne a tcelne.

2. Vydavky Prijimatel’a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokruhlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP a tieto
vydavky vycisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Gast’.

4. Daldie podrobnosti tykajuce sa opravnenych vydavkov ustanovi Priru¢ka pre
Prijimatel’a.

Clanok 15  UCTY PRIJIMATELA
1. Uéty $tatnej rozpoltovej organizacie

1.1 Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP (d’alej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia v sulade so zakonom ¢. 523/2004 Z.
z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

1.2 'V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy tidet Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,ucet
Prijimatel’a), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatel’a sltZi na poskytnutie NFP
formou rozpoétového opatrenia. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kdd
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

8 V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
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1.3 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

1.4 'V pripade vyuzitia syst¢ému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit' si ako ucet
Prijimatela samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pricom tento ucet
moze sluzit' aj na prijem platieb v ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto
uétu (vratane predéislia) a kdd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 V pripade vyuZitia systétmu refundacie moéze Prijimatel’ realizovat twhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie G¢tu Prijimatela uréen¢ho na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne po realizdcii vydavkov z tychto Gétov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifik4ciu takychto Gctov.

1.6 V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuZivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované
aJ z in¢ho vydavkového uctu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z G¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na GOhradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spsobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
clanku VZP prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskdr do siedmych dni realizuje
Z tohto uctu platbu Dodéavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
VYpis z tohto G¢tu potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujtci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpoc¢tového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového u¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
Vv Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

2. Uéty §tatnej prispevkovej organizacie
2.1 Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,a¢et Prijimatela“), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo uc¢tu Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kdd banky je uvedeneé v ¢lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.
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Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundiciec moéze Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZzani
podmienok existencie G¢tu Prijimatel’a uré¢ené¢ho na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st vynosy na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’'a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
Z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
VYpIs z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného Uétu otvoreného Prijimatel'om o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ Specifick¢ typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uc¢tu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tcet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis z osobitného ucétu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZzne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do
siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
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Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimaterla.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z Uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Utty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ulet, (d’alej len ,,udet Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo tétu
Prijimatel’a (vratane predc¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena tctu Prijimatel’a
je moznad az po pisomnom suhlase banky, ktord Uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie moéze Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie G¢tu Prijimatel’a uréené¢ho na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu tychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundédcie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
Z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Gétu podl'a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
VYpIs z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného Uétu otvoreného Prijimatel'om o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ Specifick¢ typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uc¢tu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
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a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Ghradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gc¢tu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci uthradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, =z ktorého priebeZzne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukonc¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z Uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Uéty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny udet vedeny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,aéet Prijimatel'a®), ktory je
vedeny v EUR. Cislo G¢tu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Uc¢tu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uétu Prijimatel’a ur€ené¢ho na prijem NFP a realiz&cie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto tctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej
posobnosti  Prijimatela, thrada opravnenych vydavkov Projektu moéze byt
realizovand aj z actov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu
Prijimatel’a ureného na prijem NFP a realizicie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoCtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi
identifikiciu u¢tu subjektu podla predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych
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vydavkov spdsobom podrla tohto odseku sa pre vsetky ustanovenia Zmluvy povazuje
za rovnocennd, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundédcie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’'a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
Z tohto u¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
VYpIs z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného Gétu otvoreného Prijimatel'om o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat' Specifick¢ typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uc¢tu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitic prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny tucet
otvoreny Prijimatelom, =z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z Uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel’'ovi Projektu.
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5. Uity obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu
opravnenych vydavkov z uctu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo u¢tu Prijimatel’a (vratane predgislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskytla. Pisomny suhlas banky
podrla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

5.4V pripade vyuzitia systému refundicie moze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie U¢tu Prijimatel’a ur¢ené¢ho na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznadmit’ Poskytovatel'ovi finan¢nu identifikaciu takychto uctov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej
pOsobnosti Prijimatela, thrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana
aj Z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatel’a ur¢eného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu uctu subjektu
podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov sposobom podla tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennl, ako keby ju
realizoval sdm Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuzitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na Ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi
Vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy tcet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’® Poskytovatel'ovi
Vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.9 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze Prijimatel’
realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iné¢ho uctu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na realizdciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
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zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych sp6sobov:

5.10

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- miniméalne raz mesacne prevedie prostriedky zosobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel’'ovi Projektu.

6. Uéty rozpoitovej organizacie VUC, resp. obce

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpoétu svojho zriad’ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriad'ovatel nésledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom uréeny ucet (d’alej len ,uCet Prijimatela™), z ktorého Prijimatel’
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpo&tového Gétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo G¢tu Prijimatela (vratane
pred¢islia) a kdd banky je uvedené v ¢élanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ i¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu
Prijimatel’a je mozn4 az po pisomnom suhlase banky, ktord tiver poskytla. Pisomny
suhlas banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat’ whradu
opravnenych vydavkov aj z inych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie U¢tu Prijimatela ur¢en¢ho na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto
uctov.
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6.5. V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté¢ na ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

6.6. V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej
platby a takto poskytnuté prostriedky su uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si
ako ucet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto
uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

6.7. V pripade otvorenia osobitné¢ho rozpoctového uctu podl'a predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systemom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu mozu prechadzat cez tento
osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a predlozit’ Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpocétového uU¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzajii cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného
uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

6.8. V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéze
Prijimatel’ realizovat' Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvorené¢ho
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizéciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- Z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného
Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis
Z osobitného Gétu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.
Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukoncenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu iné¢ho
uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

6.9. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku
vznikd prevodom prisluSnej ¢asti NFP z Uc¢tu Prijimatela na iny Ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Uty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:
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a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepozaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
Uhradu oprdvnenych vydavkov zuétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia pozaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpoctu svojho zriad’ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urCeny ucet (d’alej len ,Gcet Prijimatela”), z ktorého Prijimatel
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpo&tového étu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo G&tu Prijimatela (vratane
predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Uc¢tu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundidcie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie G¢tu Prijimatela uréen¢ho na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uc¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a
na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny ucet
a predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného uctu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis
z iné¢ho uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.
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V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ Specifick¢ typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uc¢tu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, =z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimaterla.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uactu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Ucty subjektov zo siikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny uéet (d’alej len ,,u¢et Prijimatel'a®) vedeny v EUR. Cislo
uétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Uc¢tu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord Uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie G¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto
uctov.
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V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gc¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a
na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny ucet
a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného Uctu ako potvrdenie
o0 prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaja
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Vypis z iného Gc¢tu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ Specifick¢ typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uc¢tu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Eurépskeho  hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu
otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitic prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny tucet
otvoreny Prijimatelom, =z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z Uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.
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Clanok 16  PLATBY
Platby pri vietkych Prijimateloch okrem $tatnych rozpoc¢tovych organizacii) - ERDF a

KF

1. Ak ide vvluéne o systém predfinancovania

11

1.2

1.3

14

1.5

1.6

Systemom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu,
predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden origindl zostava u Prijimatel’a
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rdmci formulara
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoétu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklad4 Prijimatel’ aj neuhradené Gétovné doklady
Dodavatel'ov Projektu. Uétovné doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavizku voc¢i Dodéavatelovi Projektu minimalne
V jednom originaly, avSak Poskytovatel si moze vyziadat’” vyssi pocet rovnopisov
origindlov. Jeden origindl uctovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatel’a st aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo
kopie prislusnych Gétovnych dokladov overené peciatkou a podpisom Statutdrneho
organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnti thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu Uctovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neoprédvnené na
financovanie nad rdmec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zuactovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatel’a. Prijimatel je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost' o
platbu (zuctovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uctu (original alebo képiu
overenu peciatkou a podpisom S$tatutarneho organu prijimatel'a) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z uc¢tu (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimatel'a) potvrdzujici skutocné uhradenie wctovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu. Vramci Ziadosti o0 platbu (zétovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pricom nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych uctovnych
dokladov potvrdzujuce hotovostni uhradu.

v

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na uhrnni sumu celkového nezuétovaného
NFP alebo jeho casti z poskytnutého predfinancovania, pricom poskytovatel' moze
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tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne
alebo az pri poslednom zuctovani predfinancovania.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpeci poskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundacie na zaklade zavereénej
Ziadosti o platbu a predloZzeni Gétovnych dokladov, preukazujucich Prijimatelom
skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny zostévajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a statneho rozpoétu SR
urcenych na spolufinancovanie. Az po preukazani tejto uhrady a ukonceni realizacie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poziadat’ Poskytovatel'a o zavere¢nu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavereénu Ziadost' o platbu
spolu s uctovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového Uctu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a).

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
Uplnd a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZz v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatel'a. Pri zdvereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania Uplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.9 Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat

vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

1.10Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.

1.11

528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov V stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost” a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda Udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stéet jednotlivych poloziek uvedenych na
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predlozenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prilezitosti, publicita, atd.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplateniec NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel'a v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorucend upln4 a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp.
odo dita, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliujuce podklady do Ziadosti
0 platbu podl'a ods. 9 tohto ¢lanku..

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za denn Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za den zuctovania predfinancovania sa povazuje deii zaslania Ziadosti
0 platbu (zuctovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

1.14 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom Vv inej mene ako

1.15

EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene
su Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich uhradu je
mozné pouzit' prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti 0 platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatel'a Projektu zriaden¢ho v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uc¢tu zriadené¢ho
Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel
v uCtovnictve Prijimatela medzi sumou v den zalUltovania zavizku voci
Dodavatel'ovi Projektu a sumou v dent uhrady zavazku Dodavatel'ovi Projektu je
povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit’ vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o0 kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1

2.2

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systéemom predfinancovania a systéemom refundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predlozenycha neuhradenych uctovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V ramci systemu refundacie sa poskytuju platby na zéklade
skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V rdmci systému refundécie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden original zostava u Prijimatel’a
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rdmci formulara
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoétu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.
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Predfinancovanie

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predklada Prijimatel’ aj neuhradené Giétovné doklady Dodavatelov Projektu. Ugtovné
doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavdzku voci
Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSak Poskytovatel’ si moze
vyziadat’ vyss$i pocet rovnopisov origindlov. Jeden origindl u¢tovnych dokladov od
Dodavatel'a Projektu si ponechava Prijimatel’. V pripade, ak sucastou vydavkov
Prijimatela su aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
V ramci systému refundacie. V takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadostou
o platbu rovnopisy originalov, alebo kdpie prislusnych uctovnych dokladov overené
peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuju hotovostnu
uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

2.4 Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatel'om Projektu uctovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislu$nej platby na tGcet
Prijimatel’a. V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopradvnené na
financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu
jej vysku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatel’a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost o
platbu (zuctovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uctu (originél alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a) potvrdzujucom
prijem NFP ako aj vypis z ac¢tu (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujici skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

2.6 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnni sumu celkového neztétovaného
NFP alebo jeho casti z poskytnutého predfinancovania, priCom poskytovatel’ moze
tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne
alebo az pri poslednom zuc¢tovani predfinancovania.

2.7 V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnuta do vysky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude Prijimatel'ovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refundacia

2.8 Vramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originadlu alebo képiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty avypis z bankového uétu (original alebo kopiu
overenti peCiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujdci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat od Prijimatela aj vy$§i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kodpia
overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.
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V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatel'om
Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného
Vv ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.10

211

2.12

2.13

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda Gplni a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az v
momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia Gplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia
stuhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatel’a na vyplatenie
prisluSnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu
zahfna administrativnu kontrolu a Vv pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly formélnej a vecnej
spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’
pravdivost’, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.
V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly
vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su
pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost’” a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda Udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpocétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych polozZiek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uc¢tovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prilezitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.
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Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenic NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel'a v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktoré sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorucend upln4 a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp.
odo dia, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliiujuce podklady do Ziadosti
0 platbu podl'a ods. 2.11 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na tcet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za den zuctovania predfinancovania sa povazuje deil zaslania Ziadosti
0 platbu (zactovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich Uhradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti 0
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peiiaznych
prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadené¢ho Prijimatelom v EUR na ucet
Dodavatela Projektu zriaden¢ho v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centréalnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na tcet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v deni odpisania prostriedkov z U¢tu zriadené¢ho Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, priCom u¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela
medzi sumou v den zatc¢tovania zavédzku voci Dodéavatel'ovi Projektu a sumou v dent
uhrady zavazku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych Prijimateloch okrem S§tatnych rozpoctovych organizacii — ESF

3. Ak ide vvlucne o systém zalohovvch platieb

3.1

3.2

3.3

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (za¢tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuléari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel’ovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priGom jeden rovnopis zostava u Prijimatela
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajlcich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy:

42



vzorca:
C pocet e,
prvy ro¢ny . nasledujuci ro¢ny
.y 9 . mesiacov . .
maximalna 0.4 rozpocet projektu realizacie rozpocet Projektu
vyska = o [ zprostriedkov + (12- aktivit )XUn X z prostriedkov
poskytnutej zodpovedajlcich Proiektu zodpovedajlcich
zalohovej podielu EU a SR v :vom podielu EU a SR
platby na prv na
. . kalendarnom . .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

3.4

3.5

3.6
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- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajticich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt za¢ina v mesiaci januéar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpocétu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujiiceho

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

b) Prvy roény rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie Projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie X 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovi platbu priebezne zuctovavat, na
formulari Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’,
pricom najneskdr do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zu¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezi¢tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskdr do siedmych dni po wuplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezactovaného rozdielu. V takom pripade sa o tuto ¢iastku
zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel’'ovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci za¢tovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj Gctovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uctovného
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dokladu Prijimatelom, tato je overena peiatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo
koépiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujtci
prijem prostriedkov NFP a vypis z G¢tu potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi nespravne zictovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnutt zalohovu platbu alebo
jej ¢ast’ vo vyske uréenej Poskytovatel'om na ucet podl'a bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dna dorucenia tohto ozndmenia Prijimatel'ovi. O tejto skutoCnosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, zZe Prijimatel’ zdlohov(
platbu alebo jej cast’ na zaklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a vcas
nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho Casti vzniknutej v sulade s ¢lankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouZzije,
ak ide zaroven o porusenie financnej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a) zakona €.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alSiu zalohovu platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti 0 platbu (z@iétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchéadzajuca zalohova platba bola poskytnuta v maximalnej moznej
vyske, Poskytovatel’ moze poskytnut’ d’alSiu zalohova platbu Prijimatelovi az vtedy,
ak sucet Certifikaénym orgdnom schvalenej vysky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a
stcasne vySka poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v ramci opera¢ného
programu z relevantnej ¢asti rozpoctu projektu.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel modZze poziadat o d’alSiu zalohova platbu, ktorej vysku
tvori sucet sumy NFP schvalenej Certifikaénym organom a sumy rovnajlcej sa
rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej
zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v ramci opera¢ného programu z relevantnej Casti
rozpoCtu Projektu. Po doplneni zalohovej platby na maximalnu hranicu mdéze
Poskytovatel poskytnut’ dalSiu zalohovu platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchadzajucom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na (thrnni sumu celkového nevyéerpaného
alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych zélohovych
platieb, pricom poskytovatel moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zictovani zalohovej
platby.
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Zalohové platby sa tymto sp6sobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzend zo strany
Poskytovatela.

Poskytovatel'’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systtmom zalohovej platby poskytne Prijimatel'ovi zostavajicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundécie na zaklade
zavereénej Ziadosti o platbu apredlozeni Gétovnych dokladov, preukazujucich
Prijimatelom skuto¢ne vynaloZené opradvnené vydavky. Prijimatel’ je povinny
zostavajacich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. Az po preukazani tejto thrady a ukonceni
Projektu je Prijimatel’ opravneny poziadat' o zdverecnu platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavere¢na Ziadost o platbu
spolu s uc¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (original alebo képiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatel’a) riadiacemu orgéanu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt moéze byt ukoneny aj Ziadostou o platbu
(ztctovanie zalohovej platby). O tejto skutocnosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zatovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zaverednej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na
vyplatenie prisludnej platby v pripade predloZenia Uplnej aspravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativou kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativne kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z overenia formalnej avecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov Vv stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.
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3.20 V rédmci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, &i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uc¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

3.21 Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poé¢ita dni odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorudena tplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi resp. odo dna, kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliujuce
podklady do Ziadosti 0 platbu podl'a ods. 3.18 tohto ¢lanku.

3.22 Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

3.23 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom Vv inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene
su Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich uhradu je
mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti 0 platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatel'a Projektu zriaden¢ho v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uc¢tu zriadené¢ho
Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel
v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v deni zalUltovania zavizku voci
Dodavatel'ovi Projektu a sumou v dent uhrady zavazku Dodavatel'ovi Projektu je
povazovany za opravneny vydavok.

3.24 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej

Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundécie

4.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba*)
kombinovanym systémom z&lohovych platieb a refundécie. V ramci systemu
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (zG&tovania
zélohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP
na zaklade skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.
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4.2 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava
U Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

4.3 Prijimatel predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zalati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4 Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie z&lohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajlcich
podielu prostriedkov EU a statneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovani dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vysSka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujiceho

vzorca:
s pocet e,
prvy ro¢ny . nasledujuci ro¢ny
.y y ; mesiacov . .
maximalna 0.4 rozpocet Projektu realizacie rozpocet Projektu
vyska = o [ zprostriedkov + (12- aktivit )XUn x 7z prostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajlcich Proiektu zodpovedajlcich
zalohovej podielu EU a SR v :vom podielu EU a SR
platby na prv na
. . kalendarnom . .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

a) Prvy rocny rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vePmi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie Projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie X 12
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Prijimatel’ je povinny poskytnuta zdlohovu platbu priebezne zactovavat’ na formulari
Ziadosti 0 platbu (zuétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zu¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezGctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskdr do siedmych dni po wuplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezactovaného rozdielu. V takom pripade sa o tuto ¢iastku
zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel’'ovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zaétovania zalohovej platby podl'a predchadzajiuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi nespravne zictovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnutt zalohovu platbu alebo
jej Cast’ vo vyske urcenej Poskytovatelom na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dna dorucenia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto skuto¢nosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, zZe Prijimatel’ zdlohov(
platbu alebo jej cast na zaklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne a vcas
nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho casti vzniknutej v stlade s ¢lankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zaroven o porusenie financ¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a) zakona €.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Spolu so Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj Gétovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uétovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kéopie uc¢tovného
dokladu Prijimatelom, tiato je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklad4d vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
prijem prostriedkov NFP a vypis z u¢tu potvrdzujuci skutoéné uhradenie Gétovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zilohovu platbu najskor stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predloZenej Ziadosti 0 platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba bola poskytnuta v maximalnej moznej
vyske, Poskytovatel moze poskytnut d’alSiu zalohovu platbu Prijimatelovi az
vtedy, ak stucet Certifikacnym organom schvalenej vysSky NFP dosiahne sumu
3000 €, a sucasne vyska poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v ramci
Operacného programu z relevantnej Casti rozpoctu projektu.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel modZze poziadat o d’alSiu zalohova platbu, ktorej vysku
tvori sucet sumy NFP schvalenej Certifikaénym organom a sumy rovnajlcej sa
rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej
zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v ramci Opera¢ného programu z relevantnej Casti
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rozpoctu projektu. Po doplneni zdlohovej platby na maximalnu hranicu moéze
Poskytovatel poskytnut’ d’alSiu zalohovu platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchéadzajicom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zadlohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZziadanie Poskytovatel’.

Na kazda d’alSiu zalohovt platbu sa odseky 4.4 — 4.12 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnna sumu celkového nevy&erpaného
alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom poskytovatel’ mdze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zacétovani zélohovej
platby.

Zalohové platby sa tymto spbésobom poskytuji aZz do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt svynimkou
pripadov, ked bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizena zo strany
Poskytovatela.

V pripade, ak posledna platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatel'ovi
poskytnutd do vysky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne Poskytovatel' Prijimatelovi systémom
refundécie.

Refundacia

4.17

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dodkaznej hodnoty avypis z bankového uctu (original alebo kopiu
overeni pecCiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platou. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat od Prijimatela aj vyS$i pocet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dbékaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia
overend peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systéemy poskytovania platieb

4.18

4.19

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplni a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zatovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podla predchadzajiiceho odseku vznikne
Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predlozenia Uplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prisluSnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
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uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nésl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej forméalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov Vv stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, &i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozZenej faktdre alebo inom relevantnom tuc¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpe€i poskytnutie NFP, resp. jeho cCasti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo dia, kedy bola
Poskytovatel'ovi doru¢ena uplna a spravna Ziadost' o platou spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za defi dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registracie plnej,
a spravnej Ziadosti oplatbu uPoskytovatela, resp. odo dna, kedy boli
Poskytovatelovi dorugené doplitujuce podklady do Ziadosti 0 platbu podl’a ods. 4.19
tohto clanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodavatelom vyluéne v EUR. Vrdmci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené¢ Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich Ghradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej mene z UCtu zriadené¢ho Prijimatelom v EUR na ucet
Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
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Prijimatel'om v cudzej mene na uc¢et Dodéavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v deni odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znéasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a
medzi sumou v den zauc¢tovania zavazku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den
Uhrady zaviazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

4.26 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimateloch - Statne rozpoctové organizacie - ERDF, ESF, KF
5. Ak ide vylucne o systém zalohovych platieb

5.1 Poskytovatel zabezpeCi poskytnutiec NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platha®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zGétovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuléari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

5.2 Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zalati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatel’ po zalati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie z&lohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizacie rozpoctu Projektu z prostriedkov
zodpovedajucich  podielu prostriedkov EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rocny rozpocet Projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vysSka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planované diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt za¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU as$tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovanéa diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujuceho
vzorca:

maximalna prvy roény pocet nasledujtci ro¢ny
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n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

b) Prvy roény rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie Projektu pripadajuci na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie:

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie X 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuta zdlohovu platbu priebezne ziactovavat’ na formulari
Ziadosti 0 platbu (zuétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskdr do 6 mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel
povinny zGétovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskdr do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuctované¢ho
rozdielu. V takom pripade sa o tato Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj Gctovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uctovného
dokladu Prijimatelom, tato je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklad4d vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujtci
skuto¢né uhradenie ctovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alSiu zalohovu platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (z@iétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba bola poskytnuta v maximalnej moznej
vyske, Poskytovatel’ moze poskytnut’ d’alSiu zalohova platbu Prijimatelovi az vtedy,
ak sucet Certifikaénym orgdnom schvalenej vysky NFP dosiahne sumu 3 000 €, a
sti¢asne vyska poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v ramci OP Vyskum a
VYVO0j z relevantnej Casti rozpoctu projektu.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel modZze poziadat o d’alSiu zalohova platbu, ktorej vysku
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tvori stcet sumy NFP schvalenej Certifikatnym organom a sumy rovnajlcej sa
rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej
zélohovej platby. Stucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zélohove;j
platby nesmie presiahnut’ 40 % v ramci OP Vyskum a vyvoj z relevantnej Casti
rozpo¢tu projektu. Po doplneni zélohovej platby na maximélnu hranicu moze
Poskytovatel poskytnut’ d’alSiu zalohovu platbu Prijimatel'ovi za podmienok
stanovenych v predchadzajucom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZziadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

W

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnna sumu celkového nevy&erpaného
alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom poskytovatel’ mdze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zacétovani zélohovej
platby.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujii az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat’
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd tUplni a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zéalohovej platby
aj za¢tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nésl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej forméalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov Vv stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel

53



5.17

5.18

5.19

5.20

ITMS kod Projektu: 26220220188

rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, &i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby vykond Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpe€i poskytnutie NFP, resp. jeho casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo dia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorudena tplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi, resp. odo dna, kedy boli Poskytovatel'ovi doruc¢ené dopliujuce
podklady do Ziadosti 0 platbu podl'a ods. 5.15 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podla predchédzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Den aktivacie evidencného listu uprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den cerpania NFP, resp. jeho cCasti.

5.21 V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako

5.22

5.23

EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene
su Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich thradu je
mozné pouzit' prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadené¢ho
Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel
v ucCtovnictve Prijimatela medzi sumou v denl zalUctovania zavizku voci
Dodévatel'ovi Projektu a sumou v den thrady zaviazku Dodévatel'ovi Projektu je
povazovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroveil aj riadiacim organom, sprostredkovatel’skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu,
resp. inym organom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
podl’a tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi ur¢eného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
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Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

6. Ak ide o systétm kombinacie zalohovych platieb a refundacie

6.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba‘)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zéalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zuétovania
zalohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na
zaklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava
u Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

6.3 Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zalati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatel’ po zalati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie z&lohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizacie rozpoctu Projektu z prostriedkov
zodpovedajucich  podielu prostriedkov EU  as3tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu je znamy

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vysSka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt za¢ina v mesiaci januéar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujticeho
vzorca:

maximalna prvy ro¢ny pocet nasledujuci ro¢ny
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vyska rozpocet Projektu mesiacov rozpocet Projektu
poskytnutej = x [ zprostriedkov + (12- realizacie )x1/n X  z prostriedkov
zalohovej zodpovedajucich aktivit zodpovedajucich
platby podielu EU a SR Projektu podielu EU a SR
na VvV prvom na
spolufinancovanie kalendarnom spolufinancovanie
roku
n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

b) Prvy ro¢ny rozpocet Projektu nie je znamy, je nulovy alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie Projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie Projektu v prvom roku jeho realizacie:

0,4 x celkova suma NFP / celkovy poéet mesiacov realizacie X 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuta zdlohovu platbu priebezne ziactovavat’ na formulari
Ziadosti 0 platbu (zuétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia, je Prijimatel
povinny zuétovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuctované¢ho
rozdielu. V takom pripade sa o tato Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj G¢tovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uctovného
dokladu Prijimatel'om, tito je overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklad4d vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujtci
skuto¢né uhradenie ctovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alSiu zalohova platbu najskér sucasne
s podanim Ziadosti 0 platbu (z@iétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predloZenej Ziadosti 0 platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba bola poskytnuta v maximalnej moznej
vyske, Poskytovatel moze poskytnut d’alSiu zalohovu platbu Prijimatelovi az
vtedy, ak stacet Certifikaénym orgdnom schvélenej vySky NFP dosiahne sumu
3000 €, a sucasne vyska poskytnutej zalohovej platby nepresiahne 40 % v ramci
OP Vyskum a vyvoj z relevantnej ¢asti rozpoctu projektu.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moze poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu, ktorej vysku
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tvori sicet sumy NFP schvélenej Certifikacnym organom a sumy rovnajucej sa
rozdielu maximalnej vysSky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej
zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej
platby nesmie presiahnut’ 40 % v ramci OP Vyskum a vyvoj z relevantnej Casti
rozpo¢tu projektu. Po doplneni zélohovej platby na maximélnu hranicu moéze
Poskytovatel' poskytnat’ d’alSiu zalohova platbu Prijimatelovi za podmienok
stanovenych v predchéadzajicom odseku.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zadlohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZziadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alsiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.11 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

W

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnna sumu celkového nevy&erpaného
alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom poskytovatel’ mdze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zacétovani zélohovej
platby.

Zalohové¢ platby sa tymto sposobom poskytujii az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od ukonéenia realizicie aktivit
Projektu.

Refundacia

6.15

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty avypis z bankového uétu (original alebo kopiu
overenti peCiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujdci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat' od Prijimatela aj vyssi pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kodpia
overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba Systémy poskytovania platieb

6.16

6.17

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda Uplnd aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj za¢tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti 0 platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
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finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat" kontrolu projektu podla § 24b anésl. zakona
¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov V stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost” a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda Udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbdch a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uc¢tovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prilezitosti, publicita, atd.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel'a v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudend uplna a spravna Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi doruéené doplitujuce podklady do Ziadosti
0 platbu podl'a ods. 6.17 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoc¢tu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Deii aktivacie evidenéného listu tprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujuci upravu
rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za den cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodavatel'om Projektu vyluéne v EUR. V rdmci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené¢ Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich Ghradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej mene z UCtu zriaden¢ho Prijimatelom v EUR na ucet
Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
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banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uc¢tu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na Géet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v deni odpisania prostriedkov z U¢tu zriadené¢ho Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, priCom G¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela
medzi sumou v den zatc¢tovania zavédzku voci Dodéavatel'ovi Projektu a sumou v dent
Uhrady zaviazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikacnym organom, Organom auditu,
resp. inym orgdnom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
podl’a tohto ¢lanku VZP mdézu byt nahradené podpismi uré¢eného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

7. Platby realizované vylu¢ne systémom refundacie pre vSetkych Prijimatelov zo
vetkych fondov

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

Poskytovatel' zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
systémom refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti 0 platbu predlozenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priCom jeden origindl zostava
U Prijimatela a druhy origindl Prijimatel'a predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpodtu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit' aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty avypis z bankového Gétu (original alebo koépiu overenti peCiatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujdci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktdry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predlozenia koépie uUctovnych dokladov, musi byt kdpia overend peciatkou a
podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a.

V pripade Projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finan¢nej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatel'om
Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
uplnu a spravnu Ziadost’ o platbu, a to aZz v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikanym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby
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vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie

finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nésl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej forméalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov Vv stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V rdmci kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost’,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, &i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontroly matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozZenej faktdre alebo inom relevantnom uc¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doruéena tipIna a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi, resp.
odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doruéené doplitujuce podklady do Ziadosti
0 platbu podla ods. 7.7 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v
cudzej mene z Uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodévatel'a Projektu
zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode
penaznych prostriedkov v cudzej mene z Uctu zriaden¢ho Prijimatelom v cudzej
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mene na uCet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den
odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely
znaSa Prijimatel’, priCom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v
den zauctovania zaviazku voci Dodévatel'ovi Projektu a sumou v den uhrady zaviazku
Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

7.12 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti 0 platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. d) zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuté.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii odsek 7.10 znie:

7.10 Den aktivacie eviden¢ného listu Uprav rozpoctu potvrdzujici Gpravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.10 realizuje Poskytovatel' zabezpefenim
upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

Clanok 17

1. Na

SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

ucely tejto Zmluvy sa za thradu uctovnych dokladov Dodavatelovi moze

povazovat’ aj:

a)

b)

Uhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postipil
pohladavku voc¢i Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s 8 524 - 530 zakona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej aj
,Obciansky zdkonnik®),

Uhrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodavatel'a voc¢i Prijimatelovi vslUlade s 8 15la - 151me Obcianskeho
zakonnika,

uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voc¢i Dodavatelovi
v zmysle vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

zapocitanie danového nedoplatku Dodavatela s pohl'addvkou voci Prijimatel’'ovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) v stlade s § 87 zékona ¢. 563/2009 Z. z.
o sprave dani (danovy poriadok) a 0 zmene adoplneni niektorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,danovy poriadok®),

zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zakonnik*).

2.V pripade, Ze Dodavatel’ posttpil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade

s §

524 - 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti

0 platbu predlozi doklady preukazujiice postipenie pohladdvky Dodavatela na
postupnika a vypis z uc¢tu (original alebo kopiu overenu peciatkou, ak fiou disponuje a
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podpisom Statutdrneho orgdnu prijimatela) potvrdzujici skutoéné¢ uhradenie
uctovnych dokladov postupnikovi.

3. Vpripade uhrady zavéizku Prijimatela zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného
prava na pohladavku Dodavatel'a voc¢i Prijimatelovi v sulade s 8 151a — 151me
Obcianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujuce vznik zalozného prava a vypis z uctu (original alebo kopiu
overenu peciatkou, ak nou disponuje a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a)
potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov zéloznému veritel'ovi.

4. V pripade uhrady zavdazku Prijimatela oprdvnenej osobe na zéklade vykonu
rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi
doklady preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonateIné
rozhodnutie) a vypis z G¢tu (original alebo képiu overent peéiatkou, ak nou disponuje
a podpisom Statutdrneho organu prijimatel’a) potvrdzujuci skutoéné uhradenie
uétovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

5. Vpripade =zapocitania danového nedoplatku Dodavatela s pohladdvkou voci
Prijimatelovi (Statnej rozpoctovej organizéacii) podla § 87 danového poriadku,
Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujlce
zapocitanie danového nedoplatku(najméd potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR
0 zapocitani).

6. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatel’a v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v rdmci
dokumentacie Ziadosti o0 platbu predlozi doklady preukazujuce zapoditanie
pohladavok.

7. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatel'ov, ktori by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zdkonom €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuji ani na pohl'adavku
podla ¢l. 6 ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 0 ¢as trvania tychto skutocnosti.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informécie o Projekte

Nazov Projektu

Centrum vyskumu a vyvoja imunologicky aktivnych latok

Kod ITMS 26220220188
Operacny program Vyskum a Vyvoj
Spolufinancovany z ERDF
Prioritnd os 2 Podpora vyskumu a vyvoja
Opatrenie 2.2 Prenos poznatkov a technoldgii ziskanych vyskumom a vyvojom do praxe
Prioritn téma Podiel prioritnej térr_1y z celkovych vydavkov Forma financovania
Projektu (%)
Cinnosti VTR vo vyskumnych strediskach 0,60 Nenavratna dotacia
InfraStruktdra VTR (vratane fyzického 99,00 Nenavratna dotacia
podniku, pristrojového vybavenia
a vysokorychlostnych pocitaovych sieti
prepéjajtcich vyskumné strediska) a
odborné strediska v konkrétnej technolégii
Transfer technoldgii a zlepSovanie sieti 0,40 Nenavratna dotacia
spoluprace medzi malymi podnikmi (MSP),
medzi malymi podnikmi a inymi podnikmi a
univerzitami, zariadeniami vy3Sieho
vzdelavania kazdého druhu, regionalnymi
organmi, vyskumnymi strediskami a
vedeckymi a technickymi strediskami
(vedeckymi a technickymi parkami,
technostrediskami atd)
Hospodarska ¢innost Podiel hospodarskej cmnostl z celkovych Uzemné oblast
vydavkov Projektu (%)
Neuplatfiuje sa 0 Neuplatfiuje sa

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS I

Vychodné Slovensko

NUTS Il PreSovsky kraj
Okres Okres Sabinov
Obec Sarigské Michalany
Ulica Jarkova

Cislo 269/17

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Viybudovanie Centra pre vyskum a vyvoj imunologicky aktivnych latok

Specificky ciel projektu 1

Podpora vytvorenia regionalnych centier vyskumu a vyvoja aplikovatelného v praxi.

Specificky ciel projektu 2

Aplikovany vyskum a vyvoj imunologicky aktivnych latok.

Specificky ciel projektu n

ZabezpeCenie efektivneho prenosu ziskanych poznatkov aplikovaného vyskumu do

hospodarskej praxe.

4. Meratel'né ukazovatele Projektu

L Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov indikétora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Pocet prac publikovanych v nerecenzovanych y
-é vedeckych periodikach a zbornikoch Poet 0 2014 11 2015
2 chet zrlad,enych vyikymno- vyyolovych ceqtler Pocet 0 2014 | 1 2015
= orientovanych na urcité hospodarske odvetvie
Viyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie a .
partnerov, ktori vyuZivajli poskytnuti podporu — Pocet 0 2014 |1 2015
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muZi
Viyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie a
partnerov, ktori vyuzivaji poskytnutd podporu — Pocet 0 2014 | 3 2015
zeny
Viyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizacie a
partnerov, ktori vyuzivajd poskytnutd podporu — Pocet 0 2014 | 3 2015
muZi
Viyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizacie a
partnerov, ktori vyuzivajd poskytnutd podporu — Pocet 0 2014 | 5 2015
Zeny
Pocet programov pre moblllzacm atvorbu Pocet 0 2014 | 1 2015
potencialnych inovacii
chet zriadenych kontaktnych bodov pre styk s Pocet 0 2014 | 1 2015
priemyslom
Pocgt indtitucii zapojenych do vytvorenych Potet 0 2015 | 1 2020
centier
Pocet projektov spolupréace vyskumno-
= vyvojovych institlicii so spolo€enskou a Pocet 0 2015 | 1 2020
§ hospodarskou praxou
e Pocet publikacii v nekarentovanych ¢asopisoch Pocet 0 2015 | 1 2020
Ppcet vyt,vorenych Rracovnych miest pre Pocet 0 2015 | 4 2020
vyskumnikov — muZi
Ppcet vyt,vorenyvch pracovnych miest pre Pocet 0 2015 | 8 2020
vyskumnikov — Zeny
Meratelné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritdm
P Merna Vychodiskova Planovana
Typ N&zov indikétora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informa¢na spolo¢nost
-
@
w
=
=}
[55]
<3
a
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
k>
2
N
>
=}
@®
<3
a
Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity
k>
2
N
>
=}
@©
<3
a
Horizontélna priorita rovnost prileZitosti
Viyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, ktori vyuZivaj poskytnut( podporu — Pocet 0 2014 1 2015
Zeny
Viyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, ktori vyuzivaji poskytnut( podporu — Pocet 0 2014 3 2015
muZi
Viyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizacie
- a partnerov, ktori vyuZivaj poskytnut( podporu — Pocet 0 2014 3 2015
S | 20157eny
\% Vyskumnici nad :’35 rovklov_\flastnej organizacie Pocet 0 2014 5 2015
a partnerov, ktori vyuZivaji poskytnut( podporu —
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muZi
Ppcet vyt,vorenych Rracovnych miest pre Pocet 0 2015 4 2020
vyskumnikov — muZi
‘E_ Ppcet vyt,vorenyvch pracovnych miest pre Pocet 0 2015 8 2020
g vyskumnikov — Zeny
a
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
. - Vézba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
gy el (ndzov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 Aktivita 1.1 Vybudovanie a sprevadzkovanie Potet zriadenvich vskumno - vivoiovich
Centra vyskumu a vyvoja imunologicky > Zriadenych vy ) - VYVOIOVY Pocet 1
. . centier orientovanych na urcité odvetvie
aktivnych latok
2 Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej
Aktivita 2.1 Vyskum a vyvoj bio-farmaceutik organizacie a partnerov, ktori vyuzivaju .
e ) . N Pocet 5
modernymi technolGgiami poskytnutu podporu — Zeny
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej
organizacie a partnerov, ktori vyuZivaju Pocet 3
poskytnutt podporu — muZzi
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, ktori vyuzivaji poskytnutd Pocet 3
podporu — Zeny
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
a partnerov, ktori vyuZivaji poskytnut( Pocet 1
podporu
Pocet prac publikovanych v
nerecenzovanych vedeckych periodikach Pocet 1
a zbornikoch
. Aktivita 3.1 Vytvorenie platformy pre transfer Pocet programov p,re_,mob|||zaC|u atvorbu .
) . S potencialnych inovacii Pocet 1
vystupov vyskumu a vyvoja do praxe
Pocet zriadenych kontaktnych bodov pre
styk s priemyslom Pocet 1

6. Casovy ramec realizacie Projektu

Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)
Aktivita 1.1 Vybudovanie 03/2014 09/2015
a sprevadzkovanie Centra vyskumu
a vyvoja imunologicky aktivnych latok
Aktivita 2.1 Viyskum a vyvoj bio-farmaceutik | 03/2014 09/2015
modernymi technoldgiami
Aktivita 3.1 Vytvorenie platformy pre 03/2014 09/2015
transfer vystupov vyskumu a vyvoja do
praxe
Podporné aktivity
Riadenie projektu 03/2014 09/2015
Publicita a informovanost 03/2014 09/2015




7. Rozpocet projektu
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Skupina vydavkov

Oprévnené vydavky
(VEUR)

Neopravnené vydavky|

(VEUR)

Celkové vydavky
projektu (v EUR)

Nazov aktivity

716 Pripravna a projektova dokumentacia

967 867,42

0,00

967 867,42

Aktivita 1.1
Viybudovanie

a sprevadzkovanie
Centra vyskumu
avyvoja
imunologicky
aktivnych latok

610620 osobné naklady

19 575,00

0,00

19 575,00

Aktivita 1.1
Viybudovanie

a sprevadzkovanie
Centra vyskumu
avyvoja
imunologicky
aktivnych latok

610620 osobné naklady

119 822,10

0,00

119 822,10

Aktivita 2.1
Vyskum a vyvoj
bio-farmaceutik
modernymi
technolégiami

610620 osobné naklady

7270,50

0,00

7270,50

Aktivita 3.1
Viytvorenie
platformy pre
transfer vystupov
vyskumu a vyvoja
do praxe

610620 osobné naklady

49 700,00

0,00

49 700,00

Podporna aktivita
riadenie projektu

631001 Tuzemské cestovné nahrady

2000,00

0,00

2000,00

Aktivita 2.1
Vyskum a vyvoj
bio-farmaceutik
modernymi
technoldgiami

633002 Material vypoctova technika

35 400,00

0,00

35 400,00

Aktivita 1.1
Viybudovanie

a sprevadzkovanie
Centra vyskumu
avyvoja
imunologicky
aktivnych latok

633001 Material - Interiérové vybavenie

12 240,00

0,00

12 240,00

Aktivita 1.1
Viybudovanie

a sprevadzkovanie
Centra vyskumu
avyvoja
imunologicky
aktivnych latok

633003 Material telekomunikacna technika

1800,00

0,00

1800,00

Aktivita 1.1
Viybudovanie

a sprevadzkovanie
Centra vyskumu
avyvoja
imunologicky
aktivnych latok

633004 Material prevadzkové

147 390,00

0,00

147 390,00

Aktivita 1.1
Viybudovanie

a sprevadzkovanie
Centra vyskumu
avyvoja
imunologicky
aktivnych latok

633006 VSeobecny material

13 800,00

0,00

13 800,00

Aktivita 2.1
Vyskum a vyvoj
bio-farmaceutik
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modernymi
technoldgiami

633009 Material , knihy, ¢asopisy, noviny,
ucebnice, u¢ebné pomocky a kompenzacéné
pomacky

40 000,00

0,00

40 000,00

Aktivita 3.1
Viytvorenie
platformy pre
transfer vystupov
vyskumu a vyvoja
do praxe

637003 Propagacia, inzercia a reklama

12 876,00

0,00

12 876,00

Podporna aktivita
publicita a
informovanost

637004 VSeobecné sluzby

337 269,30

0,00

337 269,30

Aktivita 1.1
Viybudovanie

a sprevadzkovanie
Centra vyskumu
avyvoja
imunologicky
aktivnych latok

637011 Stadie, expertizy, posudky

41 700,00

0,00

41 700,00

Aktivita 3.1
Viytvorenie
platformy pre
transfer vystupov
vyskumu a vyvoja
do praxe

637015 Poistenie iné ako do ZP, SP a
povinného poistenia vozidla

14 063,85

0,00

14 063,85

Podporna aktivita
riadenie projektu

637027 Odmeny zamestnancov
mimopracovného pomeru

13 000,00

0,00

13 000,00

Podporna aktivita
riadenie projektu

713001 Nékup interiérového vybavenia

71 880,00

0,00

71 880,00

Aktivita 1.1
Viybudovanie

a sprevadzkovanie
Centra vyskumu
avyvoja
imunologicky
aktivnych latok

713002 Nékup vypoctovej techniky

6 000,00

0,00

6 000,00

Aktivita 1.1
Viybudovanie

a sprevadzkovanie
Centra vyskumu
avyvoja
imunologicky
aktivnych latok

713003 Nakup telekomunikacnej techniky

2 400,00

0,00

2 400,00

Aktivita 1.1
Viybudovanie

a sprevadzkovanie
Centra vyskumu
avyvoja
imunologicky
aktivnych latok

713004 Nakup prevadzkovych strojov,
pristrojov, zariadent, techniky a zariadenia

14 477 287,20

0,00

14 477 287,20

Aktivita 1.1
Viybudovanie

a sprevadzkovanie
Centra vyskumu
avyvoja
imunologicky
aktivnych latok

713006 Nakup komunikaénej infraStruktary

7 824,96

0,00

7 824,96

Aktivita 1.1
Viybudovanie

a sprevadzkovanie
Centra vyskumu
avyvoja
imunologicky
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aktivnych latok

Aktivita 1.1
Viybudovanie
a sprevadzkovanie
717001Realizacia novych stavieb 8594 547,15 0,00 8594 547,15 | Centra vyskumu
avyvoja
imunologicky
aktivnych latok
SPOLU 24995 713,48 0 24995 713,48
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
y Opravnené vydavky Neopravnene Viydavky celkovo
Aktivita vydavky
(vEUR) (V EUR) (VEUR)
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
Aktivita 1.1 Vybudovanie
1 a sprevadzkovanie Centra vyskumu 24 681 481,03 0,00 24 681 481,03
a vyvoja imunologicky aktivnych latok
p | Avita2.lVyskumavjvojbio- 135 622,10 0,00 135 622,10
farmaceutik modernymi technoldgiami
Aktivita 3.1 Vytvorenie platformy pre
3 transfer vystupov vyskumu a vyvoja do 88 970,50 0,00 88 970,50
praxe
Podporné aktivity
Riadenie projektu 62 700,00 0,00 62 700,00
Publicita a informovanost 26 939.85 0,00 26 939.85
CELKOVO 24995 713,48




Nazov polozky rozpoétul

Ciselnik
AEV )
\%

Pocet jednotiek Jednotkova
Jednotka (predpokladany —cena (max.
rozsah) cena)?

Vydavky projektu
spolu

Opravnené
vydavky projektu
spolu po FA*

Komentar k rozpoétu

Priradenie k aktivitdm
projektu (¢isla aktivit su
uvedené v Opise projektu -
¢ast F1)°

Stavebné préace -priame vydavky

| 111 Jeozemok ] | proek | 1 J oo oo o000 f | |

Stavba/stavebny objekt 1 - Préace a dodavky HSV

2365 632,55

0,00

1211

Zemné prace

717001

projekt 1 93 480,71

93 480,71

0,00

Detailn Specifikécia polozky - ndzov , merna
jednotka , mnoZstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Aktivita 1.1

1.2.1.2.

Zakladanie

717001

projekt 1 633 386,52

633 386,52

0,00

Detailn Specifikécia polozky - ndzov , merna
jednotka , mnoZstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Aktivita 1.1

1.2.13.

Zvislé a kompletné konstrukcie

717001

projekt 1 93 294,98

93 294,98

0,00

Detailn Specifikécia polozky - ndzov , merna
jednotka , mnoZstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Aktivita 1.1

1.2.1.4.

Vodorovné konstrukcie

717001

projekt 1 855 116,06

855 116,06

0,00

Detailn Specifikécia polozky - ndzov , merna
jednotka , mnoZstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Aktivita 1.1

1.2.15.

Upravy povrchov, podlahy, osadenie

717001

projekt 1 218 032,10

218 032,10

0,00

Detailn Specifikécia polozky - ndzov , merna
jednotka , mnoZstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Aktivita 1.1

1.2.1.6.

Ostatné konstrukcie a prace - buranie (napr.strechy,
priecky, podlahy)

717001

projekt 1 52 222,26

52 222,26

0,00

Detailn Specifikécia polozky - ndzov , merna
jednotka , mnoZstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Aktivita 1.1

1.2.1.7.

Dalsie polozky podla charakteru projektu

717001

projekt 1 188 601,92

188 601,92

0,00

Detailn Specifikécia polozky - ndzov , merna
jednotka , mnoZstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Aktivita 1.1

1.2.1.8.

Zriadenie staveniska/stavba

717001

projekt 1 231 498,00

231 498,00

0,00

Detailn Specifikécia polozky - ndzov , merna
jednotka , mnoZstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Aktivita 1.1
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1.2.2. Stavba/stavebny objekt 1 - Prace a dodavky PSV 6 000 914,60 0,00
Detailn4 Specifikacia polozky - ndzov , merna
1221, 1zolacie (rflapr.t_epelna izolacia, izolacie proti vode, 717001 projekt 1 446 838,52 446 838 52 0,00 Jet_jnovtka , mnc')zstvo sEi nachad;av ) Aktivita 1.1
povlakové krytiny) priloZenom Vykaze vymer. (Héarok vo Vykaze
vymer (HP))
Detailn4 Specifikacia polozky - ndzov , merna
1222, |Odborné price elektoinstalatné 717001 | projekt 1 318 985,94 318 985,94 0,00 jednotka , mnozstvo sa nachadzav. Aktivita 1.1
priloZenom Vykaze vymer. (Héarok vo Vykaze
vymer (HP))
Detailn4 Specifikacia polozky - ndzov , merna
1.223.  |Odborné prace kirenarske 717001 | projekt 1 1068 046,78 1068 046,78 0,00 jednotka , mnozstvo sa nachadzav. Aktivita 1.1
priloZenom Vykaze vymer. (Héarok vo Vykaze
vymer (HP))
Detailn4 Specifikacia polozky - ndzov , merna
1.2.2.4.  |zdravotechnika 717001 | projekt 1 654 218,47 654 218,47 0,00 jednotka , mnozstvo sa nachadzav. Aktivita 1.1
priloZenom Vykaze vymer. (Héarok vo Vykaze
vymer (HP))
Detailna Specifikacia polozky - ndzov , merna
1225  |Konstrukcie stolarske, klampiarske, 717001 | projekt 1 1695 371,70 1695 371,70 0,00 jednotka , mnozstvo sa nachadzav Aktivita 1.1
zamocnicke,tesarske prilozenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))
Detailn4 Specifikacia polozky - ndzov , merna
s ix . R . jednotka , mnoZstvo sa nachadza v -
1.2.2.6. Iné 3pecidlne montézne prace (napr.vyskové prace) 717001 projekt 1 72 000,00 72 000,00 0,00 prilozenom Vigkaze vymer. (Hérok vo Vikaze Aktivita 1.1
vymer (HP))
Detailn4 Specifikacia polozky - ndzov , merna
1227, Demontazne pra_cg (_napr.demontaz streSnej krytiny, 717001 projekt 1 0,00 0,00 0,00 Jet_jnovtka , mnc')zstvo sEi nachad;a v ) Aktivita 1.1
rozvodov, kanalizacie vody) priloZenom Vykaze vymer. (Héarok vo Vykaze
vymer (HP))
Detailn4 Specifikacia polozky - ndzov , merna
1.228.  |Dokongovacie prace 717001 |  projekt 1 762 106,45 762 106,45 0,00 jednotka , mnozstvo sa nachadzav. Aktivita 1.1
priloZenom Vykaze vymer. (Héarok vo Vykaze
vymer (HP))
Detailn4 Specifikacia polozky - ndzov , merna
N N ) . . jednotka , mnoZstvo sa nachadza v -
1.2.2.9 Dalsie polozky podl'a charakteru projektu 717001 projekt 1 983 346,74 983 346,74 0,00 prilozenom Vigkaze vymer. (Hérok vo Vijkaze Aktivita 1.1
vymer (HP))
1.2.3. Stavba/stavebny objekt 2 - Prace a dodavky HSV 0,00 0,00
1.2.3.1. Zemné prace projekt 1 0,00 0,00 0,00
1.2.3.2. Zakladanie projekt 1 0,00 0,00 0,00
1.2.3.3. Zvislé a kompletné konstrukcie projekt 1 0,00 0,00 0,00
1.2.3.4. VVodorovné konstrukcie projekt 1 0,00 0,00 0,00
1.2.3.5. Upravy povrchov, podlahy, osadenie projekt 1 0,00 0,00 0,00
1236 Os‘ta'tne kon3trukcie a prace - buranie (napr.strechy, projekt 1 0,00 0,00 0,00
priecky, podlahy)
1.2.3.7. Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 1 0,00 0,00 0,00
1.2.4. Stavba/stavebny objekt 2 - Prace a dodavky PSV 0,00 0,00
1.2.4.1. 1zolacie (napr.stre$na izolacia, hydroizolécia) projekt 1 0,00 0,00 0,00
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1.24.2. Odborné prace elektoinstalacné projekt 1 0,00 0,00 0,00
1.24.3. Odborné préce karenarske projekt 1 0,00 0,00, 0,00
1.2.4.4. Zdravotechnika projekt 1 0,00 0,00 0,00
1.2.45. Konstrukcie stolarske, klampiarske projekt 1 0,00 0,00, 0,00
1.2.4.6. Iné Speciélne montazne prace (napr.vyskové prace) projekt 1 0,00 0,00 0,00
1247 Demontéazne pra_ce, (_napr.demontaz streSnej krytiny, projekt 1 0,00 0,00 0,00
rozvodov, kanalizacie vody)
1.2.4.8. Dokoncovacie prace projekt 1 0,00 0,00 0,00
1.2.4.9. Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 1 0,00 0,00 0,00

Stavebny dozor*

Spracovanie realizacnej projektovej dokumentacie na

228 000,00

228 000,00,

Cena stanovena prieskumom trhu.

Spracovanie realizacnej projektovej

Aktivita 1.1

14.1 - 716 projekt 1 125 340,00 125 340,00 0,00 Rk s Aktivita 1.1
stavebnu Cast dokumentacie na stavebnu Cast
142 Realiza¢na projektova dokumentacia 716 projekt 1 0,00 0,00 0,00 Realiza¢na projektova dokumentacia Aktivita 1.1
Spracovanie projektovej dokumentacie
Spracovanie projektovej dokumentacie realizacnej a realiza¢nej a skutoénych stavov potrbnej pre
143 skuto¢nych stavov (technologia (03 a 04) a Cisté 716 projekt 1 823 327,42 823 327,42 0,00 technolégie 04, technoldgie 03 a sparcovanie Aktivita 1.1
priestory) projektovej dokumentécie pre potrebu Cistych
priestorov.
Spracovanie projektovej dokumentacie skutoénych . Spracovanie projektovej dokumentacie -
4. kt 1 .
144 lavovisTAVBA 716 proje 19.200,00 1920000 0.00 skutotnych stavov/stavba Aktivita 1.1
1. Spolu stavebné prace 9562 414,57 0,00
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2. Zariadenie a vybavenie

2.1.1. Stavba/stavebny objekt 1 14 565 392,16 0,00

Detailn4 Specifikacia polozky - ndzov , merna
2111 Cisté priestory VZT 713004 projekt 1 6 837 576,00 6 837 576,00 0,00 jednotka , mnoZstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
priloZzenom prieskume trhu

Detailna Specifikacia polozky - ndzov , merna
2112 Technologické zariadenia vyroby 713004 projekt 1 422 748,00 422 748,00 0,00 jednotka , mnoZstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
priloZzenom prieskume trhu

Detailn4 Specifikacia polozky - ndzov , merna
2113 Zdroj a rozvody chladu 713004 projekt 1 795 144,00 795 144,00 0,00 jednotka , mnoZstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
priloZzenom prieskume trhu

Detailna Specifikacia polozky - ndzov , merna
2114 Zdroj a rozvody Cistej pary 713004 projekt 1 204 648,00 204 648,00 0,00 jednotka , mnoZstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
priloZzenom prieskume trhu

Detailné Specifikacia poloZky - ndzov , merna
2115 Zdroj a rozvody PW vody 713004 projekt 1 518 328,00 518 328,00 0,00 jednotka , mnoZstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
priloZzenom prieskume trhu

Detailna Specifikacia polozky - ndzov , merna
2.1.16 Zdroj a rozvody WFI vody 713004 projekt 1 551 892,00 551 892,00 0,00 jednotka , mnoZstvo sa nachédza v Aktivita 1.1
priloZzenom prieskume trhu

Detailné Specifikacia polozky - ndzov , merna
2117 Prevadzkové rozvody silnopradu 713004 projekt 1 74 280,00 74 280,00 0,00 jednotka , mnoZstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
priloZzenom prieskume trhu

Detailna Specifikacia polozky - ndzov , merna
2.1.1.8 Zdroj a rozvody TVZ a vakua 713004 projekt 1 288 780,00 288 780,00 0,00 jednotka , mnoZstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
prilozenom prieskume trhu
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2119

Zdroj a rozvody technickych plynov

713004

projekt

50 724,00

50 724,00

0,00

Detailn4 Specifikacia polozky - ndzov , merna
jednotka , mnoZstvo sa nachadza v
priloZzenom prieskume trhu

Aktivita 1.1

2.1.1.10

CO, inkubator.

713004

ks

8 976,00

26 928,00

0,00

Kontrolovana teplota a koncentréacia CO,, stala
cirkulacia a vlh¢enie vzduchu, tepelna auto-
dekontamindcia, objem min. 150 I.

Aktivita 1.1

21111

Nizkootackova centrifuga.

713004

ks

13 464,00

40 392,00

0,00

Otacky 300-15000 ot/min.,vykyvny rotor 4x50
ml, adaptéry, uhlovy rotor 24x1,5 ml.

Aktivita 1.1

2.1.1.12

CO, inkubator.

713004

ks

17 952,00

125 664,00

0,00

Objem komory: min 200 I, Biologicky
inkubator s CO2 atmosférou. Jednodverové
provedenie, nutend cirkulacia vzduchu,
teplotny rozsah: 3 °C nad okolitl teplotu do 55
°C, rozsah nastavenia koncentracie CO2: 0+20
%, 5 ks polic, HEPA filtre v privode CO2,
parné dekontaminace ContraCon parou pri 90
°C, integrovana nadrz na vodu, digitalna
regulacia, alarmy poruchovych stavov,
prechodka @42 mm so zaslepkou, 1Q a OQ
dokumentacia, 2x reduk¢ény ventil, prepinac

Cco2.

Aktivita 1.1

2.1.1.13

Bioreaktor s perfiznou kultivaciou eukaryotickych
buniek.

713004

ks

134 640,00

269 280,00

0,00

Autoklavovatel'né vymenitel'né kultivacné
nadoby s objemami 2,5 — 14 1, regulécia min.
20 parametrov. Zabudovana cip-sip
dekontaminécia.

Aktivita 1.1

2.1.1.14

Vysoko-kapacitné centrifiga.

713004

ks

89 760,00

179 520,00

0,00

Objem na jednorazové odstred’ovanie min. 8 1,
chladenie, otacky min. 4000 rpm.

Aktivita 1.1

2.1.1.15

Prekladaci autoklav.

713004

ks

78 540,00

157 080,00

0,00

Objem min. 120 1, integrovany vyvija¢ pary.

Aktivita 1.1
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Moznost’ napojenia viacerych kolon s roznymi
nosi¢mi, prietok min. 100 ml/min., moznost’

2.1.1.16  |Preparativny chromatograficky purifikaény systém. 713004 ks 134 640,00 134 640,00 0,00 pouZitia za aseptickych podmienok, 2 sady Aktivita 1.1
kolon.
Rychlost’ min 80000 ot/min, chladenie,

2.1.1.17  |Ultracentrifiga 713004 ks 89 760,00 179 520,00 0,00 vékuum, 2 vykyvné rotory, 1 uhlovy rotor, 1 Aktivita 1.1
prietokovy rotor.
Kapacita min. 300 slepacich vajec, vyvin

2.1.1.18 |Inkubator slepacich vajec. 713004 ks 4 488,00 8 976,00 0,00 vihkosti, automaticka kontrola teploty Aktivita 1.1
a vlhkosti.
Otacky 300-15000 ot/min.,vykyvny rotor,

2.1.1.19  [Nizkootackova centrifiga s chladenim 713004 ks 22 440,00 67 320,00 0,00 chladenie 4x50 ml, adaptéry, uhlovy rotor Aktivita 1.1
24x1,5 ml.

21.1.20 Pf)lf)jzvi'utomancka plnicka / zatkovacka sklenenych 713004 ks 56 100,00 56 100,00 0,00 Kapa?lta min 500 fl/hod., nastavitelny objem Akivita 1.1

flasticiek. plnenia.

2.1.1.21 ;r:ttﬁgﬁfl autoklav pre sterilizaciu obalového 713004 ks 89 760,00 89 760,00 0,00 Objem min. 400 1. Aktivita 1.1

21122 |Hortco-vzdugny sterilizétor. 713004 ks 17 952,00 17 952,00 0,00 ?ijem min. 300 1., rozsah teplot min. do 230 Aktivita 1.1
Plocha dosiek min, 0,4 m% sanitovatelny,

2.1.1.23  |Lyofiliza¢né zafiadenie laboratorne. 713004 ks 89 760,00 89 760,00 0,00 zéznam cyklu, ohrev a chladenie dosiek, Aktivita 1.1

kapacita kondenzoru min. 12 kg l'adu/24 h.
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2.1.1.24

Trepacka.

713004

ks

67 320,00

134 640,00

0,00

Kapacita: min. 6 x 5 | baniek, vykon 20-400
rpm, orbitalny pohyb 25 mm,, vysuvna
trepacia doska s fixa¢nou vrstvou, presnost’
teplotného nastavenia +0,2 °C.

Aktivita 1.1

2.1.1.25

Fermentor laboratérny.

713004

ks

89 760,00

89 760,00

0,00

Néadoba min. 7,5, | z borosilikatového skla,
regulacia ota¢ok 50-1500 rpm, sterilizacia
v autoklave, ovladanie a sledovanie
parametrov -dotykova obrazovka, meranie
a kontrola parametrov pH, O, OD, teplota,
otacky.

Aktivita 1.1

2.1.1.26

Fermentor.

713004

ks

179 520,00

179 520,00

0,00

Rozmedzie pracovného objemu 6,3 — 30 |,
duplikatorova nadoba, regulacia otacok 50 -
1200 rpm, sterilizacia IN SITU, ovladanie a
sledovanie parametrov - dotykové obrazovka,
meranie a kontrola parametrov pH, O, OD,
teplota, otacky.

Aktivita 1.1

2.1.1.27

Nizko-otackova centrifiiga.

713004

ks

44 880,00

89 760,00

0,00

Kapacita min. 6x1 vykyvny rotor, chladenie.

Aktivita 1.1

2.1.1.28

Kotol

713004

ks

67 320,00

134 640,00

0,00

Objem do 50 I, miesadlo s regulaciou otacok ,
sterilizovatel'ny, nerez, vnatorny povrch Ra
0,4 pm, vstupny a dnovy membréanovy ventil,
prevzdusiovaci filter.

Aktivita 1.1

2.1.1.29

Kotol

713004

ks

61 200,00

61 200,00

0,00

Objem min. 501, mieSadlo s reguléciou otac¢ok
, sterilizovatelny , material nerez, vstupny a
dnovy membranovy ventil, prevzdusnovaci
filter.

Aktivita 1.1

2.1.1.30

Parny sterilizator.

713004

ks

89 760,00

269 280,00

0,00

Objem komory min. 400 I, do 135 °C, zaznam
cyklu, dvojdverovy.

Aktivita 1.1

2.1.131

Teplovzdusny sterilizator.

713004

ks

13 464,00

40 392,00

0,00

Objem min. 400 |, 10-250 °C, nerez,
dvojdverovy.

Aktivita 1.1
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2.1.1.32

Kotol. 50 I.

713004

ks

67 320,00

134 640,00

0,00

Objem min. 501, miesadlo s regulaciou otacok
, sterilizovatelny , material nerez, vstupny a
dnovy membranovy ventil, prevzdusnovaci
filter, riadiacia jednotka (snimanie)

Aktivita 1.1

2.1.1.33

Susicka.

713004

ks

13 464,00

13 464,00

0,00

Objem min. 400 |, 10-250 °C, nerez,
dvoudvétovy,zaznam cyklu

Aktivita 1.1

2.1.1.34

Autoklav stolovy

713004

ks

12 342,00

24 684,00

0,00

Objem komory - min. 30 I,
teplotny/tlakovy rozsah 100+138
°C/0,2+2,4 bar. Bezpecnostna poistka proti
prehriatiu, pretlakovy ventil, zvukové
hlasenie nizkej hladiny vody, nastavitel'ny
oneskoreny $tart (no¢na sterilizacia).

Aktivita 1.1

2.1.1.35

HorGco-vzdu3ny sterilizator neprekladaci

713004

ks

2.1.1.36

Mycka

713004

ks

12 342,00

18 288,60

24 684,00

0,00

Objem komory: min 400 litrov, Material
vnutornej komory: AISI 304. Jednodverové
prevedenie , nasavanie z miestnosti cez HEPA
filter (s ventilatorom), odt’ah napojeny na VZT
(bezpotencidlovy kontakt), nttend cirkulécia
vzduchu, max. teplota 250 °C, 5
chromovanych polic, rozhranie RS 232 pre
PC, komunika¢ny software, nastavitené
programy, akusticky alarm, prechodka 225
mm pre meranie OQ.

Aktivita 1.1

18 288,60

0,00

Jednodverovy umyvaci a dezinfek¢ny automat
,myci priestor z nerezu, 2 postrekovacie
ramena z nerezu., davkovace pre tekuté i
praskové prostriedky, vratane zmakcovadla
vody do 70 °C, sériovy port RS232, vratane
kondenzatora vodnej pary, vytlatné cerpadlo
pre PW, systém s privodom cerstvej vody.

Aktivita 1.1

2.1.1.37

Parny sterilizator prekladaci

713004

ks

100 980,00

100 980,00

0,00

Objem komory: min 400 |, Dvojdverové
prekladacie prevedenie - I'avé. Napajanie z
vlastného vyvijaca pary, vstavana tlaciaren.

Aktivita 1.1
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2.1.1.38

Termostat

713004

ks

4600,20

4 600,20

0,00

Objem komory: min 100 litrov. Material
vnatornej komory: AISI 304. Jednodverové
prevedenie s ventilatorom, teplotny rozsah: 5
°C nad okolitd teplotou do 70 °C, 4 ks
chromovanych sit, komunika¢ny software,

Aktivita 1.1

2.1.1.39

Inkubator CO2, objem min 200 litrov

713004

ks

17 952,00

53 856,00

0,00

Inkubator s CO2 atmosférou, nerezova
komora, jednodverové prevedenie

Aktivita 1.1

2.1.1.40

Termostat bez CO2

713004

ks

16 830,00

134 640,00

0,00

teplota 37 0,5 °C, objem 240 - 250 |

Aktivita 1.1

2.1.1.41

Termostat

713004

ks

3 366,00

3366,00

0,00

teplota 34 £0,5 °C, objem 50 |

Aktivita 1.1

2.1.1.42

Termostat

713004

ks

5 834,40

35 006,40

0,00

Objem komory: min 110 I. Material komory:
AISI 304. Jednodverové prevedenie s
ventilatorom, teplotny rozsah: 5 °C nad okolitd
teplotu do 70 °C, 4 ks chromované sita,
rozhrani RS 232, nezavislé ¢idlo PT100,
prechodka 25 mm pro OQ meranie,

Aktivita 1.1

2.1.1.43

Autoklav likvida¢ny neprekladaci

713004

ks

93 126,00

93 126,00

0,00

Objem komory: min 300 litrov, Jednodverové
prevedenie - pravé, napajanie z vlastného
vyvijeca pary, vstavana tlaCiarefi, nerezova
komora s duplikatorom.

Aktivita 1.1

2.1.1.44

Termostat

713004

ks

5610,00

5610,00

0,00

Objem komory: 222 |. Material komory: AISI
304. Jednodverové prevedenie s ventilatorom,
teplotny rozsah: 5 °C nad okolitu teplotu do 70
°C, 4 chromovanych sit, komunika¢ny
software,

Aktivita 1.1

2.1.1.45

Autoklav jednodverovy

713004

ks

95 370,00

95 370,00

0,00

Objem komory: min 400 litrov, Jednodverové
prevedenie - Tavé, s vlastnym vyvijacom pary,
vstavana tlaGiaren, celonerezova tlakova
komora s duplikatorom

Aktivita 1.1

2.1.1.46

Systém na kryoprezervaciu bunkovych kultdr na
tekutom dusiku. (Dewarova nadoba).

713004

ks

2 448,00

7 344,00

0,00

Nédoba na skladovanie kryoskimaviek

v tekutom N, so 6 drziakmi na krabicky na
kryo-skimavky, kazdy drziak ma 10 etdZi,
jedna krabicka je pre 100 kryoskumaviek.

Aktivita 1.1

2.1.1.47

Hlboko-chladiaci box.

713004

ks

15 504,00

15 504,00

0,00

Horizontalny box, objem min. 400 I,
Organizécia interiéru vyberatel'nymi polickami
na krabicky. Teplota min. -80°C.

Aktivita 1.1
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Invertny mikroskop s digitalnou kamerou a PC +

4 objektivy, celkové zvdcsenie 40-400x, fazovy]

2.1.1.48 ) 713004 ks 10 200,00 40 800,00 0,00 Aktivita 1.1
softvér. kontrast.
21149 Zarl'ademe na polo-automatické odcitavanie poctu 713004 ks 5100,00 5 100,00 0,00 Moznost rf)zhsema Z'IVyCh a mitvych buniek Aktivita 1.1
buniek. jednoduchym farbenim.
Zariadenie na ultrafiltraciu pre separéciu nizko Zariadenie na odstrafiovanie nizko-
2.1.1.50 lekula b ltok s & pdl P 713004 ks 20 400,00 20 400,00, 0,00 molekularnych latok, vymenitel'né filtraéné Aktivita 1.1
folekuiarnych latok s cerpadiom kazety s cut-off hodnotami 10 a 30 kDa.
21151  |Spektrofotometer. 713004 ks 12 240,00 36 720,00 0,00 Meranie minimalnych objemov (kvapka) Aktivita 1.1
a v kyvetach. UV/VIS.
Skrifiovy box, objem min. 400 1, Organizacia
2.1.1.52  |HIboko-chladiaci box. 713004 ks 15 504,00 62 016,00 0,00 interiéru vyberatelnymi polickami na krabicky. Aktivita 1.1
Teplota min. -80°C.
21153 Zarl'ademe na polo-automatické od¢itavanie poctu 713004 ks 5100,00 5100,00 0,00 Moznost rf)zhsema Z'IVyCh a mftvych buniek Aktivita 1.1
buniek. jednoduchym farbenim.
ReZimy prevéadzky:- kontinuélny, pulzny
2.1.1.54 Sonifikator. 713004 ks 12 240,00 12 240,00 0,00 casovy, teplotny, Gasovaé, + 3 sonifikaéné Aktivita 1.1
sondy.
2.1.155 |zariadenie na sterilizujacu ultrafiltraciu. 713004 ks 12 240,00 12 240,00 0,00 Zariadenie na tangencialnu sterilizujicu Aktivita 1.1
ultrafiltraciu , prietokomer, filtraéné kazety.
2.1.1.56 |Olejova vyveva 713004 ks 3060,00 3060,00 0,00 Vykon 20 I/min. Aktivita 1.1
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2.1.1.57 |Filtra¢né zariadenie. 713004 ks 6 120,00 6 120,00 0,00 Sterilny filtracia pred plnenim. Aktivita 1.1
21158  |Digitalne vahy. 713004 ks 3.060,00 3060,00 0,00 g;%sg“t min. 0,1 mg, vaZivost min. I mg - Aktivita 1.1
2.1.1.59 Pertlovacka 713004 ks 20 400,00 20 400,00, 0,00 Kapacita min 500 fl/hod. Aktivita 1.1
2.1.1.60 Mycka laboratornych nadob. 713004 ks 30 600,00 30 600,00, 0,00 Kosov¢ vybavenie, stredna velkost’. Aktivita 1.1
2.1.1.61 |Kontajnery s tekutym dusikom. 713004 ks 2 448,00 14 688,00 0,00 21-311, odpar 0,2 1/24 hod. Aktivita 1.1
21162  |Vyveva membranova 713004 ks 51 000,00 51 000,00 0,00 Bezolejova, regulator vakua, tlak 10 kPa, Aktivita 1.1
pretlak 110 kPa.
2.1.1.63 Zatavovacie zariadenie. 713004 ks 8 976,00 8 976,00 0,00 Sklafsky kahan, privod plyn, O,. Aktivita 1.1
Vertikalny, planachromaticka optika,
binokular, makro-mikro posun, menitel'né
2.1.1.64 Mikroskop. 713004 ks 12 240,00 12 240,00 0,00 filtre a objektivy, revolverova hlava, jeden z Aktivita 1.1
okulart 100x1,25 (o. im.odpruzeny), digitalna
kamera s PC interface.
Automaticky, kompenzacia interferencii
2.1.1.65 Turbidimeter. 713004 ks 8 160,00 8 160,00 0,00 vplyvom sedimentécie a farvy, rozsah 0 — Aktivita 1.1
10000 NTU, tla¢iaren.
Prepinac rozsahu a smeru, ¢islicova regulacia,
2.1.1.66 Peristaltické cerpadlo. 713004 ks 8 160,00 16 320,00 0,00 rozsah nastavenia vykonu ¢erpadla 10-500 Aktivita 1.1

ml/min, pre éerpacie hadicky PVC 8/12 mm.
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2.1.1.67

Ultrafiltra¢né zariadenie.

713004

ks

12 240,00

12 240,00

0,00

Zariadenie pre tangencialnu ultrafiltréaciu,
ultrafiltrané kazety s filtracnou plochou 0,5
mz, s manometrami a prietokomerom,
Cerpadlo.

Aktivita 1.1

2.1.1.68

Tester integrity filtrov.

713004

ks

26 520,00

26 520,00

0,00

Testovanie integrity filtrov, kalibracia, tla¢
vysledkov, dotykovy ovladaci panel, prenos
dat, heslo pre vstup do systému.

Aktivita 1.1

2.1.1.69

Susicka skla.

713004

ks

12 240,00

12 240,00

0,00

Objem min. 400 I, 10-250 °C, nerez,
dvojdverovy.

Aktivita 1.1

2.1.1.70

Rozplinovacie zariadenie tekutin.

713004

ks

8 160,00

8 160,00

0,00

Plniaci objem 0,5 az 100 ml, sanitovatel'né.

Aktivita 1.1

21171

Mycka laboratorneho materialu.

713004

ks

20 400,00

20 400,00

0,00

Myci a dezinfek¢ny program, horaco-vzdusné
susenie, kondenzator par, oplach
demineralizovanou vodou.

Aktivita 1.1

2.1.1.72

Analytické vahy s podstavcom.

713004

ks

4.590,00

4 590,00

0,00

Analytické semiikrovahy. Vazivost 220 g,
rozlidenie 0,01 mg, sklopny displej s
uhloprieckou 5,7" a vysokym rozliSenim.

Aktivita 1.1

2.1.1.73

Zostava IC - infratervena spektroskopia.

713004

ks

42 330,00

42 330,00

0,00

Citlivy pristroj pro strednu infracerventi oblast’
s prisluSenstvom, meranie,
zobrazenie,ukladanie a spracovanie spektier -
Nicolet iS Mid Infrared + Sample
Compartment Baseplate. spektralny rozsah:
7800+350 cm-1, spektrélne rozlisenie 0,4 cm-
1. Pre ski3ky totoZnosti. - porovnanie
merané¢ho a referen¢ného spektra.

Aktivita 1.1

2.1.1.74

Atomovy absorbény spektrofotometer — AAS.

713004

ks

56 100,00

56 100,00

0,00

AAS - s automatickym davkovacom pro
elektrotermicku atomizaciu a korekciu
pozadia.

Aktivita 1.1
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2.1.1.75

Jednoprvkovy analyzator Hg,

713004

ks

34 680,00

34 680,00

0,00

Amalgadmova technika na stanovenie Hg.
Princip: atomova absorpéna spektrometria,
jednolucovy pristroj. Nizkotlakova ortutova
vybojka, vinové dizka 254 nm s polosirkou 9
nm, pracovny rozsah automaticky
prepinatel'ny 0,05+600 ng Hg.
Programovatel'né spracovanie vzoriek
(susenie, rozklad, ).

Aktivita 1.1

2.1.1.76

Vakuova susiaren

713004

ks

14 790,00

14 790,00

0,00

620x550%x830 mm, Objem komory - min. 50
litrov. Materidl komory - nerezova ocel’ AISI
316Ti. ukazovatel teploty, tlaku a Casu,
chemicky odolna vyveva o vykone 1,7 m3 pre
zabezpecenie farmaceutického pouzitia
(Ph.Eur /2.2.32), max. teplota 200 °C, 2
police, komunikaény software,

Aktivita 1.1

2.1.1.77

Susiaren

713004

ks

3978,00

15 912,00

0,00

Objem komory - 55 |, Materiél vnatornej
komory: AISI 304. Jednodverové prevedenie,
max. teplota 250 °C, rozhranie RS 232 pre PC,
prirodzena cirkulacia vzduchu, 2 ks
chromované sita, prechodka 825 mm pre OQ
meranie.

Aktivita 1.1

2.1.1.78

Susiaren

713004

ks

4.080,00

4 080,00

0,00

Objem komory: 111 It. Material vnutornej
komory: AISI 304. Jednodverové prevedenie,
max. teplota 250 °C, rozhranie RS 232 pre PC,
prirodzena cirkulacia vzduchu, 4 chromované
sit4, prechodka 225 mm pre OQ meranie.

Aktivita 1.1

2.1.1.79

Pocitac castic ,

713004

ks

10 710,00

10 710,00

0,00

Prietok - 1,0 CFM (28,3 | / min) + 5%,
hadice: 3/8" maximalnej dizky 3m, ukladanie
dat, komunika¢né mody Ethernet nebo RS-
232, USB, riadiaci software, dial’kové
ovladanie, LCD displej, vstavana tlaCiaren
napajenie: 85-264 V, 50-60 Hz, batérie:
NiMH.

Aktivita 1.1

2.1.1.80

Zariadenie pre LAL - test

713004

ks

7 650,00

7 650,00

0,00

Spektrofotometria pre detekciu a kvantifikaciu
bakterialnych endotoxinov na
mikrodostickovom formate, dosticka na 96
jamek, wolfram-halogenové lampa, filtre pre
nastavenie vinovych dizok, pocet filtrov 4,
rozsak diZzok 380+900 nm, rychlost &itania: 8
s, volitelny software pre turbidimetriu.

Aktivita 1.1
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2.1.1.81

Termoblok s vortexom pre LAL test.

713004

ks

3570,00

3570,00

0,00

Digitalny termoblok trojmiestny na 60
skimaviek. PID regulator, PT 100 teplotny
snimac, digitdlna regulacia teploty od 5 °C nad
okolitnu teplotu do +150 °C s presnostou +/-
0,5 °C pti 37 °C. PrisluSenstvo k termobloku:
hlinikovy blok na 20 skimaviek 621.0423.10,
3 ks.

Aktivita 1.1

2.1.1.82

Zariadenie pre meranie celkového obsahu
organického uhlika (TOC aparatura).

713004

ks

41 820,00

41 820,00

0,00

TOC Analyzator pre monitorovanie kvality
vody. Fyzikalno-chemicka metdda pre
stanovenie celkového organického uhliku v
upravovanej vode, pracuje na principe oxidécie
persulfatem a UV Ziarenim s naslednou
vodivost'ou detekcie. Rozmedzie: 0,03 ppb az
50 ppm/min, prietok vzorkov: 0,5 ml/min,

Aktivita 1.1

2.1.1.83

Muflové pec,

713004

ks

7 242,00

21 726,00

0,00

Laboratérna muflova horizontélna pec,
maximalna teplota: 1200°C, objem komory:
4,

Aktivita 1.1

2.1.1.84

Vodny kupel’.

713004

ks

2 448,00

4 896,00

0,00

Specialny vodny kupel pre pouZitie v
digestoroch, pocet otvorov/priemer: 6/90 mm,
teplotny rozsah: od 5°C nad teplotou okolia do
bodu varu,

Aktivita 1.1

2.1.1.85

Hustomer,

713004

ks

6 426,00

6 426,00

0,00

Prenosny hustomer, meraci rozsah: 0+2 g/cm3,
presnost’: £0,001g/cm3, rozsah teplot: 040
°C, ukladanie vysledkov, RS 232C,

Aktivita 1.1

2.1.1.86

Vodny termostat

713004

ks

3 468,00

3468,00

0,00

Teplotny rozsah: 50+250 °C, dvojbodové
regulacia s presnostou 0,1 °C, tlakové
cerpadlo s vyvodom na temperovanie
vonkajSieho okruhu

Aktivita 1.1

2.1.1.87

Refraktometer,

713004

ks

3 060,00

3060,00

0,00

Digitalny Abbeho refraktometer na meranie
indexu lomu latok , meraci rozsah: Refrakény
index /nD/ 1.3000+1.7100, Brix 0.0+95 %,
teplotny rozsah meranie: 5+50 °C, nap4janie:
AC adaptér (100+240 V - 50/60 Hz).

Aktivita 1.1
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2.1.1.88

Termostat 111,

713004

ks

4.182,00

4182,00

0,00

Objem komory - min 100 I. Material
vnutornej komory: AlSI 304.
Jednodverové prevedenie s ventilatorom,
teplotny rozsah: 5 °C nad okolit0 teplotou
do 70 °C, 4 ks chromovanych sit,
komunikaéni software, rozhrani RS 232,
nezavislé ¢idlo PT100, prechodka 25 mm
pre OQ meranie.

Aktivita 1.1

2.1.1.89

Titrator

713004

ks

19 380,00

19 380,00

0,00

Kompaktny volumetricky titrator pre
stanoveni vody semi-mikro metodou, Ph. Eur.
2.5.32. Meraci rozsah: 100ppm + 100 %, USB
port, moznost’ tlace titra¢nej krivky, farebny
dotykovy displej. Vzorky: tuhé, kapalné,
plynné.

Aktivita 1.1

2.1.1.90

Vodny kupel

713004

ks

2 448,00

4 896,00

0,00

Vibraéno- trepaci vodny kiipel’ s vratnym
pohybom, teplotny rozsah: cca 5 °C nad
teplotou okolia, alebo cca 3 °C nad teplotou
privodnej vody aZ +99,99 °C, digitalny LED
displej, frekvencia trepania: 10+250 min-1,
amplittda trepania 22 mm,

Aktivita 1.1

2.1.1.91

Susiaren

713004

ks

6 324,00

6 324,00

0,00

Objem komory: min. 400 |, Material komory:
AISI 304. Jednodverové prevedenie, nasavanie
z miestnosti, odt'ah napojen na VZT
(bezpotencialovy kontakt), max. teplota 250
°C, rozhranie RS 232 pre PC, prirodzena
cirkulacia vzduchu,

Aktivita 1.1

2.1.1.92

Zariadenie pre stanovenie teploty topenia (Melting
Point B-565)

713004

ks

13 770,00

13 770,00

0,00

- pristroj na automatické a manualne
(vizualne) stanovenie teploty topenia alebo
teploty varu

Aktivita 1.1
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Titrator na stanovenie vapnika a horcika -

- univerzalny potenciometricky titrator (848

21193 komplexometrické titracie 713004 ks 20.400,00 20.400,00 0.00 Titrino Plus alebo 888 Titrando) Aktivita 1.1
211.94 Tltlravtor na stanovenie h)fdrog'er?uhlllc'ltarnc?v, 713004 ks 22 440,00 22 440,00 0,00 - yn.lverzalny potencmmgmcky titrator (848 Akivita 1.1
mlie¢nanov octanov - acidobazické titracie Titrino Plus alebo 888 Titrando)
- kompatibilny s HPLC Agilent Technologies
1260 Infinity.
21195 |HPLCzostava 713004 ks 3570,00 3570,00 0,00 Prislusenstvo - chromatograficka kolona na Aktivita 1.1
Diferenény refraktometer /R1/ stanovenie molekularneho profilu
nizkomolekularnych heparinov, predkoléna ku
chromatografickej koléne,
Celkovy objem: min 300 I, teplotny rozsah: -9
2.1.1.96 |Mraznitka do -30 °C, 713004 ks 2 142,00 2142,00 0,00 +-30 °C. ocelovy plast s povrchovou Aktivita 1.1
Gpravou.
2.1.1.97 |Mikroskop s fotoaparatom 713004 ks 11 220,00 11 220,00 0,00 Média: 230V Aktivita 1.1
Horizontalna trepacka s vodnym ktipel'om BS -
2.1.1.98 |Horizontéalna trepacka s vodnym kiipel'om BS - 21 713004 ks 3366,00 3366,00 0,00 21 + mriezka Aktivita 1.1
na uchytenie réznych druhov nadob
Orbitalna trepacka - Orbit shaker OS - 20
2.1.1.99 Orbitalna trepacka - Orbit shaker OS - 20 713004 ks 3570,00 3 570,00 0,00 + nadstavec P16/88, + univerzalna doska UP - Aktivita 1.1
12
2.1.1.100 [Vortex - Heidolph Reax kontrol 713004 ks 3 876,00 3876,00 0,00 Vortex - Heidolph Reax kontrol Aktivita 1.1
Objem: min. 700 I, teplotny rozsah: -5 + -30
°C. automatické rychle rozmrazovanie,
odparovanie rozpustenej vody, opticky a
2.1.1.101 |Mrazni¢ka do -30°C, 713004 ks 5508,00 11 016,00 0,00 akusticky alarm . Zabudovany ovladaci panel Aktivita 1.1

so zobrazenim teploty a kontrolkami.
Rozhranie RS 485 pre sledovanie priebehu

teploty na PC. NastaviteI'né predné nozicky.
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2.1.1.102

Mraznicka skrinova, s rozsahom -50+-86 °C,

713004

ks

11 220,00

22 440,00

0,00

Objem min.690I, teplotny rozsah: -50 + -86
°C, rozhranie RS 232 pre prenos dat, ovladaci
panel s ukazatel'om teploty, kontrolny a
alarmovy systém.

Aktivita 1.1

2.1.1.103

Chladnicka

713004

ks

6 324,00

12 648,00

0,00

Objem: 700 I, teplotny rozsah: +2 + +20 °C,
pocet polic: 5 ks. recirkula¢né chladenie
vzduchu, automatické rozmrazovanie, ovladaci
panel s ukazatel'om teploty, rozhranie RS 485,
nastavitelné nozicky.

Aktivita 1.1

2.1.1.104

Mikroskop s kamerou,

713004

ks

11 220,00

11 220,00

0,00

(Leica DM IL). Univerzalny biomedicinsky
inversny mikroskop. HC nekonec¢na optika
(planachromaticka,
plansemiapochromaticka,
planapochromaticka), revolverova hlava
pre 4 objektivy, zabudovany zdroj
halogenového osvetlenia 35 W,
PrisluSenstvo mikroskopu: vyhrievany
stolek do 45 °C, 5x tubus v¢itane
ergotubusu, okulary10x, 12.5x, 15x, 16X,
25x so $irkou zorného pol'a az 20 mm,
drziaky Petriho misiek, 2 druhy
kondenzirov s 55 mm alebo 90 mm
pracovnou vzdialenostou.

Aktivita 1.1

2.1.1.105

Mikroskop,

713004

ks

4.182,00

4182,00

0,00

bez fotoaparéatu

Aktivita 1.1

2.1.1.106

Mraznicka skrifiova s rozsahom teplot -50+-86 °C,

713004

ks

12 240,00

12 240,00

0,00

Objem min 370 I, rozhranie RS 232 pre prenos
dat, ovladaci panel s ukazatel'om teploty,
kontrolny a alarmovy systém.

Aktivita 1.1

2.1.1.107

Mraznicka skrifiova s rozsahom teplot do -26°C,

713004

ks

3 060,00

3060,00

0,00

Uzito¢ny objem: min 470 1, pracovna teplota: -
20 °C, Statické chladenie, nerez prevedenie,
digitalny ukazovatel teploty, uzamykatelné
dvere, 14 koSov.

Aktivita 1.1
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2.1.1.108

Komorova chladnicka

713004

ks

12 240,00

12 240,00

0,00

s teplotnym rozsahom +2+8 °C  rozmery
miestnosti cca 9 m2

Aktivita 1.1

2.1.1.109

PCR cyklér,

713004

ks

5 508,00

5508,00

0,00

Gradientovy 48 jamkovy termocyklér,
upgradovatelny na "Real-Time" PCR.
Termocyklér: 48 pozicii pre 0,2 ml alebo 12
pozicii pre 0,5 ml, teplotny rozsah 0+99 °C,
presnost: £0,2 °C, rychlost’ ohrevu a chladenia
2,5 °C/s. 2x USB port, 400 programov.

Aktivita 1.1

2.1.1.110

Automaticky dokumentacny systém s CCD kamerou

713004

ks

10 200,00

10 200,00

0,00

pre dokumentéciu v UV a VIS oblasti.
Zariadenie s CCD kamerou pre snimanie
fluorescencie, farebnych gélov a kolénii,
CCD: 1392x1032 px, 1,4 MPx. Osvetlenie:
voliteI'ne biely transluminator, volitelné Epi-
UV 254 nm, 306, 370 nm.

Aktivita 1.1

2.1.1.111

Mycka

713004

ks

16 626,00

16 626,00

0,00

Jednodverovy umyvaci a dezinfekény automat,
umyvaci priestor z nerezu, 2 ostrekovacie
ramena z nerezu., davkovace pre tekuté i
praskové prostriedky, vratane zmekcovaca
vody do 70 °C, sériovy port RS232, vratane
kondenzatora vodnej pary,

Aktivita 1.1

2.1.1.112

Cyklér pre kvantitativnu PCR,

713004

ks

35 700,00

35 700,00

0,00

Cyklér pre kvantitativnu PCR, 48 pozicii pre
0,2 ml mikro-skimavky, teplotny rozsah 0+99
°C, presnost”: +0,2 °C, rychlost’ ohrevu a
chladenia 2,5 °Cls, vstavany software pre
analyzu.

Aktivita 1.1

2.1.1.113

Vyhrievany termoblok,

713004

ks

3 060,00

6 120,00

0,00

s chladenim, rozsah teplét 13°C pod teplotu
okoli az +99°C, vykonny thermomixer
umozhujici chladenie aj ohrev pomocou
zabudovaného Peltierovho ¢lanku,
vymenitelnyblok pre skumavky 24x 1,5ml,
vymenitelny blok pro skimavky 24x 2ml.

Aktivita 1.1

2.1.1.114

Elektroforeticky systém

713004

ks

7 140,00

7 140,00

0,00

pre analyzu proteinov so semi-dry aparat(rou
na prenos proteinov na membranu.

Aktivita 1.1

2.1.1.115

Peristaltické cerpadlo s plynulou reg. otacok

713004

ks

8 160,00

8 160,00

0,00

vykon 8 I/ min.

Aktivita 1.1

2.1.1.116

Nerezovy kotlik mobilny

713004

ks

32 640,00

261 120,00

0,00

objem min. 25 |, jednoplastovy , nerez AISI
316

Aktivita 1.1
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objem min. 100 1, jednoplastovy, s hornym

2.1.1.117 [Nerezovy kotlik mobilny 713004 ks 59 160,00 118 320,00 0,00 odklépacim vekom., AISI 316 Aktivita 1.1
2.1.1.118 |Mrazni¢ka do minus 20 °C 713004 ks 3 060,00 3 060,00 0,00 objem min. 200 I, monitoring teploty Aktivita 1.1
211119 [Chladnicka 713004 ks 2 244,00 2 244,00 0,00 f;’;leont“ym'” 2501, +2+8°C, monitoring Aktivita 1.1
211120  |Sonifikétor 713004 ks 10 200,00 10 200,00 0,00 Ponorny, s vodnjm kipefom, 18,5 kHz, pre Aktivita 1.1
flase s objemom 500 ml.
. (12 . 2 az 4 tis. otacok/min., vykyvny rotor s L
2.1.1.121 [Nizko otackova centrifiiga 713004 ks 20 400,00 20 400,00 0,00 . e Aktivita 1.1
adaptérom pre 4-6 ks flias 0,5 |
2.1.1.122 |Ultrafiltraéné zariadenie 713004 ks 20 400,00 20 400,00 0,00 Pre odstranenie nizko molekulérnych latok Aktivita 1.1
2.1.1.123 |Vyveva 713004 ks 3570,00 3 570,00 0,00 Vykon min 20 I/min. Aktivita 1.1
2.1.1.124 |Filtraéné zariadenie 713004 ks 15 300,00 15 300,00 0,00 na sterilnu filtraciu produktu Aktivita 1.1
2.1.1.125 |Trepacka 713004 ks 2 550,00 2 550,00 0,00 pre cca 15 flia$ s objemom 0,5 | Aktivita 1.1
2.1.1.126 |Termostat 713004 ks 5 100,00 5 100,00 0,00 skrifiovy min. 1001, +37 °C - pre umiestnenie Aktivita 1.1
trepacky
z externych na vnuatorné ¢isté podnosy,
2.1.1.127 |Zariadenie - manipulator - na prekladku vajec . 713004 ks 38 760,00 38 760,00 0,00 prekladka bude uskutoéiiovana do Cistych Aktivita 1.1
priestorov.
2.1.1.128 |Vyrobnik l'adu. 713004 ks 2 652,00 2 652,00 0,00 Zasobnik s objemom min. 60 I. Aktivita 1.1
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Kancelarsky stdl - zostava 1800x650xh750 +
1050x1050x4750+600x650x4750 ks 15,00
Kancelarske kreslo ks 15,00

Archivaény policovy regal 1980x100x300,
kancelarska zostava skriii 1800x1400x400 ks 15,00

2.1.1.129 [Nébytok 713001 ks 1 71 880,00 71 880,00 0,00 Satnikova skrinka, dvojplaitové dvere s navarenymi Aktivita 1.1
nohami, uzamykanie cylindricky alebo vysiaci zamok
1950x400x500 ks 64,00
Satitové lavica 1500x400x420 ks 16,00
Kontajner zasuvkovy, pojazdny ks 15,00
Kontajner pre PC ks 15,00
2.1.1.130 |Server ks 1 6 000,00 6 000,00 0,00 Aktivita 1.1
713002 Server ks 1,00
2.1.1.131 |Telefonna Gstrediia ks 1 2 400,00 2 400,00 0,00 Aktivita 1.1
713003 Telefonna ustrednia - digitalna
Rozvadzac - rack 19 19/42U 1970x600x600 ks
1,00
Switch, 48 - port Poe, prevedenie do racku, 48
port 10x100x1000 mbps ks 3,00
2.1.1.132  |Strukturovana kabelaz - aktivne prvky 713006 |  projekt 1 7.824,96 7824,96 0,00 Patch panel 48-port RJ 45 cat6A 19/2U ks Aktivita 1.1
6,00
Patch panel telefénny 25-port RJ45 cat3 19/1U
ks 3,00
Napéjaci modul 230VAC ks 3,00
2.1.2. Stavba/stavebny objekt 2 0,00 0,00
2.1.2.1. Server ks 0 0,00 0,00 0,00
2122 Nakup ’zarladema., vyba}venla, strojov, pristrojov a ks 0 0,00 0,00 0,00
laboratérnych zariadeni
2.1.2.3. Software ks 0 0,00 0,00, 0,00
2.1.2.4. Dalsie polozky podla charakteru projektu ks 0 0,00 0,00 0,00
2.2.1. Stavba/stavebny objekt 1 196 830,00 0,00
2211 Magnetick4 miesacka do CO, inkubétora. 633004 ks 1 673,20 673,20 0,00 Regulacia otacok 50-500 rpm. Aktivita 1.1
S f 4 Regulacia otacok 50-500 rpm. Regulacia
Magnetick ka do CO, inkubatora s -
2212 | enenckamiesacka co 633004 ks 5 897,60 4488,00 0,00 otagok 50-500 rpm, regulovatelny ohrev Aktivita 1.1
ohrevom
platne.
Stolova miniodstredivka s rotorom a vekom
na 12 ks mikroskimaviek 1,5/2 ml. Max.
2213  |Mikrocentrifiga 633004 ks 2 1 570,80 3141,60 0,00 rychlost 14 500 rpm, RCE: max. 14 100 x g, Aktivita 1.1
objem 12x1,5/2 ml, ¢asovaé 15 s+ 99 min.
Rotor odolny vo¢i chemikalidm a
autoklavovatelny pti 121°C na 20 minut.
2214  |Nadobynakontrolovane zamrazovanie 633004 ks 30 163,20 4896,00 0,00 Jedna nadoba pre 18 kryo-skimaviek Aktivita 1.1

eukaryotickych buniek.

20/39




SlUzi na rozmrazovanie buniek a ohrev

2215  |Vodny kipel. 633004 ks 3 816,00 2 448,00 0,00 materidlu, Objem do 101 Aktivita 1.1

2216 |Vortex. 633004 ks 5 816,00 4080,00 0,00 Regulicia otacok 50-500 rpm. Aktivita 1.1

2.2.1.7 Plynovy kahan do sterilného boxu. 633004 ks 5 816,00 4 080,00 0,00 Ovladanie senzorom. Aktivita 1.1

. - NastaviteI'né objemy, do 10, do 20, do 200, do -

2218 Sada mikropipiet. 633004 ks 12 1224,00 14 688,00 0,00 1000, do 5000 ul. Aktivita 1.1

2219  |Automatickd pipetovac. 633004 ks 12 612,00 7344,00 0,00 f;;%i?y s objemom 1 =200 ml, volba Aktivita 1.1

2.2.1.10 |Krokovacia pipeta. 633004 ks 2 204,00 408,00 0,00 Rozsah davkovania 1 ul — 10 ml. Aktivita 1.1

22111  |Kombinovana chladnitka s mraznickou. 633004 ks 9 918,00 8 262,00 0,00 Objem chladiacj Casti (+4 €) do 3001, objem Aktivita 1.1
mraziacej ¢asti (-20 C) do 100 1.

22112 |Mraznicka. 633004 ks 1 816,00 816,00 0,00 Mraznicka pre Odpadovii miestnost, objem Aktivita 1.1
min. 300 |, teplota min. -20 °C.

22113  |Rucny ovoskop. 633004 ks 1 306,00 306,00 0,00 Ruéné presvecovanie embryonovanjch Aktivita 1.1
slepacich vajec.

22114 [Magneticka miesacka s vyhrievanou platiiou. 633004 ks 8 816,00 6 528,00 0,00 z}:\:ev do 120 °C, regulicia otécok 50-500 Aktivita 1.1

22115  |Kombinovana chladnitka s mraznickou. 633004 ks 2 918,00 1.836,00 0,00 Objem chladiacej Casti (+4 €) min. 2501, Aktivita 1.1
objem mraziacej Casti (-20 C) min. 80 1.

2.2.1.16 Trepacka. 633004 ks 1 1 224,00 1 224,00 0,00 Horizontélna, min. 20-300 kyvov/min. Aktivita 1.1

22117 |Biologicky termostat. 633004 ks 2 1224,00 2 448,00 0,00 SSb{ecm min. 4001, teplota v rozsahu min. 25- Aktivita 1.1

2.2.1.18 Chladnicka. 633004 ks 2 1 020,00 2 040,00 0,00 Objem min. 3001, 2 az8°C policové delenie. Aktivita 1.1

22119  |oH meter. 633004 ks 4 1224,00 4896,00 0,00 Automaticka kalibracia, teplotna kompenzacia, Aktivita 1.1
presnost’ +0,05 pH.

2.2.1.20  |Farbiaci stolik 633004 ks 1 408,00 408,00 0,00 Nerez, rozmery 100x80x60, odkladacia Aktivita 1.1

policka.
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Na zemny plyn + propan, ¢asovac, nozné

22121 Plynovy kahan. 633004 ks 1 816,00 816,00 0,00 P Aktivita 1.1
ovladanie.
2.2.1.22 Chladnicka. 633004 ks 2 918,00 1 836,00, 0,00 Objem min. 300 I, 2 az 8 °C, policové delenie. Aktivita 1.1
2.2.1.23  |Umyvacie drezy. 633004 ks 2 918,00 1 836,00 0,00 Rozmery 120x60 cm, nerez. Aktivita 1.1
2.2.1.24  |Namacaci kupel’. 633004 ks 2 1224,00 2 448,00 0,00 Rozmery 120x60x60. Aktivita 1.1
22.1.25 |Topn4 doska (varic). 633004 ks 1 1632,00 1632,00 0,00 Velkoplosnd topnd doska —topné miesto min. Aktivita 1.1
25x25 cm, regulacia.
22126 |Miesacka. 633004 ks 1 816,00 816,00 0,00 Ohrev do 120 °C, reg. Otécok a ohrevu, Aktivita 1.1
rovnomerna distribdcia teploty.
2.2.1.27  |Presné vahy. 633004 ks 1 510,00 510,00 0,00 Vazivost do 5 kg, presnost +0,1 g. Aktivita 1.1
2.2.1.28 Stolik pod vahy. 633004 ks 1 408,00 408,00 0,00 Nerez 800x600x700 cm, kamenna.doska. Aktivita 1.1
2.2.1.29 Drez. 633004 ks 4 714,00 2 856,00 0,00 Nerez, 120x60 cm. Aktivita 1.1
22.1.30  |Predvazky. 633004 ks 1 295,80 295,80 0,00 Vizivost: 2000 g, rozliSenie: 0,1 g, rozmer Aktivita 1.1
misky: 130x130 mm.
2.2.1.31  |Bunsenov kahan s ventilom. 633004 ks 14 40,80 571,20 0,00 Priemer horaku: 17 mm, max. teplota: 1300 Aktivita 1.1
°C, spotreba: 115 I/hod.
M ick bj in 60 lit teplota do -30
22132 |, Crazmc 5 Objemomn mun 67 Htrov, feplofa do 633004 ks 2 510,00 1.020,00 0,00 s objemom min 60 litrov, teplota do -30 °C, Aktivita 1.1
2.2.1.33  |Chladnicka s objemom min 400 I, 633004 ks 3 1 530,00 4590,00 0,00 teplotny rozsah: +1 + +15 °C. Aktivita 1.1
meranie vodivosti 0,005-100 mS/cm, meranie
teploty termoc¢lankom Pt 1000, rozsah .
2.2.1.34 Konduktometer, 633004 ks 1 816,00 816,00 0,00 min40...140 °C, odpocitatelnost 0,1 °C Aktivita 1.1
1Q/OQ/PQ, zaskolenie personalu
vazivost' min.1000 g /1200g/, odpocitatelnost’
2.2.1.35 Predvazky, 633004 ks 2 306,00 612,00 0,00 min. 0,019 linearita min. 15 mg, 1Q/0Q, Aktivita 1.1
zaskolenie personalu
Impulzna zvéracka folii. Dizka zvaru: 400
22136  |impulzng zvératka folii. 633004 ks 1 357,00 357,00 0,00 mm, Sirka zvaru: 3 mm. Impulznd ruénd Aktivita 1.1

zvaracka, nastavitelny teplotny regulator ,
Casovy spinac,
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Automaticky termostat pre inkubéciu vajec,
kapacita min. 1000 az 1400 ks, vnutri nadoba

2.2.1.37  |Liahefi na vajicka 633004 ks 1 1 224,00 1 224,00 0,00 . R Aktivita 1.1
s vodou pre zvy3enie vlhkosti , digitalne
nastavenie vihkosti a teploty,
max. teplota: 1300 °C, Na zemny plynas
2.2.1.38 |Kahan, typ: Bunsenov kahan s ventilom 633004 ks 1 40,80 40,80 0,00 regulaciou privodu plynu. Umiestnenie v Aktivita 1.1
biohazarde.
Dizka zvaru: 400 mm, $irka zvaru: 3 mm.
2.2.1.39  |Impulzna zvaracka folii. 633004 ks 2 357,00 714,00 0,00 Impulzna ruéna zvaracka, nastavitelny Aktivita 1.1
teplotny regulator , Casovy spinac,
Uzito¢ny objem: min 230 1, teplotny rozsah:
+0 + +15 °C. nultena cirkulacia vzduchu,
2.2.1.40  [Chladnicka 633004 ks 16 1 428,00 22 848,00 0,00 automatické odtavovanie, digitalny ukazovatel Aktivita 1.1
teploty, uzamykatel'né dvere, prestavitené
police: 3 ks
. - objem: cca 23 1. 6 stuptiov vykonu, ¢asovac — .
2.2.1.41 Mikrovinna rira 633004 ks 1 122,40 122,40 0,00 K . Aktivita 1.1
max. 99 minut, bez grilu.
- rozmery gélov / objem pufru / pocet vzoriek,
29142 Horl.zontalna elektroforéza pre nukleové kyseliny so 633004 ks 9 1530,00 3060,00 0,00 230>'<140 mm v/.800,ml /2,5+290 v.zquek. Aktivita 1.1
zdrojom Horizontalna Siroka agarézova mini
elektroforéza.
Objem: min 60 I, teplotny rozsah: -14 + -30
2.2.1.43  |Mraznicka skrifiova. 633004 ks 1 510,00 510,00 0,00 °C. Digitalny ukazovatel teploty, plné dvere, Aktivita 1.1
3x police, port RS 485/232,
2.2.1.44  |Poctita¢ - PC DESKTOP 633002 ks 15 1 440,00 21 600,00 0,00 Zostava komplet, vr. monitora Aktivita 1.1
2.2.1.45 |Tlaciaren 633002 ks 15 600,00 9 000,00 0,00 Multifunkéné zariadenie Aktivita 1.1
2.2.1.46  |Zalozny zdroj 633002 ks 15 240,00 3600,00 0,00 Zalozny zdroj ks Aktivita 1.1
Neprerusitelny zdroj napdjania, poskytuje
2.2.1.47 UPS ks 1 1 200,00 1 200,00 0,00 potrebn{l energiu do zat'aze , ak je vstupny Aktivita 1.1
633002 zdroj , typicky sietové napajanie , zlyhd
2.2.1.49  |Kos na odpadky naslapny 633001 ks 8 30,00 240,00 0,00 K6s na odpadky naslapny 4 1 - nerez Aktivita 1.1
2.2.1.50  |Kos na dopadky naslapny 633001 ks 8 66,00 528,00 0,00 K6s na dopadky naslapny 20 I - nerez Aktivita 1.1
2.2.151 Zrkadlo zavesné 633001 ks 16 24,00 384,00 0,00 Zrkadlo zavesné Aktivita 1.1
2.2.1.52 |Davkova¢ mydla 633001 ks 16 120,00 1920,00 0,00 Davkovac¢ mydla - nerez Aktivita 1.1
2.2.1.53  |Zésobnik na hygienické vrecka 633001 ks 8 66,00 528,00 0,00 Z&sobnik na hygienické vrecka - nerez Aktivita 1.1
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2.2.1.54  |Zasobnik na toaletny papier 633001 ks 16 79,20 1267,20 0,00 Zasobnik na toaletny papier - nerez Aktivita 1.1
2.2.1.55 |Zé&sobnik na papierové utieraky 633001 ks 16 112,80 1 804,80 0,00 Z&sobnik na papierové utieraky Aktivita 1.1
2.2.1.56  |EL susi¢ ruk 633001 ks 16 348,00 5 568,00 0,00 EL susi¢ rik Aktivita 1.1
2.2.1.57  |Trezor pro ulozenie kmeiiov. 633004 ks 1 2040,00 2040,00 0,00 Rozmery min. 180x60x60x cm, dvojkridlove, Aktivita 1.1
policové, jeklové vystuzenie, uzamykatel'ny.
Filtraéné zariadenie, pre membranova
2.2.1.58 Filtra¢né zariadenie. 633004 ks 4 2 040,00 8 160,00 0,00 sterilizujucu filtraciu (0,2 pm), moznost’ Aktivita 1.1
predfiltracie.
Deionizovana voda prr TK , TOC< 10 ppb,
2.2.159 |Upravoviia demiralizovanej vody. 633004 ks 1 2 040,00 2 040,00 0,00 ultrafilter, obsah pyrogent mensi ako 0,001 Aktivita 1.1
Eu/ml.
22160 |Analytické vahy. 633004 ks 1 2 040,00 2 040,00 0,00 Vazivost' do 400 g, presnost: £0,1 mg, internd Aktivita 1.1
automatickd kalibracia
meranie pH rozsah min 0..12pH,
odpocitatelnost’ 0,001 pH, meranie U rozsah
min.1200...+1200mV, odpocitatelnost’ 0,1
2.2.1.61 |pH meter s dotykovou sondou 633004 ks 2 2 040,00 4 080,00 0,00 mV, moznost’ pripojit’ inteligentné pH Aktivita 1.1
elektrody, ktoré maji pamét na historiu
kalibracii, meranie teploty termoc¢lankom Pt
1000
22162 |Trepacka, 633004 ks 1 2.040,00 2 040,00 0,00 Rozsah otacok: 750 - 3000 ot /min., micSany Aktivita 1.1
objem (voda):
2.2.1.63  |Stolna teplo-vzdusna trepacka — inkubator. 633004 ks 1 2 040,00 2 040,00 0,00 Horizontélna, min. 20-300 kyvov/min. Aktivita 1.1
2.2.2. Stavba/stavebny objekt 2 0,00 0,00
2.2.2.1. Pocitac ks 0 0,00 0,00 0,00
2.2.2.2. Aplikacny software ks 0 0,00 0,00 0,00
2.2.2.3. Dalsie polozky podla charakteru projektu ks 0 0,00 0,00 0,00
2. Celkom 14 762 222,16 0,00

2.A1.

Aktivita 1.1 Vybudovanie a sprevadzkovanie
Centra vyskumu a vyvoja imunologicky

aktivnych latok

Personalne vydavky interné - odborné ¢innosti

19 575,00

24/39




2.A1.1.

Novy odborny pracovnik ¢.1 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

750

8,70

6 525,00

Odbornik v oblasti farmaceutického priemyslu,
spoluriesitel’ vyskumno- vyvojovych
projektov. Riesitel’ vyskumnych projektov,
skusenosti v riadeni vyskumného timu.Typ
vztahu: pracovno-pravny v zmysle Zakonnika
préace (pracovna zmluva)

Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zkonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 1.1

2.A1.2.

Novy odborny pracovnik ¢.2 Partner Virologicky
Gstav SAV

610620

osobohodina

750

8,70

6 525,00

Odbornik v oblasti farmaceutického priemyslu
so sktisenostou vyskumu a vyvoja vakein a ich
charakterizéacie a v oblasti komercializacie
vysledkov vyskumu a vyvoja a
technologického transferu. RieSitel
vyskumnych projektov, skdsenosti v riadeni
vyskumného timu. Typ vztahu: pracovno-
pravny v zmysle Zakonnika prace (pracovna
zmluva)

Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchéadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychéadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 1.1

2.A13

Novy odborny pracovnik ¢.3 Partner Virologicky
lstav SAV

610620

osobohodina

750

8,70

6 525,00

Pracovnik so skiisenostou vyvoja a inovacii
bio-materialov bakterialneho pdvodu a ich
analyzy. Skudsenosti v oblasti modelovania
fermentaénych procesov biomodelov a v
oblasti komercializacie vysledkov vyskumu

a vyvoja a technologického transferu. Riesitel
vyskumnych projektov, skisenosti v riadeni
vyskumného timu. Typ vztahu: pracovno-
pravny v zmysle Zakonnika prace (pracovna
zmluva)

Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 1.1

2.A2.

Cestovné nahrady

2.A2.1.

Prevadzka vozidla organizacie’

projekt

0,00

2.A2.2.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v stlade

s platnymi limitmi)®

projekt

0,00

2.A2.3.

Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v
stlade s platnymi limitmi)® v pripade potreby

projekt

0,00

2.A.2.4.

Dalsie polozky podla charakteru projektu

projekt

0,00
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Dodavka sluZieb - personalne vydavky (odborné

2.A3. " . 0,00 0,00
¢innosti)
2 A3L Odborn,y personal ,— DOpln,lt na?vly fun].ccu/polozwk osobohodina 0,00 0,00 0,00
odborného personalu podla aktivit projektu
2.A3.2. Dalsie polozky podla charakteru projektu osobohodina 0,00 0,00 0,00
2AL Ostva_tne vydavky - priame (vratane dodavok 337 260,30 0,00
sluzieb)
2 A4l l\,la_jom zariadenia a vybavenia (vratane operativneho projekt 0,00 0,00 0,00
lizingu)
2.A4.2. Néjom priestorov na realiziciu aktivity projekt 0,00 0,00 0,00
Studie, expertizy, posudky sivisiace s realizaciou
2A43. aktivity / aktivit projektu - dodavané externe ks 0.00 0.00 0.00
2.A4.4. Zmluvny vyskum osobohodina 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. voda, plyn, material a pomocky pre
2.A4.5. vedecké ucely, ndhradné suciastky na zariadenie projekt 0,00 0,00 0,00
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
projektu,...)
Dalsie polozky podla charakteru projektu (napr.
2.A4.6 vydavky stvisiace s ochranou duSevného vlastnictva projekt 0,00 0,00 0,00
)
Polozka je neoddelitelnou sucast'ou dodavky a
montaze technologie a Cistych priestoro, preto
sa cenova ponuka viaze na tieto polozky
.Riadiaci plan validacii (VMP - Validation
Master Plan),vytvéranie VMP vo
farmaceutickom prostredi, kvalifikacia
navrhu/projektu (DQ — Design Qualification) -
2 ALT Validacie-validation master plan+design qualification 637004 projekt 36 031,44 3603144 0,00 VMP - Validation Master Plan —ide 0 plan Aktivita 1.1

tech 04

validacii , plan valida¢nych ¢innosti ¢i uz pre
Cisté priestory alebo pre jednotlivé
technologické zariadenia.Popisuje detailne
potreba vlidacie. Samotna validacia— 1Q —
instalacna kvalifikacia, OQ — operacna
kvalifikacia — vykon valida¢nych ¢innosti ¢i
uz Cistych priestorov, Cistych médii a lebo
technologickych zariadeni .
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2.A48

Validacie-validation master plan+design qualification
tech 03

637004

projekt

80 917,86

80 917,86

0,00

Polozka je neoddeliteI'nou sucast'ou dodavky a
montaze technologie a Cistych priestoro, preto
sa cenova ponuka viaZe na tieto polozky .
Riadiaci plan validacii (VMP — Validation
Master Plan),vytvaranie VMP vo
farmaceutickom prostredi, kvalifikacia
navrhu/projektu (DQ — Design Qualification) -
VMP - Validation Master Plan —ide 0 plan
validacii , plan validaénych ¢innosti ¢i uz pre
Cisté priestory alebo pre jednotlivé
technologické zariadenia.Popisuje detailne
potreba vlidacie. Samotna validacia— 1Q —
inStala¢na kvalifikacia, OQ — operacna
kvalifikacia — vykon validacnych ¢innosti ¢i
uz Cistych priestorov, Cistych médii a lebo
technologickych zariadeni .

Aktivita 1.1

2.A49

Validacie-validation master plan+design qualification
Cisté priestory

637004

projekt

220 320,00

220 320,00

0,00

Polozka je neoddelitenou sucast'ou dodavky a
montaze technologie a Cistych priestoro, preto
sa cenova ponuka viaze na tieto polozky .
Riadiaci plan validacii (VMP - Validation
Master Plan),vytvéranie VMP vo
farmaceutickom prostredi, kvalifikacia
navrhu/projektu (DQ — Design Qualification)
VMP - Validation Master Plan —ide 0 plan
validacii , plan valida¢nych ¢innosti ¢i uz pre
Cisté priestory alebo pre jednotlivé
technologické zariadenia.Popisuje detailne
potreba vlidacie. Samotna validacia— 1Q —
instalacna kvalifikacia, OQ — operacna
kvalifikacia — vykon valida¢nych ¢innosti ¢i
uz Cistych priestorov, Cistych médii a lebo
technologickych zariadeni .

Aktivita 1.1

2.A.

Celkom

356 844,30,

0,00
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Aktivita 2.1 Vyskum a vyvoj bio-farmaceutik

modernymi technolégiami

Personalne vydavKky interné - odborné ¢innosti

119 822,10 0,00

2B.11

Novy odborny pracovnik ¢.1 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

2000

8,70 17 400,00 0,00

Odbornik v oblasti farmaceutického priemyslu,
spoluriesitel’ vyskumno- vyvojovych
projektov. Riesitel' vyskumnych projektov,
skusenosti v riadeni vyskumného timu.Typ
vzt'ahu: pracovno-pravny v zmysle Zakonnika
préace (pracovna zmluva)

Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z realnej hodinovej
mzdy (mzda + zkonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2.B.1.2

Novy odborny pracovnik ¢.2 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

2000

8,70 17 400,00 0,00

Odbornik v oblasti farmaceutického priemyslu
so skiisenostou vyskumu a vyvoja vakein a ich
charakterizéacie a v oblasti komercializacie
vysledkov vyskumu a vyvoja a
technologického transferu. RieSitel
vyskumnych projektov, skdsenosti v riadeni
vyskumného timu. Typ vztahu: pracovno-
pravny v zmysle Zakonnika prace (pracovna
zmluva)

Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchéadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena préce: vychadza z relnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatela )

Aktivita 2.1

2.B.1.3

Novy odborny pracovnik ¢.3 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

2000

8,70 17 400,00 0,00

Pracovnik so skiisenostou vyvoja a inovacii
bio-materialov bakterialneho pdvodu a ich
analyzy. Skudsenosti v oblasti modelovania
fermentaénych procesov biomodelov a v
oblasti komercializacie vysledkov vyskumu

a vyvoja a technologického transferu. Riesitel
vyskumnych projektov, skisenosti v riadeni
vyskumného timu. Typ vztahu: pracovno-
pravny v zmysle Zakonnika prace (pracovna
zmluva)

Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z realnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

28/39




2B.14

Novy odborny pracovnik ¢.4 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

2017

6,60

13 312,20

Pracovnik so skiisenostami v oblasti vyvoja
a inovacii bio-farmaceutik a ich analyzy,
skusenosti s eukaryotickymi bunkovymi
systémami. Spoluriesitel’ vyskumnych
projektov. Typ vztahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika prace (pracovna zmluva)
Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2.B.15

Novy odborny pracovnik ¢.5 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

2017

6,60

13 312,20

Pracovnik so sktisenost’ami v oblasti vyvoja

a inovécii biomaterialov. Odborné skisenosti v
oblasti fermentaénych a purifikaénych krokov
u eukaryotickych bunkovych systémov.
Spoluriesitel’ vyskumnych projektov. Typ
vztahu: pracovno-pravny v zmysle Zakonnika
préace (pracovna zmluva)

Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zdkonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2.B.1.6

Novy odborny pracovnik ¢.6 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

2017

6,60

13 312,20

Pracovnik so skiisenostami v oblasti vyvoja
a inovacii biomateridlov, so skisenostami

v oblasti zékladného a aplikovaného vyskumu
eukaryotickych bunkovych systémov. Typ
vzt'ahu: pracovno-pravny v zmysle Zakonnika
préace (pracovna zmluva)

Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z realnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2.B.1.7

Novy odborny pracovnik ¢.7 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

565

8,70

4 915,50

Odbornik v oblasti vyskumu, vyvoja

a charakterizéacie vakcin. Pracovnik so
skusenostami vo farmaceutickej oblasti a

v modelovani a vyvoji modernych
biotechnologickych procesov. Spoluriesitel
projektov. Typ vztahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika prace (pracovna zmluva)
Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z realnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1
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2.B.1.8

Novy odborny pracovnik ¢.8 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

645 8,70 5611,50 0,00

Odbornik so skiisenostami v oblasti
imunomodula¢nych systémov, skusenosti

s transférom technoldgii, odbornik vo
farmaceutickej oblasti. Pracovnik so
skuisenostami v oblasti vyskumu, vyvoja

a charakterizacie vakcin. Spoluriesitel’
projektov. Typ vztahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika préace (pracovna zmluva)
Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchéadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena préce: vychadza z relnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2.B.1.9

Novy odborny pracovnik ¢.9 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

565 8,70 4 915,50 0,00

Pracovnik so sktisenost’ami v oblasti vyskumu,
vyvoja a charakterizacie vakcin. Typ vztahu:
pracovno-pravny v zmysle Zakonnika prace
(pracovna zmluva)

Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchéadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena préace: vychéadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2.B.1.10

Novy odborny pracovnik ¢.10 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

645 6,60 4 257,00 0,00

Pracovnik so skiisenostami v oblasti vyvoja
a inovécii biomaterialov. Odborné skisenosti
v oblasti fermentacnych a purifikacnych
krokov u prokaryotickych bunkovych
systémov. Spoluriesitel’ vyskumnych
projektov. Typ vztahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika préace (pracovna zmluva)
Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchéadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychéadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2.B.1.11

Novy odborny pracovnik ¢.11 Partner Virologicky
Gstav SAV

610620

osobohodina

565 6,60 3729,00 0,00

Pracovnik so sktisenost’ami v oblasti vyvoja
a inovécii biomateriélov. Pracovnik so
skuisenost'ami v oblasti mikrobiologického
vyskumu. Spoluriesitel’ vyskumnych projektov
Typ vztahu: pracovno-pravny v zmysle
Z&konnika prace (pracovna zmluva)

Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchéadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychéadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody

zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1
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Novy odborny pracovnik ¢.12 Partner Virologicky

Pracovnik so skiisenostami v oblasti vyvoja

a inovacii bio-materialov bakterialneho
povodu a ich analyzy. Typ vztahu: pracovno-
pravny v zmysle Zakonnika prace (pracovna
zmluva)

2B.112f o sy 610620 | osobohodina 645 6,60 4 257,00 0,00 Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym Aktivita 2.1
ustav odhadom z predchéadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)
Cena préce: vychadza z relnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatela )
2.B.2. Cestovné nahrady 2 000,00 0,00
2.B.2.1.  |prevadzka vozidla organizacie’ projekt 1 0,00 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v stlade 6 N4 Y
2.B.22. ske pracovné cesty ( y 631001  |projekt 1 2 000,00 2 000,00 0,00 Cestovné nahrady pre odbornych garantov a Aktivita 2.1
s platnymi limitmi) ¢lenov vykumnych timov - Partner VU
2B.23. Z,ahraniéné pr?co.vr.lé f:esfyg(cestf)vné nahrady v projekt 1 0,00 0,00 0,00
stlade s platnymi limitmi)® v pripade potreby
2.B.2.4. Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 1 0,00 0,00 0,00
2B, IVI)‘odavk.a sluZieb - personéalne vydavky (odborné 0,00 0,00
¢innosti)
2B3L Odborn}/ personal - Dopln’lt na;vry funllccu/polozlek osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
odborného personélu podla aktivit projektu
2.B.3.2. Dalsie polozky podla charakteru projektu osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
2B.A. Ostva.ltne vydavky - priame (vratane dodavok 13 800,00 0,00
sluZieb)
2841 l\'la.jom zariadenia a vybavenia (vrtane operativneho projekt 1 0,00 0,00 0,00
lizingu)
2.B.4.2. Néjom priestorov na realiz&ciu aktivity projekt 1 0,00 0,00 0,00
Studie, expertizy, posudky sivisiace s realizaciou
2843, aktivity / aktivit projektu - dodavané externe ks 0 0,00 0,00 0,00
2.B.4.4. Zmluvny vyskum osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. voda, plyn, material a pomdcky pre
2.B.4.5. vedecké ucely, ndhradné suciastky na zariadenie projekt 1 0,00 0,00 0,00
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
projektu, ...)
Drobny spotrebny material pre potreby
vyskumy - Flasti¢ky, Spinner flasky a
skimavky pre bunkové kultary, média, séra a
2.B.4.6. Drobny spotrebny material 633006 |projekt 1 13 800,00 13 800,00 iné aditiva pre bunkové kultary, Petriho misky, Aktivita 2.1
média pre bakteriol6giu, jednordzové pipety a
pipetové $picky, sklenené laboratorne nadoby,
ochranné pomocky
2.B. Celkom 135 622,10 0,00

Aktivita 3.1 Vytvorenie platformy pre transfer

vystupov vyskumu a vyvoja do praxe
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2.C.1.

Personalne vydavKky interné - odborné ¢innosti

7 270,50

2C11

Novy odborny pracovnik ¢.1 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

205

8,70

1783,50

Odbornik v oblasti farmaceutického priemyslu,
spoluriesitel’ vyskumno- vyvojovych
projektov. Riesitel' vyskumnych projektov,
skusenosti v riadeni vyskumného timu.Typ
vztahu: pracovno-pravny v zmysle Zakonnika
préace (pracovna zmluva)

Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zkonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 3.1

2.C.12

Novy odborny pracovnik ¢.2 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

205

8,70

1783,50

Odbornik v oblasti farmaceutického priemyslu
so sktisenostou vyskumu a vyvoja vakein a ich
charakterizéacie a v oblasti komercializacie
vysledkov vyskumu a vyvoja a
technologického transferu. RieSitel
vyskumnych projektov, skdsenosti v riadeni
vyskumného timu. Typ vztahu: pracovno-
pravny v zmysle Zakonnika prace (pracovna
zmluva)

Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchéadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychéadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 3.1

2.C.1.3

Novy odborny pracovnik ¢.3 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

205

8,70

1783,50

Pracovnik so skiisenostou vyvoja a inovacii
bio-materialov bakterialneho pdvodu a ich
analyzy. Skudsenosti v oblasti modelovania
fermentaénych procesov biomodelov a v
oblasti komercializacie vysledkov vyskumu

a vyvoja a technologického transferu. Riesitel
vyskumnych projektov, skisenosti v riadeni
vyskumného timu. Typ vztahu: pracovno-
pravny v zmysle Zakonnika prace (pracovna
zmluva)

Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 3.1
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Novy odborny pracovnik ¢.7 Partner Virologicky

Odbornik v oblasti vyskumu, vyvoja

a charakterizacie vakcin. Pracovnik so
skiisenostami vo farmaceutickej oblasti a
v modelovani a vyvoji modernych
biotechnologickych procesov. Spoluriesitel
projektov. Typ vztahu: pracovno-pravny v

2.C.1.4 lstav SAV 610620 | osobohodina 80 8,70 696,00 0,00 zmysle Zakonnika prace (pracovn zmluva) Aktivita 3.1
Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )
Pracovnik so skiisenostami v oblasti vyskumu,
vyvoja a charakterizacie vakcin. Typ vztahu:
pracovno-pravny v zmysle Z&konnika prace
(pracovna zmluva)
Novy odborny pracovnik ¢.9 Partner Virologicky . Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym -

2.C.1.5 stav SAV 610620 | osobohodina 80 8,70 696,00 0,00 odhadom z predchédzajiicich sksenosti Aktivita 3.1

(1hod.= 60min.)
Cena prace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zdkonné odvody
zamestnavatel'a )
Pracovnik so skiisenostami v oblasti vyvoja
a inovécii biomateriélov. Pracovnik so
sklisenostami v oblasti mikrobiologického
vyskumu. Spoluriesitel’ vyskumnych projektov
Nové odbormy ik & 11 Partner Virologicky Typ vzt'ahu: pracovno-pravny v zmysle
2.c.16|. ‘:"y S‘;W"my pracoviifie .17 Tariner VIIog1eky 1 610620 | osobohodina 80 6,60 528,00 0,00 Zékonnika prace (pracovna zmluva) Aktivita 3.1
ustav Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)
Cena prace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zdkonné odvody
zamestnavatel'a )
2.C.2. Cestovné nahrady 0,00 0,00
2.C.2.1.  |prevadzka vozidla organizacie’ projekt 1 0,00 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v stlade .
2.C.2.2. g 631001  |projekt 1 0,00 0,00
s platnymi limitmi)
2023 Zf;lhraniéné pr?co_vr_lé _cesfyg(cesfovné nahrady v projekt 1 0.00 0,00 0.00
sulade s platnymi limitmi)°v pripade potreby
2.C24 Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 1 0,00 0,00 0,00
2Ca. Iaodavk.a sluZieb - personéalne vydavky (odborné 0,00 0,00
¢innosti)
2031 Odborn}/ personal - Dopln’lt na?vry funllccu/polozlek osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
odborného personélu podla aktivit projektu
2.C3.2. Dalsie polozky podla charakteru projektu osobohodina 0 0,00 0,00 0,00
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Ostatné vydavky - priame (vratane dodavok

2.C4. " 81 700,00 0,00
sluzieb)
2041 l\,la_jom zariadenia a vybavenia (vratane operativneho projekt 0,00 0,00 0,00
lizingu)
2.C4.2. Néjom priestorov na realiz&ciu aktivity projekt 0,00 0,00 0,00
Dokument bude pozostavat’ najmé z
nasledovnych casti:
1. Sumarizécia;
2. Popis typoldgie hodnotenia, vratane
partnerskej dynamiky; pracovnych metéd;
Metodoldgia pre identifikaciu potencialu vzniku spin- moznosti transferu skdsenosti a know-how;
2043 off vo farmaceutlckEJm fa b|o—techn?log|f:korn 637011 Iks 22 200,00 22 200,00 0,00 vysledky a produlfty,; mo;nost! vyuZitia Aktivita 3.1
segmente, modelovy priklad spolo¢nosti spin-off, dostupnych finanénych nastrojov;
priklady z medzinarodnej praxe- dodavané externe 3. Personélne kapacity partnerov pre realizéciu
spin-off;
4. MozZnosti pre geografické a sektorové
zameranie;
5. Modelovy priklad spolo¢nosti spin-off;
6. Priklady z medzinarodnej praxe;
2.C.4.4. Zmluvny vyskum osobohodina 0,00 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. voda, plyn, material a pomocky pre
2.C4.5. vedecké ucely, ndhradné suciastky na zariadenie projekt 0,00 0,00 0,00
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
projektu,...)
Sada by mala okrem iného obsahovat’ navrhy
na Standardné:
1. Licencovanie patentu;
Sada dohdd, zmliv a formularov pre komercializaciu 2. Zmluva o spin-off;
2.C.4.6. vyskumu a vyvoja v stlade s platnymi normami a 637011 |projekt 19 500,00 19 500,00 0,00 3. Zmluva o predaji; Aktivita 3.1
legislativou SR 4. Sprievodné formulare;
5. Zoznam odporucani k internej unifikacii
pravnych sluZieb TT;
6. Prilohy.
Informacné a referencné zdroje a literatiira pre Informacné a referencné zdroje a literatiira pre
2.C4.8 komercializéaciu VaV, licencovanie a sektorové 633009 |projekt 40 000,00 40 000,00 0,00 komercializéaciu VaV, licencovanie a sektorové Aktivita 3.1
analyzy analyzy
2.C. Celkom 88 970,50 0,00
2. Spolu 15 343 659,06 0,00
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Riadenie projektu, publicita a informovanost’- nepriame vydavky

3.1.1

Manazér publicity 637027  |osobohodina

650

10,00 6 500,00 0,00

Hlavny partner - ziadatel’ - ManaZzér publicity
ma zodpovednost’ za zabezpecenie publicity,
propagéacie a medializécie projektu ako aj
informovania verejnosti o projekte v réznych
médiach. Cinnosti vyplyvaju z poziadaviek
definovanych v Manudli pre informovanie a
publicitu. Typ vztahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika prace DOVP

Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchéadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena préace: vychéadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Podporna aktivita riadenie
projektu

Pracovnik pre verejné obstaravanie osobohodina

0,00 0,00 0,00

Podporné aktivita riadenie
projektu

Finanény manazér 610620  Josobohodina

1800

12,00 21 600,00 0,00

Hlavny partner - Zziadatel’ - Vykonéva ¢innosti
stvisiace s vedenim G¢tovnictva k finanénym
operéaciadm projektu, spracovanie dokumentov,
kontrola finan¢nych tokov. Koordinacia
finanénych ukonov pocas celej realizacie
projektu, finanéné riadenie vydavkov projektu,
sledovanie a kontrola Cerpania rozpoctu,
zodpovednost’ za spracovanie povinnych
dokumentov Typ vzt'ahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika prace (pracovna zmluva)
Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zdkonné odvody
zamestnavatel'a )

Podporna aktivita riadenie
projektu

ManaZzér monitoringu 637027  Josobohodina

650

10,00 6 500,00 0,00

Hlavny partner - ziadatel’ - Zodpovednost’ za
¢innosti suvisiace s kontrolou suladu realizacie
aktivit a ich vystupov so zmluvou o poskytnuti
NEFP, kontrolou ¢asového harmonogramu,
pripravou a spracovanim monitorovacich sprav|
vratane ich odoslania. Typ vzt'ahu: pracovno-
pravny v zmysle Zakonnika prace DOVP
Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajlcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zdkonné odvody
zamestnavatel'a )

Podporna aktivita riadenie
projektu
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Hlavny partner - ziadatel’ - Projektové
riadenie, manazovanie projektu z
administrativno—organiza¢ného hl'adiska v
ramci projektového realizaéného timu,
zabezpecCovanie realizacie projektu,
komunikuje priamo s poskytovatel'om
NFP.Typ vztahu: pracovno-pravny v zmysle  JPodporna aktivita riadenie
Z&konnika prace (pracovna zmluva) projektu

Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchéadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychéadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

3.1.5. Projektovy manazér 610620 osobohodina 1800 12,00 21 600,00, 0,00

Projektové riadenie, manazovanie projektu z
administrativno—organiza¢ného hl'adiska v
ramci projektového realiza¢ného timu,
zabezpecCovanie realizacie projektu,
komunikuje priamo s poskytovatelom NFP.
Hlavny partner - ziadatel’ - Typ vztahu:
pracovno-pravny v zmysle Zakonnika préace Podporna aktivita riadenie
(pracovna zmluva) projektu

Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchéadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychéadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

321 |Manazér publicity 637004  |osobohodina 0 0,00 0,00 0,00 E:’;gi{gaakt'v'taf'ade"'e

3.1.6.]Projektovy manazér - Partner VU 610620 | osobohodina 650 10,00 6 500,00 0,00
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Podporné aktivita riadenie

3.2.2. Pracovnik pre verejné obstaravanie 637004 osobohodina 0,00 0,00, 0,00 projektu

3.2.3. Finanény manazér 637004 losobohodina 0,00 0,00 0,00 Pod_porna aktivita riadenie
projektu

324,  |Manazér monitoringu 637004  |osobohodina 0,00 0,00 0,00 gr";gzﬂa aktivita riadenie

3.2.5. Projektovy manazér 637004 losobohodina 0,00 0,00 0,00 Podporné aktivita riadenie

projektu

Podporné aktivita riadenie

Publicita spojené s propagaciou vysledkov projektu

projekt

0,00

0,00

3.3.1 Spotrebny tovar a prevadzkovy materiél projekt 0,00 0,00 0,00 projektu

3.3.2. Telekomunikaéné poplatky, postovné a internet projekt 0,00 0,00 0,00 z?cﬂgitrza aktivita riadenie

333, Ene_rgle, voda, upratovanie v rdmci administréacie projekt 0,00 0,00 0,00 Pod_porna aktivita riadenie
projektu projektu

3.34. POls.te,n 1 maj?tku nadobudnutého z projektu pocas 637015 |projekt 14 063,85 14 063,85 0,00 Poistenie majetku v stlade s priekumom trhu Pod_porna aktivita riadenie
realizécie projektu projektu
s . Podporné aktivita riadenie

3.35. UdrZba a opravy projekt 0,00 0,00 0,00 projekiu

336.  |Dalsie polozky podra charakteru projektu projekt 0,00 0,00 0,00 Podpornd aktivita riadenie

projektu

Podporné aktivita publicita a
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informovanost’
342. |corom projekt 0,00 0,00 0,00 Podporna aktivita publicita a
informovanost
Velkoplo$na reklamna tabul’a 1ks, Pamétna
o . L o tabul'a 1ks, Nalepky 300 ks, Oznacenie oL -
343  |Oznacenie projekiu (najmé logo EU, nézov 637003 |projekt 5 676,00 5 676,00 0,00 priestorov realizécie 50 ks, Plagaty 50 ks, | CdPoré aktivita publicita a
prislusného programu) . N o informovanost
Propagacné materialy rozne 200ks - vid
prieskum trhu
34.4.  |Web stranka urcena pre publicitu projektu projekt 0,00 0,00 0,00 Podporna aktivita publicita a
informovanost
345 Inzercia 637003 |projekt 7 200,00 7 200,00 0,00 Inzer(l:|a v celonarodnéach médiéch, min. F’odporna aktn’/lta publicita a
format A6 (2x) informovanost
3. Spolu 89 639,85 0,00
VYDAVKY PROJEKTU 24995 713,48 0,00




Poznamky (zmena textu poznamok je povolena len pracovnikom RO/SORO v odévodnenych pripadoch):

1 Pouzité nazvy podpoloziek s ilustrativne. Pouzit’ struény nazov vydavku, ktory jednoznacne vystihuje jeho podstatu. Pri zariadeni, vybaveni nepouZivat’ pomenovanie vyrobcu.

2 Jednotkova cena sa moze uvadzat’ maximalne na tri desatinné miesta. Pokial je Ziadatel' pomernym platcom DPH podl'a §49 zakona &. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, jednotkova cena je vratane celej DPH, v komentari k
prislusnej podpolozke sa uvedie, ze "Vydavok podlieha aktualne platnému koeficientu DPH stanovenému dailovym tGradom®. Pokial’ je ziadatel’ platcom DPH podl'a §49 zékona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, jednotkova cena je
bez DPH. Pokial’ ziadatel nie je platcom DPH podl'a §49 zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, jednotkova cena je vratane DPH.

3 K danej podpolozke priradit’ len jednu odbornt aktivitu z opisu projektu, v ktorej sa vydavok na dant podpolozku zrealizuje. Ostatné aktivity, v ktorych sa dand podpolozka vyuziva, uvadzat' v opise projektu.

4 Stavebny dozor je povinny, ak sa budil vykonavat’ stavebné ¢innosti.

5 Do polozky 2.1 Zariadenie a vybavenie je potrebné zaradit’ vydavky na obstaranie dlhodobého hmotného, resp. nehmotného majetku v zmysle prislusnych postupov uétovania.

6 Do polozky 2.2 Zariadenie a vybavenie - in€ je potrebné zaradit’ vydavky na obstaranie majetku, ktory nebude Gictovany ako dlhodoby hmotny, resp. nehmotnymajetok.

7 Preplatenie PHM podla spotreby uvedenej v technickom preukaze vozidla zaradeného do majetku organizacie na uskutocnenie pracovnych ciest.

8 Preplatenie cestovného je opravnené vo vyske cestovného verejnou dopravou (cena pre druhd triedu).

9 Do polozky 3.1 Personalne vydavky interné a 3.2 Dodavka sluzieb - personalne vydavky nie je mozné pridavat’ d’alSie pozicie okrem vyluéne uvedenych.

*QOpravnené vydavky projektu spolu po FA - stipec F2 zahfiia vysku opravnenych vydavkov projektu vypocitanych na zaklade finanénej analyzy.
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Suéet poloziek stipca A suhlasi s polozkou -Spolu- v stipci A

Do koldnky "Intenzita pomoci" vlozte vami stanovenu vysSku intenzity pomoci.

100

v EUR

Celkové opravnené PoZadovana vyska Vlastné zdroje
ydavky projektu NFEP

Ziadame Vas, aby ste v tabulke vypinali VYHRADNE poli¢ka oznaéené zltou farbou.
Ostatné policka tabulky obsahuju vzorce a su vypoéitané automaticky programom Excel.
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Priloha & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP- PREHEAD AKTIVIT PROJEKTU

Harmonogram realizacie projektu

Cislo a Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity Ukoncenie realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok) (Stvrtrok/rok)
Hlavné aktivity

Aktivita 1.1 1/2014 3/2015

Aktivita 2.1. 1/2014 3/2015

Aktivita 3.1 1/2014 3/2015

Podporné aktivity
Riadenie projektu 1/2014 3/2015
Publicita a informovanost’ 1/2014 3/2015

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 1.1 Vybudovanie a sprevaddzkovanie Centra vyskumu
a vyvoja imunologicky aktivnych latok

Ciel aktivity

Vybudovanie Specializovanych vyskumno-vyvojovych a analytickych
laboratdrii so zodpovedajucimi administrativnymi a socialnymi
priestormi, ich vybavenie potrebnou infraStruktarou.

Termin realizacie
aktivity (Stvrt'rok/rok)

1/2014 - 3/2015

Opis aktivity

V ramci projektu bude vybudované Centrum vyskumu avyvoja

imunologicky aktivnych latok v areéli na Jarkovej 269/17 v Sarisskych

Michalanoch, kde je situované¢ detaSované pracovisko partnera 1

Virologického Ustavu SAV - Oddelenie biotechnologickych aplikécii.

Centrum bude pozostavat' z vyskumno-prevadzkovych priestorov,

analytickych  laboratérii  a administrativno-organizanej  spravy.

Vyskumno-prevadzkové cCasti Centra budt vybudované tak, aby

spinali poziadavky priestorov pre spravnu vyrobni prax (GMP).

Analytické laboratéria budld vybudované pre splnenie poZiadaviek

kladenych na prevadzku laboratorii so spravnou laboratérnou praxou

(GLP).

Samotné Centrum bude pozostavat’ z nasledovnych vyskumnych,
podpornych analytickych a organizaénych jednotiek:

1) Priprava, pomnoZenie a skladovanie eukaryotickych bunkovych
sytémov. Neinfekénd cast’. Priprava eukaryotickych buniek pre
ich nasledné vyuZitie v infekénych alebo v neinfekénych
vyskumno-vyvojovych Castiach Centra.

2) Produkcia bio-farmaceutik v eukaryotoch. Neinfekéna cast.
Vyvoj metod efektivnej produkcie imunologicky aktivnych
makromolekul ako imunomodulaéné latky, rastové faktory,
monoklononalne protilatky apod. Optimalizacia vyrobnych

procesov opierajucich sa hlavne o produkciu v bioreaktoroch.

3) Purifikacia  bio-farmaceutik. = Neinfek¢énd  Cast.  Vyvoj
a optimalizacia purifikacnych procesov avyvoj finalnej
formulacie bio-farmaceutik (optiméalne zloZenie stabilizatorov

a inych pomocnych latok).

4) Priprava askladovanie vakcina¢nych virusov. Infekéna cast.
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

Primérne pomnoZenie vakcinacnych virusov, priprava pred-
vyrobnych Sarzi virusov. Vytvaranie audrZovanie seed lot
systému.

Produkcia vakcin v eukaryotoch. Infekéna cast. Infikovanie
eukaryotickych ~ buniek  vakcinanym  virusom, vyskum
optimalneho mnoZenia virusu so zameranim na moznul
produkciu v bioreaktore za ucelom dosiahnutia najvyssich
vytazkov (titra) vakcinacného virusu. Priméarna klarifikacia
a zahustenie vakcina¢ného virusu z média. V pripade potreby
inaktivacia virusu, optimalizacia inaktivécie.

Produkcia vakcin v slepacich vajciach. Infek¢na Cast’ navrhovana
pre neskorSie vyskumno-vyvojové Stadie. Vyvoj efektivnych
metdod  produkcie virusovych vakcin tradicnymi metdédami
v embryonovanych cistych slepacich vajciach. Optimalizacia
inkuba¢ného procesu pre dosiahnutic najvysSich titrov
vakcinacného virusu. Odber alanotickej tekutiny, jej klarifikacia
a primarne zakoncentrovanie. V pripade potreby inaktivacia
virusu, optimalizacia inaktivécie.

Purifikédcia a formulacia vakcinovych antigénov. Neinfekéna
cast. Vyvoj] metdd purifikdcie vakcinovych antigénov
pripravenych pomnoZenim virusu Vv eukaryotickych bunkéch
alebo v slepacich vajciach, zakoncentrovanie, finalna formulacia,
VyVoj a optimalizacia procesov.

Plnenie a skladovanie bio-farmaceutik a inaktivovanych vakcin.
Neinfek¢na Cast’. Sterilnd filtracia, plnenie a skladovanie bio-
farmaceutik a vakcin.

Priprava a produkcia prokaryotickych imunologicky aktivnych
latok. Infekéna a neinfekénd cast’ navrhovana pre vyskumno-
vyvojové Studie produkcie bio-farmaceutik v prokaryotickych
bunkéch.

Administrativno-organizacna jednotka. Administrativne
zabezpecCenie  prevadzky Centra  (kancelarie, kniznica
s pristupom do databaz, sklady a socialne miestnosti).

Analytické laboratoria pre testovanie pripravenych finalnych
foriem a medziproduktov bio-farmaceutik a pre vyvoj novych
metod kvalitativnych a kvantitativnych analyz nahradzajucich
stvajlce zastarané metddy analyz. Analytické laboratdria budu
tvorit’ nasledujiice laboratoria:

A. Fyzikalno-chemické laborat6rium,
B. Virologické laboratorium,

C. Biologické laboratérium (seroldgia, molekularna bioldgia,
mikrobioldgia).
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Nevyhnutnou sucast'ou aktivity 1.1. bude vypracovanie dokumentov
sluziacich pre organizacné zabezpecenie Centra, bezproblémovej
prevadzky, zabezpecenie efektivneho systému komunikacie medzi
odbornymi  garantmi  aostatnym  rieSitel'skym  kolektivom,
zabezpecenie financovania/ udrzatel'nosti Centra pocas, ako aj po
skonCeni trvania projektu. Vzhladom na fakt, Ze dochadza
k vytvoreniu nového organizaéného celku bez pravnej subjektivity,
bude potrebné doriesit’:

- urcenie veduceho predstavitel'a Centra,

- vypracovanie Statutu Centra a jeho organizaénej Struktury,

- definovanie kompetencii a tloh.
Tieto dokumenty budl vypracovavané v spolupraci s odbornym
timom Ziadatel’a a partnera.

Hlavnym zamerom vybudovania Centra je realizacia aplikovaného
vyskumu a vyvoja, z ¢oho vyplyvaju aj nasledujice ulohy:
— efektivne budovat’ pristrojovi zakladiiu pre aplikovany vyskum
a vyvoj Vv Cistych laboratornych priestoroch,
ucinne riadit’ a koordinovat’ vyskum medzi jednotlivymi rieSenymi
pracovnymi okruhmi.

Metodoldgia aktivity

Samotna vystavba Centra bude prebiechat podla ustilenej praxe
budovania novych priestorov v SAV dodrZiavajuc poziadavky pre
realizéciu stavby. Stavbu bude dozorovat’ odborny pracovnik. Cisté
vyskumno-vyvojové laboratéria Centra budu unikatne v ramci SR
a budu si vyzadovat inovativne technické rieSenie budovy, preto bude
architektonicky navrh  tejto budovy =zohladiiovat  principy
najmodernejSich navrhov inteligentnych budov, vratane osobitného
rieSenia pre vybrané pracoviska.

ZabezpeCenie infrastruktiry bude prebiehat podla zakonom
stanovenych pravidiel vyberového konania.

Prax ukazuje, Ze pre samotné fungovanie a dlhodobu udrzatelna
existenciu vyskumného centra je nevyhnutny jeho formalizovany
vznik. Preto formalne vytvorenie centra patri medzi priority Ziadatel'a
a partnera projektu.

V priebehu budovania Centra bude na Cele centra stat’ Spravna rada
Centra, ktora bude pozostavat' zo zdstupcov ziadatel'a a partnera
zastipeného hlavne odbornymi garantmi. Poradnym organom
Spravnej rady bude implementacna rada.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Pre potreby forméalneho vytvorenia parku budd v rdmci Aktivity 1.1
vytvorené a schvélené Statlt a Organizacna $truktura Centra, v ramci
ktorych sa budt riesit’ organizaény poriadok a bezny chod Centra.
Vypracuje sa stratégia rozvoja Centra, ktora bude opisovat’ inovacny
a realizany program centra na obdobie trvania projektu (NFP) ako aj
program Vv SirSom horizonte existencie Centra pre zabezpecenie
ucinnej komunikéicie medzi vyskumnym Centrom a subjektmi z
hospodarskej praxe.
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Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 2.1 Vyskum a vyvoj bio-farmaceutik modernymi
technoldgiami

Ciel aktivity

Realizacia aplikovaneho vyskumu avyvoja bio-farmaceutik za
ucinného vyuzitia novej infrastruktury na zéklade poziadaviek praxe.

Termin realizéacie
aktivity (Stvrt'rok/rok)

1/2014 - 3/2015

Opis aktivity

Vybudovanie vyskumno-vyvojovych laboratorii Centra umozni
efektivnejSie vyuzivat' pristrojovU infrastruktdru na aplikovany
vyskum, ¢o umozni nielen efektivnejSi samotny vyskum ale aj urychli
transfer poznatkov do praxe. Pre realizaciu tejto aktivity bude
zamestnany novy personal pozostavajluci z odbornikov v danych
oblastiach vyskumu. Samotny vyskum sa bude v rdmci Aktivity 2.1
projektu realizovat’ v Styroch okruhoch:

1. Bio-farmaceutika produkované v eukaryotoch,

2. Vakciny proti virusovym infekénym chorobam,

3. Profylaktické a terapeutické anti-mikrobiélne latky,

4. Analyticke metddy.
Aktivity Pracovného okruhu ¢&. 4, Analytické metody buda
podpornymi a komplementarnymi aktivitami pre prvé tri pracovné
okruhy, kde budd analyzované vzorky pochéadzajice ztychto
vyskumnych okruhov.

Metodoldgia aktivity

Ako je uvedené v Opise aktivity, jej realizacia bude uskuto¢novana
v Styroch Pracovnych okruhoch. Pre jednotlivé pracovné okruhy su
planovane nasledovné vyskumno-vyvojové ¢innosti:

1. Bio-farmaceutika produkované v eukaryotoch.

Realizacia vyskumnych aktivit tohto Pracovného okruhu bude
realizovand v nasledujicich novo vybudovanych neinfekénych
jednotkéch Centra:

1) Priprava, = pomnoZenie  askladovanie  eukaryotickych
bunkovych sytémov. V tejto c¢asti buda skladované a
pripravované eukaryotické bunky pre ich nasledné vyuZzitie
v infekénych alebo v neinfekénych vyskumno-vyvojovych
castiach Centra. Po pomnozeni buniek produkujucich zvolenu
makromolekulu buda prenesené do Casti 2) pre produkciu.

2) Produkcia bio-farmaceutik v eukaryotoch. V ¢asti 2) bude
prebiechat vyvoj metod efektivnej produkcie imunologicky
aktivnych makromolekal ako imunomodula¢né latky, rastové
faktory, monoklonalne protilatky apod. Optimalizacia
vyrobnych procesov sa bude opierat’ hlavne o produkciu v
bioreaktoroch.

3) Purifikacia bio-farmaceutik. Vyvoj a optimalizécia
purifikacnych procesov avyvoj finalnej formulacie bio-
farmaceutik (optimalne zloZenie stabilizatorov ainych
pomocnych latok) bude uskutociiované v Casti 3).
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Technologicky proces produkcie vybranej bioaktivnej
makromolekuly v eukaryotoch (preferencne v bioreaktore) je mozné
zhrmut' do dvoch na seba nadvizujucich Casti. V rdmci prvej Casti sa
uskuto¢ni jeho expresia vo vhodnom eukaryotickom systéme za
optimalizovanych podmienok av druhom extrakcia a purifikacia z
média. Cely proces je mozné graficky vyjadrit’ nasledujicou schémou.

’—~| Extrakcia alebo zakoncentrovanie latok v produkénom meédiu |

!

Produkcia v | Zachytenie na predkoléne |
bicreaktore 1

| Chromatografické separacia |

|

Zachytenie na daldej predkoldne }—'| Overenie Cistoty |

l

Chromatograficka separacia |

Eukaryoticky
systém
produkujuci
vybranu
biocaktivnu
makromolekulu

| Potvrdenie identity |

Vysledkom oboch c¢asti bude teda vytvorenie komplexnej
experimentalnej a metodickej zakladne spdsobilej na optimalizaciu
procesov produkcie vybranej makromolekuly a jej samotna priprava.
Cela technologia mé ale niekol'ko kritickych bodov, ktoré musia byt
optimalizované, ako napr. priprava vysoko produkénych buniek
exprimujucich  konkrétnu imunologicky aktivnu makromolekulu,
definovanie najvhodnejSich kultivaénych podmienok, optimalizacia
procesov purifikacie, analyzy Cistoty a biologickej aktivity produktu a
pod. Tieto optimaliza¢né studie su teda nevyhnutnym predpokladom
uspesnej priemyselnej produkcie.

Po ziskani predvyrobnej Sarze banky bunkovej linie exprimujucej
bioaktivnu makromolekulu do média bude pripravenda za GMP
podmienok vyrobna Sarza bunkovej linie (master cell bank, MCB),
ktora bude sluzit' ako dostato¢ny zdroj vychodzieho materidlu pre
nasledujuce vyskumno-vyvojové stadie ako aj pre kone¢nt zamyslanu
produkciu bioaktivnej latky.

Bunky zMCB buda sluzit pre testovanie a definovanie
najoptimalnejSieho bezsérového média pre produkciu bioaktivnej
makromolekuly sjej najvy$§imi vytazkami. V pripade pouZitia
adherentnych buniek budu testované rozdielne nosicové materialy pre
ich pouzitie pre kultivaciu v suspenzii v bioreaktore. Budu
optimalizované  podmienky  propagdcie = amnoZenia  buniek
V bioreaktore, ako teplota, optimélne prevzdusihovanie, pristup a
koncentracia potrebnych Zivin a pod.

Pre vyvoj optimalnej purifikatnej metddy na ziskanie vysoko
vycistenej, plne aktivnej makromolekuly budu hlavne testované
ultrafitratné a chromatografické metddy vychadzajiac z poznatkov
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o fyzikalno-chemickych a biologickych  vlastnostiach  danej
makromolekuly. Frakcie zjednotlivych purifikaénych krokov budu
testované na pritomnost aktivnej makromolekuly, jej Cistotu
a biologicku aktivitu metddami, ktoré bud( Specificky vyvinuté
a zavedené pre konkrétnu makromolekulu v ramci aktivit Pracovného
okruho ¢. 4.

Je samozrejmé, ze kazda bioaktivna latka si bude vyzadovat svoj
optimalny a unikatny proces produkcie a purifikéacie a analyzy.

2. Vakciny proti virusovym infekénym chorobam.
Realizacia vyskumnych aktivit Pracovného okruhu 2. bude
realizovand v nasledujucich novo vybudovanych infekénych
a neinfekénych jednotkach Centra:

4) Priprava a skladovanie vakcina¢nych virusov. V infekénej Casti
¢. 4)—sa bude uskutohované primarne pomnoZzenie
vakcinaénych virusov, priprava pred-vyrobnych Sarzi virusov.

V tejto Casti budu vakcinacéné virusy aj skladované.

5) Produkcia vakcin v eukaryotoch. V infekénej cCasti ¢. 5) bude
prebichat’ infikovanie eukaryotickych buniek vakcinaénym
virusom, vyskum optimalneho mnoZzenia virusu so zameranim
na moznu produkciu Vv bioreaktore za ucelom dosiahnutia
najvysSich  vytazkov (titra) vakcina¢ného virusu. Po
pomnozeni vakcinacného virusu sa prevedie jeho primdrna
klarifikacia a zahustenie z kultivatného média. V pripade
potreby sa virus inaktivuje pricom sa bude optimalizovat
proces inaktivacie.

6) Produkcia vakcin v embryonovanych slepaéich vajciach.
V tejto infekénej Casti sa v rdmci tohto projektu neplanuju
ziadne vyskumné aktivity. Tato cast sa bude rozvijat
v buddcnosti pri expanzii aktivit Centra.

7) Purifikécia a formulacia vakcinovych antigénov. V neinfekénej
Casti ¢. 7 sa bude realizovat vyvo] metdd purifikacie
vakcinovych antigénov pripravenych pomnoZenim virusu
v eukaryotickych bunkach alebo v slepacich vajciach, ich
zakoncentrovanie, finalna formulacia, a vyvoj a optimalizacia
procesov.

Pred-vyrobna sarza vakcinacného virusu proti akutnej infekenej

virusovej chorobe bude ziskana z jedného zo svetovych referenénych

laboratorii alebo z vyskumnych laboratorii Virologického Gstavu SAV

v Bratislave. Predvyrobna $arza bude musiet’ spifiat’ nasledovné prisne

poziadavky:

- Presna Specifikacia a charakterizacia vakcinaéného kmena ako
subtypizacia, identita, infekEny titer, podmienky kultivécie;

- Nepritomnost inych cudzorodych agensov;

- Bezpecnost’ z hl'adiska nepritomnosti akychkol'vek neziaducich
patogénnych vlastnosti potvrdend dodavajucim pracoviskom
testami in vivo, musi spinat’ kategorizaciu biologickej bezpe¢nosti
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na urovni BSL1, maximéalne BSL2;

- Imunogénnost’ definovanti ako schopnost navodit ucinnu
imunitnt odpoved’ potvrdent dodavajucim pracoviskom testami in
vivo a stanovenym titrom aktivneho antigénu.

Identita dodaného  vakcinaéného  virusu bude  preverena

imunologickymi  a sekvenénymi metédami v  spolupracujucom

laboratdriu vo Virologickom Ustave SAV v Bratislave a infek¢ny titer
bude prevereny pri pomnoZeni virusu v embryonovanych slepaéich
vajciach.

Z predvyrobnej Sarze vakcina¢ného virusu bude pripravena vyrobna
Sarza virusu (MSV) mnozenim v embryonovanych slepacich vajciach
za podmienok definovanych dodavatelom predvyrobnej Sarze.
Ziskany pomnoZzeny virus prezentujuci MSV bude vyklarifikovany,
upraveny stabilizujacimi latkami a jeho titer bude stanoveny titraciou
vo Vvajciach av eukaryotickych bunkach (kuracie embryonalne
bunky). Po stanoveni titra bude virus vhodne rozriedeny a
rozakvilokvotovany v liekovych fl'asti¢kach a nasledne uskladneny pri
nizkej teplote v hiboko chladiacom boxe.

Virus zMSV bude dalej experimentilne mnozeny vo vnimavych
cukaryotickych bunkach pricom buda skiamané a optimalizované
viaceré parametre ako optiméalna vstupna multiplicita infekcie, teplota
pri kultivacii, stanovenie a udrZiavanie vhodného pH, doba kultivacie
apodobne. Po stanoveni optimalnych podmienok mnoZenia
vakcina¢ného virusu sa pristapi k vyvoju metdd inaktivacie virusu
a purifikéacie aktivneho antigénu.

Na inaktivaciu vakcinacného virusu sa pouziji kroslinkujiice agensy
alebo latky inaktivujace nukleovu Kkyselinu. Analyzované budu
optimalne koncentracie inaktivacénej latky, doba ateplota jej
posobenia a metddy jej odstranenia. Nasledne bude inaktivovany virus
dezintegrovany posobenim organického rozpustadla a detergentného
¢inidla.

Purifikacia virusového antigénu bude uskuto¢novana prevazne
centrifuga¢nymi, ultrafiltranymi a chromatografickymi metodami.
Pri definovani a vybere vhodnych metdd sa bude prihliadat’ na potrebu
odstranenia vSetkych neZiaducich latok, ktoré sU zlozkami
kultivaéného média, inaktivacného ¢inidla alebo mézu pochadzat’ zo
zlyzovanych buniek pouzitych na mnoZenie vakcinacného virusu.

Po vypurifikovani aktivneho virusového antigénu bude stanoveny jeho
titer Standardnymi a novo vyvinutymi metédami z Pracovného okruhu
C. 4. Na zéklade titru sa ur¢i jeho vhodné riedenie a bud analyzované
najvhodnejSie stabilizatory. Pri  finalnej formul&cii virusového
antigénu sa bude analyzovat’ aj moznost' zvySenia jeho biologickej
aktivity pridanim optimalneho adjuvans.
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3. Profylaktické a terapeutické anti-mikrobialne latky.
Realizacia vyskumnych aktivit Pracovného okruhu 3. bude
realizovana v novo vybudovanej

Casti ¢ 9) Centra - Priprava aprodukcia prokaryotickych
imunologicky aktivnych latok, ktord bude pozostavat' z infekcnej
a neinfek¢nej cCasti navrhovanych pre vyskumno-vyvojove Studie
produkcie bio-farmaceutik v prokaryotickych bunkach.

Pracovny okruh ¢. 3. Aktivity 2.1 bude zamerany na problematiku
prokaryotickych buniek, konkrétne baktérii a ich vyuZitia pre pripravu
uc¢innych latok profylaktickych a terapeutickych pripravkov
bakterialneho povodu.

Vyskumné aktivity budi zamerané na vyvoj bezpecnejSich
imunobiologickych lieGebnych pripravkov s vyuZitim modernych
technologii v stiladu so st€asnymi trendmi v tejto oblasti.

Vramci  uvedeného vyskumného okruhu bud( aplikované nové
postupy a metody systémovej bioldgie pre vyskum, vyvoj a
optimalizaciu kultivaénych technoldgii pre pripravu novej generacie
ockovacich latok a bakteridlnych lyzatov.

Hlavnou ¢astou projektu je aplikovany vyskum v oblasti G¢innych
latok huménnych vakcin, ktorého cielom je vytipovat vhodné
vakcinaéné kmene vybranych baktérii, optimalizovat’ kultivacné a
detoxikac¢né postupy a s vyuzZitim novych technoldgii a materidlov
pripravit u¢inné latky pre novu generaciu vakcin s vyrazne
vylepSenymi Gzitkovymi vlastnostami - nereaktogénny, ale vysoko
imunogénny a dlhodobo tuc¢inne chraniacej ocCkovacej latky s
optimalizovanymi vlastnostami. V radmci projektu budd vyuZité
postupy molekularnej a systémovej bioldgie a reverznej genetiky.

Dal$ou oblast'ou, na ktort sa vyskumné pracovisko ¢. 9 v Pracovnom
okruhu €. 3 zameria, budu bakteridlne lyzaty, ktorych terapeuticky
efekt je zaloZzeny na Specifickej a neSpecifickej imunitnej aktivacii.
Bakterialne lyzaty mozno pripravovat’ rdoznymi metddami, sU
vyuzitelné k  vyrobe farmaceutickych  pripravkov  alebo
zdravotnickych prostriedkov, ktoré majiu imunologicky vyznam pre
posilnenie imunity proti beznym mikrobidlnym patogénom,
Vv niektorych $pecifickych pripadoch mézu byt dokonca cennou
terapeutickou alternativou v pripade narastajucich rezistencii voci
antibiotikam. Uvedené pripravky su vyuZivané aj ako
imunomodulatory pre recidivujlce a chronicke infekcie napr.: hornych
ciest dychacich ainé bakteridlne infekcie. Budu optimalizované
procesy kultivacie, lyzy, inaktivacie jednotlivych vybranych
bakteridlnych kmenov a ich zmesi.

Vzorky odoberané v definovanych c¢asovych bodoch jednotlivych
procesov budu analyzované v Analytickych laboratériach vyuzivajuc
stavajuce ako aj novo vyvinuté metddy, ktoré budl vystupom
Pracovného okruhu ¢. 4 Aktivity 2.1.
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4. Analytické metddy.

Analytické laboratoria v novo vybudovanych priestoroch ¢. 11 Centra
budu sluzit’ pre testovanie pripravenych finalnych foriem

a medziproduktov bio-farmaceutik a vakcin, tak ako je uvedené pre
Pracovné okruhy ¢. 1 — 3. Jednym z hlavnych zamerov vytvorenia

a prevadzky Analytickych laboratérii bude v ramci Aktivity 2.1
projektu vyvoj novych metdd kvalitativnych a kvantitativnych analyz
nahradzajlcich stavajlce zastarané metody analyz. Nové metody budu
musiet’ byt’ Standardizované a validované tak, aby vyhovovali
poziadavkam Europskeho liekopisu pre danu biofarmaceutickd latku.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupom aktivity 2.1 bude stbor poznatkov aplikovaného vyskumu
avyvoja imunologicky aktivnych latok a priprava prenosu tychto
poznatkov do hospodarskej praxe, ako hlavného vstupu pre aktivitu
3.1.

Konkrétne ofakavané vystupy jednotlivych pracovnych balikov budu

nasledovné.

1. Bio-farmaceutika produkované v eukaryotoch:

- Technologicky  postup  kultivacie  produkénych  buniek
exprimujdcich vybrana bioaktivnu makromolekulu v bezsérovom
médiu s najvys§imi moznymi vytazkami,

- Technologicky postup purifikcie plne biologicky aktivnej
vybranej makromolekuly, ureniec najvhodnejSej stabilizujticej
pridavnej latky,

2. Vakciny proti virusovym infekénym chorobam:

- Technologicky postup mnoZzenia vakcinacného virusu proti
akatnemu  respiratdrnemu  ochoreniu  so  stanovenymi
podmienkami Kkultivacie pre ziskanie najvysSieho mozného titra
daného virusu,

- Technologicky postup inaktivacie vakcina¢ného virusu, pripravy,
purifikacie afinalnej formulécie virusového antigénu za
zachovania jeho maximalnych imunogénnych vlastnosti.

3. Profylaktické a terapeutické anti-mikrobialne latky.

- Technologicky postup kultivacie zvoleného bakterialneho kmena
s definovanymi podmienkami fermentécie,

- Technologicky postup pripravy, purifikécie a finalnej formulécie
vybranej inaktivovanej bakterialnej vakciny alebo
imunomodulacného  pripravku  respektive  zdravotnickeho
prostriedku.

4. Analytické metddy.

- Vyvoj, validacia a zavedenie metdd pre stanovenie biologicky
aktivnych makromolekul zvIast’ pre pracovné okruhy €. 1, 2 alebo
3
- Metody rychleho stanovenia koncentracie a ¢istoty vybranych
bioaktivnych latok vo vzorkéach.
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Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 3.1 Vytvorenie platformy pre transfer vystupov vyskumu
a vyvoja do praxe

Ciel aktivity

Hlavnym cielom Aktivity 3.1 je zlepSenie prenosu poznatkov
dosiahnutych aplikovanym vyskumom do hospodarskej praxe najmé
podporou spin-off zamerov a dalsich foriem technologického
transferu.

Termin realizéacie
aktivity (Stvrt'rok/rok)

1/2014 - 3/2015

Opis aktivity

Aktivity technologického transferu budi pozostavat hlavne
z vytvorenia metodologie pre identifikaciu potencidluu vzniku spin-
off vo farmaceutickom a bio-technologickom segmente, vytvorenie
modelového prikladu spolo¢nosti spin-off, na zaklade ktorého bude
mozné pocas realizdcie projektu iniciovat samotny vznik spin-Off
aktivit .

Tieto ¢innosti budd konzultované a koordinované v spolupraci s
Kancelariou pre technologicky transfer (KTT — centralna jednotka pre
ustavy SAV). Bude zabezpeend realizdcia odbornych seminérov,
obrazovd dokumentacia vysledkov vyskumu avyvoja Vv spojeni
s technologickym transferom. Bude tieZ vypracovand sada dohod,
zmluv aformuldrov pre jednoduchSiu komercializaciu vysledkov
vyskumu a vyvoja pre budtcich komerénych partnerov.

Identifikacia potencidlnych spin-off bude jednym z nastrojov na
podporu technologického transferu s moznostou zapojenia ¢lenov
riesitel'skych timov do komercializaénych aktivit s moznost'ou
d’alsieho rozvoja komercne zivotaschopnych konceptov.

Metodoldgia aktivity

Projekt je zamerany na vyrazné zlepSenie transferu novych poznatkov
a technoldgii prostrednictvom vytvorenia potrebnej pristrojovej,
metodickej a personalnej platformy pre podporu spin-off aktivit.
V ramci metodoldgie pre identifikdciu spin-off bude vytvorenia
typolégia hodnotenia moZnosti  spin-off, vratane partnerskej
dynamiky; pracovnych metdd; moznosti transferu skusenosti a know-
how; a moznosti vyuZzitia dostupnych finan¢nych nastrojov. Budu
hodnotené personalne kapacity partnerov pre realizaciu spin-off;
moznosti pre geografické a sektorové zameranie spin-off aktivit.
TaktieZ bude vypracovany modelovy priklad spolo¢nosti spin-off
a budd zdokumentované priklady z medzinarodnej praxe;

Transfer novych poznatkov sa bude realizovat v spolupraci s
Kancelariou pre transfer technoldgie (KTT), poznatkov a ochranu
duSevného vlastnictva SAV, ktore na zéklade poverenia
predsednictvom SAV zodpovedd za posudzovanie technologii z
hladiska vhodnosti ich patentovania (komerénd a technicka
evaluacia), podpora tvorby spin-off aktivit, spolo¢ny marketing
organizacii SAV v zahrani¢i, interakciu s narodnymi verejnymi
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inStituciami, ktorych aktivity savisia s transferom technoldgii.

Pre zrychlenie a zjednodusSenie procesu komercializacie vysledkov
vyskumu a vyvoja bude vypracované sada dohdd, zmlav a formulérov
v stlade s plathymi normami a legislativou SR. Budud okrem iného
obsahovat’ vzorové licencovanie patentu, zmluvu o spin-off,
sprievodné formulare a pod.

Hodnotenie moznosti komercializacie bude podporené informacnymi
a referencnymi zdrojmi, ako aj dostupnou literatirou pre licencovanie,
hodnotenie aktiv, sektorové analyzy a d’alsie pripadové Stadie.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vysledkom Aktivity 3.1 projektu budu ¢innosti zamerané na:

- Efektivna realizacia interakcie Centra vyskumu avyvoja
imunologicky aktivnych Iytok ako zloZzky akademického
aplikovaného vyskumu s hospodarskymi subjektmi v danom
odbore,

- Systémové rieSenie komercializécie vysledkov vyskumu,

- Identifikacia vhodnych spin-off zdmerov,

- Efektivny pristup kvyuZivaniu sluZzieb centralnej Kancelarie
technologického  transferu SAV azhodnoteniu aktivit
technologického transferu.

Pre technologicky trnasfer bude mat’ Centrum k dispozicii:

- Metodologiu pre identifikdciu potencidlu vzniku spin-off
vo farmaceutickom a bio-technologickom segmente,
modelovy priklad spolo¢nosti spin-off, priklady z
medzinarodnej praxe;

- Sadu dohéd, zmlav a formularov pre komercializaciu
vyskumu a vyvoja v sllade s platnymi normami a
legislativou SR;

Informacné a referenc¢né zdroje a literatura pre komercializéciu VaV,

licencovanie a sektorové analyzy.
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Eurdpska unia W W
Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja -
ZMLUVA O PARTNERSTVE
uzavretd medzi zmluvnymi stranami:
1. Nazov spoloénosti/organizacie: Slovenska akadémia vied
Pravna forma: rozpoctova organizacia
Adresa/Sidlo: Stefanikova 49, 814 38 Bratislava
ICO: 00037869 DIC: 2020844914
Zapisand v: Registri organizacii Statistického uradu SR
Telefon/fax: 02 57510 142 / 02 575 10 608 E-mail: pastorek@up.upsav.sk  Http: www.sav.sk
Statutarny zastupca: prof. RNDr. Jaromir Pastorek, DrSc. — predseda
(dalej len ,,hlavny partner)
a
2. Nazov :
2. Nazov : Virologicky Ustav Slovenskej akadémie vied
Pravna forma: rozpo¢tova organizacia
Adresa/Sidlo: Dubravska cesta 9, 845 05 Bratislava
ICO: 00166651 DIC: 2020894700
Zapisana v: Registri organizacii Statistického uradu SR
Telefon/fax: 02 59302401 / 02 54774284  E-mail: virukopa@savba.sk Http: www.virology.sav.sk
Statutarny zastupca: MVDr. Juraj Kopacek, DrSc. — riaditel’

(dalej len ,,partner 1")

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
za ucelom realizacie

PROJEKTU C. 26220220188
Néazov projektu: Centrum vyskumu a vyvoja imunologicky aktivnych latok

(d’alej len ,,Projekt®)

PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v slvislosti so zdmerom realizacie Projektu a uzatvorenim zmluvy
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na tucely spolufinancovania schvaleného Projektu
s cielom zabezpecit' realizaciu Projektu uzatvaraju tto Zmluvu o partnerstve (d’alej len ,,Zmluva o
partnerstve®).

2. Zmluva o partnerstve, v3etky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi
predpismi Eurdpskej Unie. V pripade rozporov medzi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a prdvnymi predpismi Eurdpskej Unie, maju prednost pravne predpisy Eurdpskej Unie. Prava a
povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia VSeobecnymi
zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,VZP*)
v platnom zneni, ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a st
jej neoddelite'nou sucast'ou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o
partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve.

3. Vzijomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa dalej primerane riadia vSetkymi
dokumentmi v platnom zneni, na ktoré odkazuji VZP, Programovym manualom k Opera¢nému
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programu Vyskum a vyvoj, Priru¢kou pre Prijimatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti
0 nenavratny finan¢ny prispevok, prislusnou schémou §tatnej pomoci, Systémom finan¢ného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

4. 'V pripade, Ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve djde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
ucely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi orgdnmi Slovenskej
republiky alebo Eurdpskej Gnie, zmluvné strany sa zavidzuji odo dia nadobudnutia ich platnosti
a ucinnosti postupovat’ podla platného pravneho predpisu respektive iného rozhodného dokumentu
pokial to nebude odporovat’ platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov
respektive Prirucky pre Prijimatela, Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programoveé obdobie 2007 — 2013, bude ktorakol'vek zo zmluvnych stran povazovat’ za G¢elné
upravit' Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavdzuju sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve
o0 partnerstve v rozsahu zosuladenia s platnymi pravnymi predpismi, respektive inym rozhodnym
dokumentom.

Clanok I
Definicie pojmov

Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

1. Aktivita — stihrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyélenenymi finanénymi
zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory
predstavuje pridanu hodnotu
pre  Prijimatela  a/alebo  cielova  skupinu/uzivatelov  vysledkov  Projektu  nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

2. Bezodkladne - najneskdr do siedmych dni od vzniku  skutoCnosti  rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

3. Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

4. Deii — za def sa povaZzuje kalendarny dei, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapocitava den, ked” doslo k skuto¢nosti uréujtcej zaéiatok lehoty.

5. Eurépsky fond regionilneho rozvoja (d’alej aj ,,ERDF“) - financny nastroj Strukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socialnej
sudrznosti odstrafiovanim regionalnych rozdielov cestou podpory rozvoja a Strukturdlneho
prispdsobenia sa regiondlnych ekonomik vratane adaptacie upadajlcich priemyselnych regiénov a
zaostavajucich regionov a podporu cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregionalnej spoluprace (Cl. 2
Nariadenia (ES) 1080/2006);

6. Hlavny partner — prijimatel’ nenavratného finan¢ného prispevku na zaklade zmluvy o NFP;

7. Nenavratny finanény prispevok (d’alej aj ,,NFP*) - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi (hlavnému partnerovi) na zaklade schvaleného projektu podl'a podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v stlade so zdkonom 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov;

8. Neopravnené vydavky - st vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nenavratnej pomoci alebo spadaji do uctovnej kategdrie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nesdvisia s &innostami nevyhnutnymi pre UspeSnd
realizaciu projektu alebo st v rozpore so zmluvou o NFP;

9. Okolnosti vylutujice zodpovednost’ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od vole zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by zmluvna strana tdto
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zdvézku tuto
prekazku predvidala. Uginky vyluujuce zodpovednost su obmedzené iba na dobu dokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
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nastala az v ¢ase, ked’ bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;

Operacny program (d’alej aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym §tatom a prijaty Komisiou,
ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného siboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
Ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciel'a Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (¢1.2 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006);

Opréavnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutoéne vynaloZené pocas obdobia realizacie aktivit
projektu vo forme nakladov alebo vydavkov ¢lena partnerstva, a ktoré boli vynaloZené na projekty
vybrané na podporu v ramci operaénych programov v sulade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006, nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES)
. 1084/2006. Opravnené vydavky pre projekty generujlce prijem upravuje ¢l. 55 nariadenia Rady (ES)
1083/2006. Za opravnené vydavky modze Poskytovatel uznat' len vydavky, ktoré su v sllade a
zodpovedaju prisluSnej programovej a riadiacej dokumentacii Poskytovatela;

O O O

Partner — osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave projektu so ziadatel'om a ktora sa spolupodiel’a na
realizacii projektu s prijimatel'om podl'a zmluvy o poskytnuti NFP a podl’a zmluvy o partnerstve.

Partnerstvo - neforméalne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za téelom spoluprace pri
realizécii Projektu. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu anie je zdruZenim podla § 829 zakona
¢. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi.

Poskytovatel- organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finanéného prispevku
schvalenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
V ramci Operaéného programu Vyskum a vyvoj je Poskytovatelom Ministerstvo $kolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky, ktoré méze byt zastupené Agentirou Ministerstva $kolstva,
vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky pre $trukturalne fondy EU, ktora vykonava svoju &innost
na zéklade Splnomocnenie Agentlry Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky pre Strukturalne fondy EU ako sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom na
plnenie Gloh Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky ako riadiaceho organu
pre operacny program Vyskum a vyvoj zo diia 13.12.2007;

Statna pomoc - akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu alebo akoukol'vek
formou z verejnych zdrojov ¢lenovi partnerstva, ktora nari$a stt'az alebo hrozi naruSenim sut’aze tym,
ze zvyhodiuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit
obchod medzi Elenskymi $tatmi Eurépskej nie;

Strukturalne fondy - néstroje 3trukturalnej politiky Eurdpskej anie vyuZivané na dosiahnutie jej
cielov. K Strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Europsky sociélny fond,;

Verejné obstardvanie - postupy definované v zakone ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorsich predpisov pre zadavanie zakaziek na dodanie tovaru, na uskuto¢nenie stavebnych prac a na
poskytnutie sluzieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel’a, na zaklade ktorého Ziadatel’ o NFP vypracovava a predklada ziadosti o NFP.

Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej aj ,,zmluva o NFP*) - pravny akt
stanovujuci prdva apovinnosti zmluvnych strdn ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpo¢tov najmé v stilade so zdkonom ¢&. 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov;

Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informécie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel’a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatel'a alebo inou, podla Gvahy Poskytovatela
vhodnou formou, ¢im dokument alebo informéacia nadobuda uginky, ak nie je v prisluSnom dokumente
urcené inak.



21. Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formuléru Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade

ktorého st hlavnému partnerovi uhradzané prostriedky Strukturalnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo $tatneho rozpoé¢tu v prislusnom pomere a je v stlade so Systémom finan¢ného
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maju slova a pojmy pouZzité v Zmluve o partnerstve a
ktoré nie su definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok I1
Predmet a ucel Zmluvy

1.

Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava vzajomnych prav apovinnosti zmluvnych stran pri
realizacii Projektu:

Nazov projektu : Centrum vyskumu a vyvoja imunologicky aktivnych latok
ITMS kod Projektu : 26220220188

Miesto realizacie projektu : Jarkova 269/17, Sarisské Michalany
Cislo Vyzvy : OPVaV-2013/2.2/09-RO

s aktivitami $pecifikovanymi v Prilohe ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

Uelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globalneho ciela operaéného
programu Vyskum a vyvoj v ramci pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

Zmluvné strany sa zavézne dohodli na pravidlach tykajdcich sa postavenia a vzajomnych zmluvnych
vztahov medzi Clenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpecena realizacia
planovanych aktivit a dosiahnutie ciel'ov stanovenych v schvalenom Projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie st dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatel’a voéi Poskytovatel'ovi
v zmysle zmluvy o NFP, ato najmé nie je dotknutd celkova zodpovednost’ hlavného partnera ako
prijimatel’a NFP za implementéciu a realizaciu Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim ¢lenov partnerstva vytvorené za uc¢elom zefektivnenia spoluprace

zmluvnych stran za ucelom lepSiecho a efektivnejSicho naplnenia Specifickych cielov opera¢ného
programu Vyskum a vyvoj. Prehlad aktivit a ukazovatel'ov Projektu (zahriiujuci identifikaciu aktivit
a ¢asovy ramec realizacie Projektu) je Prilohou ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

Clanok 111
Vyhlésenia

1.

Poskytovatel’ podla zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy Eurdpskej Unie (dalej aj
LEU") a Slovenskej republiky (dalej aj ,,SR*). Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze Poskytovatel nie je
¢lenom partnerstva a nezodpoveda za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek ¢lena partnerstva a ani za
ziadne dojednania medzi ¢lenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny nie viak povinny v rozsahu svojho uvazenia
metodicky usmernovat’ ¢lenov partnerstva pri plneni povinnosti podla Zmluvy o partnerstve
a upozortiovat’ ich na nesulad s pravnymi predpismi, respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,
pricom sa cClenovia partnerstva zavdzuju takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat a realizovat
opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om.

Clenovia partnerstva prehlasuju a sdhlasia stym, Ze hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v stvislosti s realizovanim Projektu, a to:

- voci Poskytovatelovi,

- pri riadeni aorganizacii finanénych tokov v slvislosti s poskytnutym NFP vo vn0tri

partnerstva a aj navonok vo vzt'ahu k Poskytovatel'ovi, a to podl’a podmienok Zmluvy,

- pri rokovaniach s Poskytovatel'om o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.
Odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych ¢lenov partnerstva
s Dodavatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmluv jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s Dodavatel'mi.
Clenovia partnerstva prehlasuju, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prav podla Zmluvy
0 partnerstve budu riadit platnymi pravnymi predpismi SR aEU a metodickymi usmerneniami
Poskytovatela.



Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory v stlade so schvalenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v stlade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluvy
0 NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a. Partneri mu zveruji opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpedenie UspeSnej realizacie Projektu. Partneri prehlasuji, Ze akceptujd hlavného
partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy o partnerstve a zavdzujd sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizacii aktivit a finan¢ného riadenia
Projektu.

Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberaji na seba v celom rozsahu zodpovednost’
za riadne plnenie povinnosti a vykondvanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera a/alebo partnerov za porusenie akychkol'vek ustanoveni
zékona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, ¢i inej pravnej upravy upravujicej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najmé zdrojov Eurdpskej Unie, tymto nie je
dotknuta.

Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaji spolu realizatormi Projektu, t.j.
kazdy partner preberd zodpovednost’ vo¢i hlavnému partnerovi za realiziciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré su Specifikované v Prilohe ¢. 1b Zmluvy.
Clenovia partnerstva sa tak podiel'aju na realizacii zmluvy o NFP uzavretej v rAmci pomoci realizovanej
z Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a Poskytovatelom a podpisom
Zmluvy o partnerstve sa zavizuju vietky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu
a preberaju zodpovednost’ voc¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti
podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera vo¢i Poskytovatelovi za plnenie
ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknuta.

. Partner je povinny:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukonenia realizacie aktivit Projektu

nevycerpal,
b) wvratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,
c) vratit NFP alebo jeho cast hlavnému partnerovi, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o
partnerstve a porudenie povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 zdkona

¢. 523/2004 Z.z. orozpoltovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov,

d) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ hlavnému partnerovi, ak
partner porusil povinnosti uvedené v Zmluve o partnerstve aporuSenie povinnosti znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

e) ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’” hlavnému partnerovi, ak
pri realizacii aktivit Projektu partner porusil iné pravne predpisy SR alebo EU,

f) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi
v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako
15 % oproti povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
zmluvy o NFP,

g) vratit’ prijem z Projektu hlavnému partnerovi, Vv pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukonéenia realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

h) vratit vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov vzniknuty na zaklade uroéenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom z&lohovej platby
alebo predfinancovania.

Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov sa primerane pouziji ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle ¢lanku 10
VZP atieto povinnosti su povinnostami partnerov voé¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci
inym oprévnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavéazuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v¢as dodrziavat'.



Clanok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

1.

10.

Partneri su zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizaciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera voci
Poskytovatel'ovi za realiziciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinéciu a riadenie
realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajucich
a stvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ jednotlivych partnerov voci
hlavnému partnerovi alebo voc¢i ostatnym partnerom.

Na zabezpeCovani jednotlivych aktivit realizacie Projektu sa okrem hlavného partnera podielaji aj
ostatni partneri, pricom ich podiely a Gicast’ na zabezpecovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
su uvedené v Prilohe ¢.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy €len partnerstva sa zavdzuje plnit si svoje povinnosti vyplyvajuce mu zo Zmluvy 0 partnerstve
riadne a v¢as, pricom vystupuje v Ulohe realizatora jemu prislichajlcej aktivity Projektu a zodpoveda
hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za riadne a véasné plnenie svojich zavidzkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o zacati realizacie prislichajicej
aktivity Projektu predloZenim Cestného vyhlasenia o zacati realizacie aktivity Projektu do Styroch (4)
dni odo dia zacatia realizacie aktivity Projektu. Cestné vyhlasenie o zacati realizacie aktivity Projektu
obsahuje najma: identifikaciu partnera v stlade so Zmluvou, nazov Projektu, vykon aktivity, datum,
podpis.

Partneri sa zavdzuju vykonat’ pre hlavného partnera vSetky potrebné finanéné a administrativne Ukony
stvisiace s realiziciou im prislichajucich aktivit Projektu v sulade s opera¢nym programom, Priru¢kou
pre Prijimatela v platnom zneni, Systémom finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, pozZiadavkami a usmerneniami
Poskytovatel'a tak, aby riadne splnili vetky svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a suc¢asne aby
umoznili hlavnému partnerovi splnit’ v3etky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
prislusnych pravnych predpisov.

Kazdy €len partnerstva ma pravo v ramci dohodnutého podielu jeho G¢asti na Projekte zabezpeéit' od
tretich os6b dodavku tovarov, sluZieb a prac potrebnych pre realizaciu prislusnej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je opravneny a povinny v ramci realizécie schvaleného Projektu uzatvarat’ zmluvy s
Dodavatel'mi vyluéne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VVZP neustanovuju inak.
Vydavky partnera na dodavky uskutoénené na zéklade zmluvného vztahu, ktory nespliia podmienky
uvedené v predchadzajucom bode tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve nemozu byt uznané za skuto¢ne
vynaloZzené opravnené vydavky av pripade ak budl preplatené, dotknuté prostriedky sa budd
povazovat’ za prostriedky, na ktoré sa vztahuje porusenie financnej discipliny v zmysle zakona ¢.
523/2004 Z. z. orozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vratit hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpecit' na
zmluvnom zaklade, aby Dodavatel vyhotovil a odovzdal uc¢tovné doklady za kazdi dodavku
V potrebnom pocte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit’ svoju povinnost podla
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov
(zaplatenim dodavky) vykonat s vynaloZzenim odbornej starostlivosti vecnu a formalnu kontrolu
kazdého uctovného dokladu vyhotoveného Dodavatel'om. Kazdy ¢len partnerstva je povinny uchovavat
Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vSetky doklady tykajuce sa poskytnutého NFP
a jeho pouzitia v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve, najmenej vSak do 31.08.2020.

Hlavny partner ako koordinator realizécie Projektu je povinny kontrolovat’ v ramci partnerstva, aby bol
dodrzany rozpocet Projektu (Priloha €. 2). V pripade, ak partneri nie st schopni zrealizovat’ Zmluvou
0 partnerstve im zverené aktivity v ur¢enom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva si povinni rokovat’ o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstipeni partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristapeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujiceho partnera, a za tymto uéelom sa
Vv pripade potreby Elenovia partnerstva zavizuji uzavriet' dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzajomné prava a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podla predchadzajicej vety
schvaélia vsetci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatelovi zmenu zmluvy o NFP. Kazda zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne uéinnost’ az nadobudnutim uéinnosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude riesit’ navrhovanti zmenu Zmluvy o partnerstve.
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V pripade ak nebude mozné zabezpeéit’ stanovené aktivity Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve v ramci
existujiiceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v stlade so zmluvou o NFP a v stlade s postupmi verejného obstaravania.

Pre pozastavenie realizacie aktivit Projektu atym sposobené pripadné prediZenie realizacie aktivit
Projektu sa primerane pouziju prislusné ustanovenia VZP.

Partner je povinny oznamit® hlavnému partnerovi akékol'vek porusenie finanénej discipliny v zmysle
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov, a to bezodkladne od kedy sa o poruSeni dozvedel, ktoré je nasledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Na partnerov sa primerane vztahuji vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZP, ktoré su neoddelitelnou sucastou Zmluvy o partnerstve atieto povinnosti st povinnostami
partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve 0 partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavézuju tieto povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a véas dodrziavat'.

Clanok V
Obstaravanie sluzieb, tovarov a prac partnermi

1.

2.

Clenovia partnerstva sa zavizujii vykonat’ obstaravanie sluzieb, tovarov a prac v stlade s usmerneniami
Poskytovatel’a, v stlade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.

Clenovia partnerstva sa dohodli a sthlasia stym, e kazdy partner doru¢i prislusni dokumenticiu
z verejného obstaravania v rozsahu poZadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrzaniu postupov verejného obstaravania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného pravneho poriadku (najmid zakona ¢&. 25/2006 Z.z.
o verejnom obstardvani aozmene adoplneni niektorych zékonov v platnom zneni) zaSle
Poskytovatel'ovi. Dokumentaciu je partner povinny predlozit hlavnému partnerovi po ukonceni
vyhodnotenia ponik predlozenych uchadzaémi, avSak najneskor 30 dni pred podpisom zmluvy na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspeSnym uchddzaCom. V pripade nadlimitnej
zékazky su  hlavny partner a/alebo Poskytovatel opravneni vyZiadat od partnera prislusni
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim.

Hlavny partner a Poskytovatel’ sU opravneni na zéklade vlastnej Gvahy poZzadovat od partnera aj
ind potrebni dokumentéciu z verejného obstaravania a tento je povinny pozadovanl dokumentaciu bez
zbyto¢ného odkladu dorucit’ hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel’.

Podpisanie zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspesnym uchadzacom, alebo
dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac stuspesnym uchadzacom,
podlieha predchéadzajicemu pisomnému sthlasu Poskytovatela. V pripade, ak partner bez suhlasu
Poskytovatel’a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
suspesnym uchadzadom, povazuje sa takéto konanie partnera za podstatné poruSenie Zmluvy
0 partnerstve a VZP.

Hlavny partner je povinny a Poskytovatel’ ma pravo za¢astnit’ sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, to neplati ak termin vyhodnotenia ponuk sa
uskutocnil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny oznamit' hlavnému partnerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pontk najmenej desat’ (10) dni vopred, a hlavny partner oznami
tieto skuto¢nosti najmenej sedem (7) dni vopred Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel’ je opravneny vyzvat' partnera na upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac v stlade s podmienkami ponuky Uspesného uchadzaca, ak podas overovania
navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac zisti nestlad predmetu, hodnoty
alebo iny z&vaZzny nestlad navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc oproti
predmetu obstardvania a hodnote zakazky navrhnutej tspesnym uchadza¢om.

Poskytovatel’ je opravneny vyzvat’ partnera a partner je povinny vyhlasit’ nové verejné obstaravanie, ak
pocas overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
¢lenom partnerstva a Dodavatel'om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
Poskytovatel’ zasiela partnerovi vyzvu na Upravu ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prdc vzmysle predchadzajuceho odseku tohto ¢&lanku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dni od predloZenia prislusnej dokumentacie z verejného obstardvania spolu so
stanoviskom hlavného partnera, pricom predlozenim dokumentécie z verejného obstaravania sa rozumie
dorudenie tejto dokumentacie Poskytovatelovi. Poskytovatel’ je vo vyzve opravneny uréit’ lehotu na
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napravu zistenych nedostatkov, alebo na oddévodnenie postupu partnera, pricom tato lehota nesmie byt’
kratSia ako desat’ (10) dni poéitanych od dorucenia predmetnej vyzvy partnerovi.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami hlavného partnera (nezaSle obozndmenie) vo vysSie uvedenej
lehote 21 dni (a nedoSlo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lehoty), hlavny partner je spolu s partnermi
opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do ¢asu dorucenia oboznamenia so zavermi z administrativnej
kontroly, hlavny partner ani partneri vSak nie st opravneni uzatvorit’ zmluvu s uspe$nym uchadzacom.
Uzatvorenie zmluvy s uspesnym uchadzaCom moéze byt v takomto pripade chépané ako podstatné
porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel’ postlipi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie
a suCasne zaSle v lehote dvadsatjeden (21) dni partnerovi oznamenie, Ze postipil overenie procesu
verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota na doruéenie vyzvy na napravu (21)
dni prestava plynat. Partner vtomto pripade nemdze vykonat tkon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takemuto
oznameniu o postipeni overenia procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzadom, povazuje sa takéto konanie partnera za porudenie Zmluvy o partnerstve.
Diiom dorugenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu verejného
obstaravania do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota dvadsatjeden (21) dni.
Poskytovatel’ bude do troch (3) dni od doruéenia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstaravania a 0 obsahu tohto oznamenia, informovat’ partnera.
Poskytovatel’ je oprdvneny v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezd6vodnenia
nestladu v procese verejného obstaravania partnerom preklasifikovat’ vydavky Projektu, ktoré vznikli
na zéklade takéhoto verejného obstaravania vcelku do neopravnenych vydavkov; v pripade podpisu
dodatku k existujdcej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prdc medzi partnerom
a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajtice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom
takéhoto dodatku pouzije obdobne.

Partner sa zavézuje upravit v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost’ Dodavatel’a Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s dodadvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP
a poskytnit’ im vSetku pozadovant stcinnost.

V pripade, Ze partner porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestladu v procese verejného
obstaravania, ¢lenovia partnerstva bert na vedomie, Ze Poskytovatel ma pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zéklade takéhoto verejného obstardvania do neopravnenych vydavkov a
Poskytovatel’ nie je povinny zabezpecit’ financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uz poskytnuté finanéné prostriedky, je tento partner povinny vratit' hlavnému
partnerovi poskytnuté financné prostriedky, a to v lehote urenej vo vyzve hlavného partnera.

Partneri sa tymto zavézujii pri procese verejného obstaravania dodrziavat’ primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle VZP a respektovat’ vyzvy a opravnenia v zmysle tohto
clanku Zmluvy o partnerstve aVZP abez vyhrad akceptovat arealizovat opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om.

Clanok VI
Povinnost’ poskytovat’ informacie a predkladat’ monitorovacie spravy

1.

Partner je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi alebo inému organu finan¢ného
riadenia uvadzat’ Gplne a pravdivé informécie.

Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat hlavného partnera
a predkladat’ mu monitorovacie spravy v rozsahu a spdsobom uréenom pre hlavného partnera ako
prijimatel’a v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predklada partner na predpisanom formuléri, ktorého
vzor je prilohou Priru¢ky pre Prijimatela.

Partner je povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi vSetky zmeny, skuto¢nosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo moéZzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenim, a to do desiatich (10) dni od ich vzniku alebo od
okamihu, ked sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbyto¢ného odkladu prerokuju
d’alsie moznosti a sposoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je
povinny vietky zmeny, skutoénosti a okolnosti, ktoré maju, alebo méZu mat’ vplyv na realizaciu aktivit
Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo sivisia s jej plnenim,



o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli ozndmené partnerom bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi.

Zmluvné strany prehlasuju a suhlasia, ze akékol'vek dokumenty stvisiace so Zmluvou o partnerstve
a vSetky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou
Projektu moézu byt zverejnené podla zakona ¢. 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam
a zmluvné strany s povinné zabezpedit', aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvarané na zéklade alebo
v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou Projektu nevztahovali ustanovenia o obchodnom
tajomstve podl'a zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v platnom zneni.

Clanok VII
Sposob ¢erpania nenavratného finanéného prispevku

1. NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podla ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny

partner splni vetky podmienky dohodnuté v zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finanéné
prostriedky partnerom v stlade so Zmluvou o partnerstve.

Partneri zodpovedaji hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v sllade so Zmluvou
o partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospodareni s prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu su povinni
sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, prisluSnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou EU. Tymto nie je dotknutd zodpovednost
hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi.

Clanok VIII
Opréavnené vydavky

1.

2.

Za opravnené vydavky partnera na schvaleny Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré spinaju
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany ber( na vedomie, Zze NFP poskytuje Poskytovatel' vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatel’ovi podl'a zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v zmluve o NFP.

V zmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislusnu cast NFP
partnerom a to vylu¢ne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a
ktoré st potvrdené zuétovacimi dokladmi poZzadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opravnené
vydavky sa povazuju len vydavky partnera, ktoré su vzhl'adom na vSetky okolnosti redlne, spravne,
dovodné, aktudlne a ktoré sa navzajom (a to aj medzi jednotlivymi ¢lenmi partnerstva) neprekryvaji.
Opravnené vydavky a ich thrada musia byt’ v sulade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
EU (napr. predpisy o $tatnej pomoci, verejnom obstaravani, ochrane Zivotného prostredia, rovnosti
prileZitosti, publicite) a v sulade srozpo¢tom Projektu, a najmid nesmu byt v rozpore so zmluvou
0 NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o partnerstve sucast'ou schémy $tatnej pomoci,
moZe byt za opravneny vydavok uznany len skutogne vynaloZeny vydavok, ktory je v sllade so
schémou Statnej pomoci.

Clanok IX
Rozpocet projektu

1.

Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie aplnenie rozpoétu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpedenie im
prisluchajucich aktivit podla Zmluvy o partnerstve, za ktoré v rdmci realizacie Projektu zodpovedaju.
Partneri tato skuto¢nost’ bert na vedomie a bezvyhradne s fiou suhlasia. Partneri sa si¢asne zavizuja pri
zostavovani rozpoctu Projektu podla predchadzajicej vety poskytnit’ hlavnému partnerovi potrebnu
su¢innost’, ktorit mozno od nich spravodlivo pozadovat’ a to sposobom a Vv lehotach uréenych hlavnym
partnerom. Rozpocet Projektu je neoddelitel'nou su¢ast'ou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha ¢. 2.
Partneri sa zavizuji spolufinancovat Projekt z vlastnych zdrojov asacasne sa zavizuji predlozit
doklady o spolufinancovani, a to v stlade s predpokladanym rozpoctom Projektu, ktory tvori prilohu ¢.
2 Zmluvy o partnerstve.

Koneénu vysku ¢asti NFP uréeného pre kazdého partnera uréi hlavny partner na zaklade skutoéne
vynalozenych, oddvodnenych ariadne preukazanych vydavkov, ktoré sdvisia s realizaciou Projektu,
avSak maximalne do vysky, do ktorej budd jednotlivé vydavky schvalené Poskytovatelom, pricom
celkova schvélena vyska NFP nesmie byt prekrocend.

Partneri nesmu pozadovat’ na realizaciu prislusnej aktivity Projektu dotaciu alebo prispevok z inych
rozpoétovych kapitol 3tatneho rozpoétu SR, statnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.
V pripade, Ze partner porusi tuto povinnost' a budld mu poskytnuté takéto prostriedky na realizaciu



Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit’ hlavnému partnerovi, a to v lehote a
rozsahu ur¢enom hlavnym partnerom.

Clanok X
Uéty a pravidla finanénych operacii

1.

2.

8.

9.

Zmluvné strany akceptuju, Ze Poskytovatel' poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zaklade Ziadosti
0 platbu na jeho osobitny udet vedeny v eurdch, ktory je uvedeny v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.
Partneri predkladaju Zziadost' o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumentaciou,
vyzadovanou podl'a spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podla sposobu realizacie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
Sucastou ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kazdého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznacne a nezamenitelne identifikované, ktory partner si
ich uplatiiuje. Partner, ak pozaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
dorucit’ vSetky potrebné podklady vyzadované podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve,
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny
zaslat Ziadost' o platbu Poskytovatelovi. Ak je ziadost' o platbu partnera Gpln4, hlavny partner je
povinny ju zaradit do Ziadosti o platbu, v opa¢nom pripade vyzve partnera na jej doplnenie ato
Vv lehote desat’ (10) dni odo diia jej dorucenia.

Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vyske nimi v Ziadosti o platbu
uplatnenych vydavkov a podla schvalenych opravnenych vydavkov Poskytovatela. Za tymto uéelom si
kazdy z partnerov zriadil vlastny osobitny Gcet pre Projekt, ktory je Specifikovany v Prilohe ¢. 3
Zmluvy o partnerstve.

V stvislosti s realizaciou Projektu je kazdy partner povinny prijimat’ platby arealizovat’ platby,
svynimkou uvedenou v bode 5. a6. tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyluéne prostrednictvom
svojho osobitného uétu uvedeného v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel’ na pisomnu
ziadost’ partnera pisomne neustanovi inak.

. Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajlce sa realizacie aktivit Projektu, ktoré uplatni

ako skutoCne vynaloZzeny opravneny vydavok vyluéne v pripade, ak suma platieb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximalne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesacne. V pripade cestovnych nahrad, finan¢ného prispevku pre opravnenu cielova skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) afalebo Uhrad personalnych vydavkov z pracovnopravnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouZiju.

Partner je opravneny v sdvislosti s realizaciou Projektu realizovat’ platby persondlnych vydavkov aj
prostrednictvom iného G¢tu, ako osobitného G¢tu uvedeného v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

. Partner je povinny udrziavat osobitny ucet zriadeny a nesmie ucet zruSit az do doby uplného

finanéného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vSetkych clenov partnerstva.

Uroky vzniknuté na osobitnom uéte $pecifikovanom v Prilohe & 3 Zmluvy o partnerstve sd prijmom
¢lena partnerstva iba v pripade refundécie.

Na ucty partnerov a pravidla finan¢nych operacii sa d’alej primerane pouZiju ustanovenia VZP.

Clanok X1
Financovanie realizacie Projektu

1.

2.

Financovanie realizacie Projektu bude v stlade so zmluvou o NFP realizované spésobom:
a)  zalohové platby:*
b)  predfinancovanie:’
c) refundécia:’®
Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze Poskytovatel' prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeéi

vyplatenie NFP, respektive jeho Gasti vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu. Po schvéleni Ziadosti o
platbu a pripisani pefiaznych prostriedkov na udet hlavného partnera je hlavny partner povinny do

! Ak sa nehodi, pregiarknite

2 Ak sa nehodi, preciarknite
% Ak sa nehodi, pre¢iarknite
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Styroch (4) dni previest’ v sllade so Zmluvou o partnerstve petiazné prostriedky pre jednotlivych
partnerov na ich osobitné Ucty Specifikované v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

3. Pouzitie platby je partner povinny vyuctovat’ platby hlavnému partnerovi, a to podl'a ustanoveni VZP
pre jednotlivé spdsoby financovania realizcie Projektu na formuléroch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so zuctovanim platby predklada partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyzadované podl'a
ustanoveni VZP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu, a to v potrebnom poéte rovnopisov tak,
aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predlozené spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatel'ovi a treti rovnopis si ponecha partner. V pripade, Ze povaha tohto dokumentu neumoziuje
vyhotovit’ viac rovnopisov originalov (napr. pokladni¢ny blok), partner predkladd nim overend kdpiu
S vytlatenym alebo napisanym nazvom partnera a podpisom Statutarneho organu partnera v sulade s
podpisovym vzorom.

4. Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze Poskytovatel' vykona formalnu kontrolu Ziadosti o platbu a
zhétovania platby, pri ktorej overi kompletnost’ a spravnost Ziadosti o platbu a ziétovania platby. V
pripade zistenia formélnych nedostatkov Poskytovatel’ prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju ziadost’ o platbu. V pripade zavaznych nedostatkov alebo
nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenom ¢ase Poskytovatel' Ziadost o platbu alebo ziiétovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne narok na vyplatenie prislusnej sumy NFP.

5. Zmluvné strany berl na vedomie, Ze Poskytovatel’ uskutocni predbeznti finanénti kontrolu v sulade s
Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006 a v stilade s § 9 zakona ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a
vnatornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorSich predpisov a ze je
opravneny overovat dodavku tovarov alebo sluzieb, ako aj realnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, ¢i pozadovana suma v ziadosti o platbu
zodpoveda Udajom uvedenym v priloZenych dokladoch, stlad s legislativou SR a legislativou Eurdpskej
Unie (Statna pomoc, verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita) a
&i pozadovana &iastka zodpoveda rozpoctu projektu schvaleného Poskytovatelom a tvoriaceho Prilohu
¢. 2 Zmluvy o partnerstve.

6. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel’ ma pravo pred akoukol'vek platbou vykonat’ kontrolu
realizacie Projektu na mieste. Kontrola na mieste je zamerand na dodrZiavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavidzuje umoznit' vykon kontroly na
mieste. Z kontroly realiz&cie Projektu na mieste Poskytovatel’ vypracuje spravu z kontroly na mieste,
s ktorou je hlavny partner oboznameny.

7. Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa den pripisania finanénych prostriedkov na ucet hlavného
partnera povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho ¢asti.

8. Hlavny partner je opravneny podavat Ziadost o platbu v mesaénych, najviac v 3-mesaénych
intervaloch.

9. Partner je povinny uhradit’ Dodavatel'ovi u¢tovné doklady-faktiry stvisiace s realizaciou Projektu do
troch (3) dni od pripisania finanénych prostriedkov na osobitny et partnera.

10.Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla spésobu financovania primerane vztahuju
ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vSetky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitenou sucastou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti st povinnostami partnera voc¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avoci inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavazuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne avéas dodrziavat azavdzujli sa hlavnému partnerovi
poskytnit nim pozadovanu suCinnost tak, aby si tento mohol splnit vsetky povinnosti jemu
vyplyvajlce zo zmluvy o NFP.

Clanok XII
Kontrola realizacie Projektu

1.

Partner sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany Poskytovatel'a a inych opravnenych
0s6b uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného
partnera ako prijimatel'a v zmysle ¢lanku 12 VZP voéi Poskytovatelovi a inym opravnenym osobam
podla ¢lanku 12 VZP, priom sa zavdzuje opravnenym osobam umoznit’ kontrolu v poZadovanom
rozsahu a poskytnut’ im poZadovant su¢innost’.

Partner je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit’
primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat’ sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.
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Clanok XIII
Informovanie a publicita

1.

Partner je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktort na zéklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v ¢lanku 4 VZP.

Partner je povinny dodrziavat’ pravidla ur¢ené v platnej verzii Usmernenia pre prijimatel’a k realizécii
opatreni v oblasti informovania a publicity operaéného programu Vyskum a vyvoj.

Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca pre média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri
st opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realizacie uréenych aktivit a stanoveného ciel’a
projektu podl'a Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clenovia partnerstva sa zavdzuji vzajomne informovat' o aktivitich a GiGasti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitach shvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Kazdy €len partnerstva sthlasi stym, Ze Eurdpska komisia a Poskytovatel maji pravo zverejiovat
informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuju opatrenia, ato primerane v rozsahu
a sposobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory ma charakter dlhodobého hmotného majetku)
nadobudnuty aspofi z Gasti z prostriedkov projektu oznadit’ publicitou aktivit projektu v sulade s
Usmernenim pre prijimatela k realizdcii opatreni v oblasti informovania a publicity opera¢ného
programu Vyskum a vyvaoj.

Zmluvné strany akceptujd, Ze Poskytovatel mozZe vykonat finanén korekciu, resp. iné opatrenie
s finanénym dopadom v pripade nedodrzania povinnosti ustanovenych v odseku 6 tohto ¢lanku aj po
skonceni platnosti a u€innosti tejto zmluvy.

Clanok XIV
Majetok a dudevné vlastnictvo (know-how)

1.

2.

Majetok obstarany v ramci Projektu musi byt zaradeny do uétovnej evidencie prislusného ¢&lena

partnerstva.

Partner sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a ti¢innosti Zmluvy o partnerstve alebo pocas obdobia

uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zékona &. 50/1976
Zb. o Uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujuce realizaciu aktivit
Projektu a garantujice jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho casti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Ccasti
v dlhodobom najme,

podl'a toho, ktorti formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho casti

uréi Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti mdZe byt podas platnosti a téinnosti

Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, prenajaty

tretej osobe alebo zmenit' drzitela len s predchadzajdcim pisomnym suhlasom Poskytovatela

a hlavného partnera. Akékol'vek zmluvy tykajice sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného

z NFP musia byt’ urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho

Casti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavéznych pravnych predpisov Slovenskej

republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo

financii SR, prislusna sprava finan¢nej kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou ma

Poskytovatel’ uzatvoren zmluvu o spolupréci.

Partner sa zavazuje poskytniit’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vSetku Dokumentéciu

vytvorend pri realiz&cii alebo v suvislosti srealizaciou aktivit Projektu, atymto zaroven udeluje

Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie na

ucely suvisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav partnera.

V pripade poziadavky Poskytovatela sa partner zavdzuje uzavriet s Poskytovatelom samostatni

zmluvu tykajlicu sa zabezpeenia zavizkov vodéi Poskytovatelovi suvisiacich s realiziciou aktivit

Projektu, respektive je partner povinny preukazat’ Poskytovatelovi existenciu zabezpecenia zavizkov

voc¢i Poskytovatel'ovi slvisiacich s realizéciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa

povaZzuje za poruSenie Zmluvy o partnerstve.
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10.
11.

12.

13.

Partner je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel’ neurci inak, nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho ¢asti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre pripad poSkodenia, zni¢enia,
straty, odcudzenia alebo inych $kod:

a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade
Zmluvy o partnerstve, a to uz po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je mozné bezodkladne po
jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.

NedodrZanie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve.
Poskytovatel’ ur¢i d’alie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim v Priruc¢ke pre Prijimatel’a.
Doklady o poisteni majetku podl'a tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve doruéi partner Poskytovatel'ovi.
Partner je povinny oznamit’ hlavnému partnerovi kazdu poistni udalost’ na majetku Specifikovanom
v 0ds. 7 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) dni od jej vzniku alebo od okamihu,
ked’ sa o jej vzniku dozvedel. Partner je vrovnakej lehote povinny informovat' hlavného partnera
o vyplateni a vySke poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajlcej vete. Hlavny
partner je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi skuto¢nosti oznamené mu partnerom podl'a
tohto odseku Zmluvy o partnerstve.
Partner nie je opravneny bez sdhlasu Poskytovatela a hlavného partnera uzavriet' zmluvu 0 zriadeni
zalozného prava alebo akéhokol'vek iného zabezpeCovacieho prava, ktorych predmetom by bolo
zatazenie majetku alebo zmenSenie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho Casti pravami tretich osob, taktiez nie je opravneny inak zat'azit’ pocas
platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zéklade
poskytnutia NFP alebo jeho ¢asti zaloZnym pravom ¢i inym pravom tretich osdb, ani ho inak pouZit’ ako
zabezpeku.

Autorské prava na vystupy vyvinuté v ramci schvaleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo

jeho cast’, ostavaji v majetku prislusného clena alebo ¢lenov partnerstva, ktory je alebo st jeho autormi

alebo mé& knim autorské prava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udelujii podla
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. ¢) autorského zakona (Zak. €. 618/2003 Z. z. v platnom zneni) generalny
sthlas na bezodplatné verejné rozsirovanie diela alebo jeho rozmnozeniny ostatnym ¢lenom partnerstva,
asucasne sa zavdzuju zabezpecit' tento sthlas od akychkol'vek d’alSich tretich osob, ktorych prava su,
alebo by mohli byt tymto konanim dotknuté. O existencii ich zdkonom chranenych autorskych prav je
partner povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatel'ovi odo diia obdrzania
informécie o existencii danych prav. V pripade poruSenia povinnosti podl'a predchadzajucej vety sa hlavny
partner zavézuje odSkodnit’ Poskytovatel’a pripadne Slovensku republiku za akékol'vek ndroky uplatnené
autorom podl'a ustanovenia § 56 autorského zakona voci Poskytovatelovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner ma pravo vymahat’ sposobenu $kodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve.

Clanok XV
Spory a Ziadosti

1.

2.

V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva, sa tito zavizuji ho riesit vzajomnou dohodou alebo
zmierom.

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predloZia Poskytovatel'ovi, ktoré podla vlastnej uvahy do tridsiatich (30) dni zvola
spoloéné rokovanie Poskytovatela a sporovych strdn alebo Poskytovatela a vSetkych ¢&lenov
partnerstva, a to za uc¢elom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimostudneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvola v lehote uvedenej v predchadzajcej vete spoloéné rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnt ani na spolo¢nom rokovani zvolanom Poskytovatelom podl'a predchadzajicej vety,
spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislusnym vieobecnym stidom Slovenskej republiky.

Clanok XVI
Zodpovednost’ za porudenie Zmluvy o partnerstve

1.

2.

Partneri zodpovedaji hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projektu,
tym nie je dotknuta zodpovednost hlavného partnera voc¢i Poskytovatel'ovi.

V pripade, ak ktorykol'vek partner porusi ktorikol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, Ze opakované
porusenie zmluvnych zavdzkov z jeho strany mdze mat za nasledok odstipenie od Zmluvy
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0 partnerstve vo¢i nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva. Zaroven hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré su prejavom poruSenia Zmluvy o partnerstve auréi mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximalne tridsat’ (30) dni. Lehota podl'a predchadzajucej vety zacina
plynut’ prvym ditom nasledujiicim po doruceni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, moze
hlavny partner po zvazeni okolnosti a zavaznosti poruSenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej
uvahy navrhnat ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve voci prislusSnému partnerovi.
Hlavny partner sa zavizuje brat do tivahy aj ucelnost’ zvoleného postupu a riadit’ sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatel’a. Partneri sa zavizujii akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstapit’ od
Zmluvy 0 partnerstve voéi prislu§nému partnerovi. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zaviazuja
uzavriet’ dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzjomné prava a povinnosti sivisiace
s odstipenim od Zmluvy o partnerstve vo¢i partnerovi a/alebo suvisiace s pristipenim noveho partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pévodného odstupujlceho partnera.

Kazdy ¢len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prislusné vSeobecne zavazné pravne
predpisy je povinny vratit' cast NFP a zaroven nahradit’ vSetku Skodu, ktord vznikne ostatnym ¢lenom
partnerstva v savislosti s jeho konanim aalebo opomenutim (najma sankcie uloZené hlavnému
partnerovi Poskytovatelom, alebo inych organov verejnej moci), taktieZ je povinny zaplatit' zmluvni
pokutu, ak mu tato povinnost’ uklada Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za porudenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze, Ze poruenie je
priamym désledkom okolnosti vyluéujicej zodpovednost'.

Kazdy ¢len partnerstva berie na vedomie, Ze vzhl'adom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zadklade zmluvy o NFP (prostriedky Statneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, t.j. prislu$na sprava finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat’ od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatela alebo nad rdmec podnetu. Odvod neopravnene
pouzitych alebo zadrZanych prostriedkov NFP ulozi a vymaha v spravnom konani prisluSna sprava
finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zékonov). Ak porusenie zmluvnych
povinnosti nezapricini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymahat' od partnera, ktory porusil
povinnosti podla Zmluvy o partnerstve vSetku Skodu a zmluvnd pokutu podla tohto ¢lanku Zmluvy o
partnerstve.

V pripade pouzitia NFP, alebo jeho casti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislusnou zmluvou o
NFP alebo prislusnou legislativou Slovenskej republiky a Eurdpskej Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavdzuje bez d’alSieho vyzvania vratit' celkovi sumu finanénych prostriedkov takto pouZzitych
hlavnému partnerovi, ato do siedmych (7) dni nasledujacich po dni, kedy dojde k zisteniu ich
protiprédvneho pouZitia, najneskér vSak do piatich (5) dni nasledujucich po dni, kedy bude doruéena
vyzva na vratenie NFP zo strany Poskytovatela alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny partner
oznami partnerovi, akua ¢ast poskytnutého NFP je povinny vratit' a Cisla uctov, na ktoré je partner
povinny ju poukazat. Pravo na ndhradu $kody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit
poskytnuta ¢ast NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sudu preukaze spachanie
trestnej ¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitel'ov, alebo poruSovanie schvalenych zasad politiky konfliktu
zaujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedenu ¢ast’ NFP, oznami hlavny partner
tito skuto¢nost’ Poskytovatelovi. V pripade, ak partner nevrati uvedent cast NFP v lehote
Specifikovanej vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ voéi partnerovi zmluvna pokutu vo
vyske 0,1% z uvedenej ¢asti NFP za kazdy dent omeSkania

Clanok XVII
Odstupenie od Zmluvy

1.

Hlavny partner ma pravo navrhnit partnerom odstipit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku
ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povazuje za potrebné vzhI'adom na okolnosti a zdvaznost’ porusenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera ucelny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zavizky takym spésobom, ktory neumoziiuje vecnt a ¢asovi
realizaciu Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zavazky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zavazok
Umyselne.

Hlavny partner navrhne partnerom odsttpit’ od Zmluvy o partnerstve vo vzt'ahu k partnerovi:
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a) v pripade zastavenia realizacie Projektu z dévodov na strane partnera,
b) v pripade, Ze partner nezaéne realizovat’ Projekt v siilade so Zmluvou o0 partnerstve,
C) v pripade objektivneho dévodu nemoZnosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na
strane partnera.
Hlavny partner navrhne partnerom ukonéit’ Zmluvu o partnerstve dohodou &lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizécie Projektu z objektivnych pri¢in.
Partneri sa zavdzuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit od Zmluvy o partnerstve voci
prislusnému partnerovi alebo ukon¢it’ Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto &¢lanku
Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavézuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti suvisiace s odstipenim od Zmluvy
0 partnerstve voci partnerovi a/alebo stvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,
namiesto pdvodného odstupujlceho partnera..
Odstupenie od Zmluvy o partnerstve je G¢inné diiom dorucenia ozndmenia 0 odstlpeni partnerovi.
Partner voci ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit hlavnému partnerovi
poskytnutu ¢ast NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Hlavny partner po ucinnosti odstipenia od
Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat’ poskytnuty prispevok od partnera, vo¢i ktorému sa odsttpilo
od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu Skody a pravo na vymahanie zmluvnej
pokuty.
Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner vo¢i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve
nadobudol uplne alebo s¢asti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade Zmluvy o partnerstve, je
povinny previest’ na partnera uréeného v 0znameni o odstlpeni od Zmluvy o partnerstve, ak v ozndmeni
nie je uréeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mozné, je partner voc¢i ktorému sa
odstipilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit' hlavnému partnerovi peiazné prostriedky NFP
poskytnuté na zaklade Zmluvy o partnerstve. V pripade porusenia povinnosti podla tohto bodu Zmluvy
0 partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske penaznych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

1.

V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neGéinné
alebo nevynutiteI'né rozhodnutim sudu ¢i iného prislusného organu, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo
neucinnost’ alebo nevynutitel'nost’ vplyv na platnost’, ucinnost’ ¢i vynutiteI'nost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizuju neplatné alebo neu¢inné alebo nevynutitelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahraditt novym ustanovenim, ktoré je svojim uéelom a
hospodarskym vyznamom najbliZSie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Partner je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory splia
podmienky vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, len s predchadzajucim pisomnym sthlasom
hlavného partnera a Poskytovatela.

Partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o skutoénosti, ze dojde k prechodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto
skuto¢nosti alebo vzniku tejto skutoCnosti. Hlavny partner skuto¢nosti podla predchadzajicej vety
bezodkladne ozndmi Poskytovatel'ovi.

Posttipenie pohl'adavky partnera na vyplatenie Casti NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody
zmluvnych stran mozné.

Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zdmer:

a) nazvy c¢lankov st uvedené len kvoli prehladnosti a nemaju vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vritane zmluvnej strany) zahfiia aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatel’'ov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatel'mi
prav alebo zavazkov v stlade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstapili;

c) slova v jednotnom &isle zahffiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
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d) odkazy na ¢lanky, body, pismena st odkazmi na ¢lanky, body, pismena Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novacii);

f) kazdy odkaz na akykol'vek pravny predpis znamend prislusny pravny predpis v platnom zneni
(vratane rekodifikacif).

Clanok XX
Zaverecéné ustanovenia

1.

10.

11.

Zmluva o partnerstve nadobuda platnost’ diiom podpisu vSetkymi ¢lenmi partnerstva a Gc¢innost’ po
nadobudnuti platnosti a uginnosti zmluvy o NFP tykajlcej sa realizacie Projektu, t.j. deit po dni
zverejnenia zmluvy o NFP v zmysle § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov. Ak zmluva o NFP nenadobudne platnost’ a u¢innost’ do jedného roka od podpisu
Zmluvy o partnerstve plati, ze G¢astnici od Zmluvy o partnerstve odstupili.

Zmluva sa uzatvara na dobu uritd a jej platnost’ a ucinnost’ koné¢i schvalenim poslednej Naslednej
monitorovacej spravy v zmysle ¢lanku 6 bod 6.2 Zmluvy o NFP.

Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou stucastou Zmluvy o NFP, priCom ¢lenovia partnerstva tymto
vyhlasujui, Ze sa s obsahom Zmluvy o NFP doékladne oboznamili, sthlasia s fiou a zavazuju sa ju
Vv primeranom rozsahu dodrziavat’. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vztahy, ktoré
nie su upravené Zmluvou o partnerstve sa spravuji primerane ustanoveniami aktualneho znenia VZP.
Poskytovatel’ je opravneny VZP kedykol'vek menit alebo dopiiiat, pric¢om aktudlne znenie sa uréi
zverejnenim.

Na partnerov sa primerane vztahujui vetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP
a tieto povinnosti st povinnostami partnerov voci hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voc¢i inym
opradvnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavazuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v¢as dodrziavat'.

Pre pripad odstranenia akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berti na vedomie, Ze
porusSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek zjej zmluvnych strdn sa povaZzuje za
porusenie ustanoveni prislusnej zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatelom podla zmluvy
0 NFP a Poskytovatel’ je opravneny v pripade poruSenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek
z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sdm hlavny partner ako prijimatel’ podl'a zmluvy o NFP
porusil ustanovenia prislusnej zmluvy o NFP.

V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné
strany zavédzuji na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve,
ktory bude riesit’ zmenu zmluvy o NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvny vztah zalozeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ pocas
celej doby trvania zavézkov z nej vyplyvajucich prislusnymi ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vrozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvaraji v zmysle
ustanovenia § 50 Obcianskeho zakonnika zmluvu v prospech Poskytovatela resp. inych opravnenych
0s6b uvedenych v Zmluve o partnerstve.

Zmluvu o partnerstve je mozné menit alebo dopliat’ len na zéklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran,
pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve
0 partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti
plati, Ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaji vyluéne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Akykol'vek
dodatok k Zmluve o partnerstve musi byt vopred pisomne schvéaleny Poskytovatel'om. Kazda zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne G¢innost’ az udelenim pisomného stihlasu Poskytovatelom, pripadne
aZz nadobudnutim u¢innosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhl'adom na navrhovanu
zmenu Zmluvy o partnerstve podla ivahy Poskytovatel’a potrebné.

Clenovia partnerstva si navzajom poskytni osobné tdaje nevyhnutné na realizaciu Projektu. Hlavny
partner sa zavézuje, ze zabezpeli informacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuZitim, a Ze ich bude
vyuzivat’ len v stlade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s cielom dosiahnut’ jej ucel.

Zmeny Udajov partnera a zmeny Statutarnych organov alebo osdb opravnenych konat' za partnera, je
partner povinny bezodkladne pisomne oznamit hlavnému partnerovi. V pripade zmien o0sob
opravnenych konat’ v mene partnera (Statutarny orgéan a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca) je
partner povinny doruéit’ hlavnému partnerovi nové Uradne overené podpisové vzory a v pripade zmeny
alebo doplnenia zastupcu aj novd Uradne overen( plnd moc. V pripade zmeny zastupcu je partner
povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajuceho zastupcu. Hlavny partner
zmeny Udajov partnera azmeny S$tatutdrnych organov alebo o0s6b opravnenych konat' za partnera
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12.
13.

14.

15.

16.

17.

V Bratislave diia

bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi a su¢asne doruéi Poskytovatel'ovi nové Uradne overené podpisové
vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nov( Gradne overend plnG moc, respektive
odvolanie alebo vypoved’ plnej moci.

Akékol'vek pisomnosti si ¢lenovia partnerstva dorucuju na adresu sidla uvedenu v zahlavi Zmluvy o
partnerstve..

Zmluva o partnerstve je vyhotovend v 6 rovnopisoch, po jednom pre kazdd zo zmluvnych stran a Styri
rovnopisy su poskytnuté PoskytovatePovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddelitelnt stc¢ast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zavizné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy
0 partnerstve uloZzeného u Poskytovatela.

Vsetky dokumenty ¢lena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt podpisané jeho
Statutdrnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou.

Zmluvné strany prehlasuji, ze si ku ditu podpisu Zmluvy o partnerstve preéitali aj formular zmluvy
0 NFP a su¢asne prehlasuju, ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptujd a
berd na vedomie.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne pregitali, jej obsahu a pravnym
uéinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne jasné, uréité a
zrozumitel'né, podpisujlice osoby sl opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu
ju podpisali.

Hlavny partner partnerstva
Slovenska akadémia vied

prof. RNDr. Jaromir Pastorek, DrSc.
Predseda

1. ¢len partnerstva
Virologicky Ustav Slovenskej akadémie vied
MVDr. Juraj Kopacek, DrSc.

riaditel’

Sihlas so Zmluvou:

Poskytovatel’
Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR
Doc. PhDr. Dusan Caplovi¢, DrSc.

minister

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha ¢. 1a Prehlad partnerov v projekte

Priloha ¢. 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahritujuci identifikaciu aktivit a casovy ramec realizdacie projektu)
Priloha ¢. 2a Rozpocet projektu

Priloha ¢. 2b Rozpocet projektu pre partnera

Priloha ¢. 3 Uéty partnerov
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Prehlad partnerov v projekte
Néazov projektu: Centrum vyskumu a vyvoja imunologicky aktivnych latok
ITMS kod projektu: ITMS 26220220188
Aktivity % podiel
partnera na
rozpocte aktivity
Hlavny partner Slovenské akadémia vied
Aktivita 1.1 Aktivita 1.1 Vybudovanie a sprevadzkovanie Centra
vyskumu a vyvoja imunologicky aktivnych latok 99,92
Aktivita 2.1 Aktivita 2.1 Vyskum a vyvoj bio-farmaceutik modernymi
technoldgiami 10,18
Aktivita 3.1 Aktivita 3.1 Vytvorenie platformy pre transfer vystupov
vyskumu a vyvoja do praxe 91,83
Partner 1 Virologicky Ustav SAV
Aktivita 1.1 Aktivita 1.1 Vybudovanie a sprevddzkovanie Centra
vyskumu a vyvoja imunologicky aktivnych latok 0,08
Aktivita 2.1 Aktivita 2.1 Vyskum a vyvoj bio-farmaceutik modernymi
technologiami 89,82
Aktivita 3.1 Aktivita 3.1 Vytvorenie platformy pre transfer vystupov
vyskumu a vyvoja do praxe 8,17
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Priloha ¢. 1b Zmluvy o partnerstve
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Prehlad aktivit a ukazovatel’ ov (zahriiujici identifikdciu aktivit a éasovy
ramec realizacie projektu)

Tabulka ¢. 1.b.1.1

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity Aktivita 1.1 Vybudovanie a sprevadzkovanie Centra vyskumu
a vyvoja imunologicky aktivnych latok

Ciel aktivity Vybudovanie Specializovanych vyskumno-vyvojovych
a analytickych laboratorii so zodpovedajdcimi administrativnymi
a socialnymi priestormi, ich vybavenie potrebnou infrastruktdrou.

Termin realizacie 1/2014-03/2015
aktivity (Stvrtrok/rok)
Opis aktivity V ramci projektu bude vybudované Centrum vyskumu a vyvoja

imunologicky aktivnych latok v aredli na Jarkovej 269/17 v
Sarisskych Michal'anoch, kde je situované detagované pracovisko
partnera 1 Virologického Udstavu SAV -  Oddelenie
biotechnologickych  aplikacii. Centrum bude pozostavat
z vyskumno-prevadzkovych priestorov, analytickych laboratorii
a administrativno-organiza¢nej spravy. Vyskumno-prevadzkoveé
asti Centra budii vybudované tak, aby splhali poziadavky
priestorov pre spravnu vyrobnid prax (GMP). Analyticke
laboratéria bud( vybudované pre splnenie poZiadaviek kladenych
na prevadzku laboratorii so spravnou laboratornou praxou (GLP).
Priestory pre pracu s infekénym virusovym materidlom budia
spifat’ minimalne kritéria pre pracu s infekénym materidlom
triedy BSL2 a projektované pre pripadni moznost’ dobudovania
tychto priestorov aj pre pracu s materidlom triedy BSL3.

Samotné Centrum bude pozostavat  z nasledovnych
vyskumnych, podpornych analytickych a  organizacnych
jednotiek:

1) Priprava, pomnoZenie askladovanie eukaryotickych
bunkovych  systtmov. Neinfek¢na  Cast.  Priprava
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

eukaryotickych  buniek pre ich nasledné vyuZitie
v infekénych alebo v neinfekénych vyskumno-vyvojovych
Castiach Centra.

Produkcia bio-farmaceutik v eukaryotoch. Neinfek¢éna Cast’.
Vyvoj metdd efektivnej produkcie imunologicky aktivnych
makromolekul ako imunomodula¢né latky, rastové faktory,
monoklononalne protilatky a pod. Optimalizacia vyrobnych
procesov  opierajucich sa hlavne o produkciu v
bioreaktoroch.

Purifikdcia bio-farmaceutik. Neinfekéna ¢ast. Vyvoj
a optimalizacia purifikaénych procesov avyvoj finalnej
formulacie bio-farmaceutik (optimalne zlozenie
stabilizatorov a inych pomocnych Iatok).

Priprava a skladovanie vakcina¢nych virusov. Infek¢éna Cast.
Primarne pomnozenie vakcina¢nych virusov, priprava pred-
vyrobnych 8arZi virusov. Vytvaranie a udrzovanie seed lot
systému.

Produkcia vakcin v eukaryotoch. Infekéna Cast’. Infikovanie
eukaryotickych buniek vakcinaénym virusom, vyskum
optimalneho mnoZenia virusu so zameranim na moznu
produkciu v bioreaktore za ucelom dosiahnutia najvyssich
vytazkov (titra) vakcina¢ného virusu. Primarna klarifikacia
a zahustenie vakcina¢ného virusu z média. V pripade
potreby inaktivacia virusu, optimalizécia inaktivécie.

Produkcia vakcin v slepadich vajciach. Infekéna cast
navrhovana pre neskorsie vyskumno-vyvojové studie. Vyvoj
efektivnych metéd produkceie virusovych vakcin tradi¢nymi
metddami v embryonovanych Ccistych slepacich vajciach.
Optimalizacia inkubaéného procesu pre dosiahnutie
najvyssich titrov vakcinaéného virusu. Odber alantoickej
tekutiny, jej Klarifikacia a primarne zakoncentrovanie.
V pripade potreby inaktivacia virusu, optimalizacia
inaktivacie.

Purifikacia a formulacia vakcinovych antigénov. Neinfek¢éna
cast. Vyvoj metdéd purifikdcie vakcinovych antigénov
pripravenych pomnozenim virusu v eukaryotickych bunkach
alebo v slepacich vajciach, zakoncentrovanie, finalna
formul&cia, vyvoj a optimalizacia procesov.

Plnenie a skladovanie bio-farmaceutik a inaktivovanych
vakcin. Neinfek¢na cCast. Sterilna filtrdcia, plnenie
a skladovanie bio-farmaceutik a vakcin.

Priprava aprodukcia prokaryotickych — imunologicky
aktivnych latok. Infek¢na a neinfek¢nd cast’ navrhovana pre
vyskumno-vyvojové Studie produkcie bio-farmaceutik
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v prokaryotickych bunkach.

10) Administrativno-organizacna jednotka. Administrativne
zabezpecCenie prevadzky Centra (kanceldrie, kniznica
s pristupom do databaz, sklady a socialne miestnosti).

11) Analytické laboratdria pre testovanie pripravenych finalnych
foriem a medziproduktov bio-farmaceutik apre vyvoj
novych metdd kvalitativnych a kvantitativnych analyz
nahradzajacich  stavajuce zastarané metody analyz.
Analytické laboratoria budu tvorit’ nasledujice laboratéria:

A. Fyzikalno-chemicke laboratérium,
B. Virologické laboratorium,

C. Biologické laboratorium  (seroldgia, molekularna
bioldgia, mikrobiologia).

Nevyhnutnou sucastou aktivity 1.1. bude vypracovanie
dokumentov sluziacich pre organizacné zabezpeCenie Centra,
bezproblémovej prevadzky, zabezpecéenie efektivneho systému
komunikacie medzi odbornymi garantmi a ostatnym rieSitel'skym
kolektivom, zabezpeCenie financovania/ udrzatelnosti Centra
pocas, ako aj po skonceni trvania projektu. Vzhl'adom na fakt, ze
dochadza k vytvoreniu nového organizacného celku bez pravnej
subjektivity, bude potrebné doriesit’:

- urcenie veduceho predstavitel'a Centra,

- vypracovanie Statitu Centra a jeho organizac¢nej Struktiry,

- definovanie kompetencii a tloh.
Tieto dokumenty budu vypracovavané v spolupraci s odbornym
timom Ziadatel’a a partnera.

Hlavnhym zdmerom vybudovania Centra je realizacia
aplikovaného vyskumu a vyvoja, z ¢oho vyplyvaju aj nasledujuce
ulohy:
— efektivne budovat’ pristrojova zékladnu pre aplikovany
vyskum a vyvoj v ¢istych laboratornych priestoroch,
— uc¢inne riadit’ a koordinovat’ vyskum medzi jednotlivymi
rieSenymi pracovnymi okruhmi.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Pre potreby formalneho vytvorenia parku budd v ramci Aktivity
1.1 vytvorené a schvélené Statut a Organizagna $truktira Centra,
v rdmci ktorych sa budu riesit’ organiza¢ny poriadok a bezny chod
Centra. Vypracuje sa stratégia rozvoja Centra, ktor4d bude
opisovat’ inovacny a realizany program centra na obdobie trvania
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projektu (NFP) ako aj program v SirSom horizonte existencie
Centra pre zabezpecenie ucinnej komunikéacie medzi vyskumnym

Centrom a subjektmi z hospodarskej praxe.

Vydavky na realizaciu

24 681 481,03 Eur

aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Vybudovanie Centrum vyskumu a vyvoja 99,92
Slovenské akadémia imunologicky aktivnych latok
vied
Partner ¢. 1 Sucinnost’ pri realizacii aktivity v rozsahu 0,08
pribeZznej kontroly inStalacie zariadeni
a pristrojov.
Spolu 100%

Tabulka &. 1.b.2.1

Nazov ukazovatel’a vysledKu Pocet zriadenych v

yskumno- vyvojovych centier orientovanych na urcité hospodarske odvetvie

Nz0V partnera Merna | Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
P jednotka hodnota hodnota v %
Hlavny partner Pocet |0 2014 |1 2015 100,00
Partner. ¢. 1 Pocet 0 2014 |o 2015 0,00
Spolu 0 1 100,00
Tabulka ¢. 1.b.3.1
Nazov ukazovatel’a dopadu Pocet institicii zapojenych do vytvorenych centier
. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
NEE [PETETE jednotka hodnota Rl hodnota HE v %
Hlavny partner Pocet |0 2015 |0 2020 | 0.00
Partner. ¢. 1 Pocet 0 2015 |1 2020 | 100,00
Spolu 0 1 100,00
Tabulka ¢. 1.b.1.2
Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 2.1 Vyskum a vyvoj bio-farmaceutik modernymi
technologiami

Ciel’ aktivity

Realizacia aplikovaného vyskumu avyvoja bio-farmaceutik za
ucinného vyuzitia novej infrastruktiry na zaklade poziadaviek

praxe.
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Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

1/2014-03/2015

Opis aktivity

Vybudovanie vyskumno-vyvojovych laboratérii Centra umozni
efektivnejSie vyuzivat pristrojovl infraStruktiru na aplikovany
vyskum, ¢o umozni nielen efektivnejsi samotny vyskum ale aj
urychli transfer poznatkov do praxe. Pre realizaciu tejto aktivity
bude zamestnany novy personal pozostavajuci z odbornikov
v danych oblastiach vyskumu. Samotny vyskum sa bude v ramci
Aktivity 2.1 projektu realizovat’ v Styroch okruhoch:

1. Bio-farmaceutika produkované v eukaryotoch,

2. Vakciny proti virusovym infekénym chorobam,

3. Profylaktické a terapeutické anti-mikrobiélne latky,

4. Analytické metody.
Aktivity Pracovného okruhu ¢. 4, Analytické metody buda
podpornymi a komplementarnymi aktivitami pre prvé tri
pracovné okruhy, kde budd analyzované vzorky pochadzajuce
z tychto vyskumnych okruhov.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vystupom aktivity 2.1 bude subor poznatkov aplikovaného
vyskumu avyvoja imunologicky aktivnych latok a priprava
prenosu tychto poznatkov do hospodarskej praxe, ako hlavnéeho
vstupu pre aktivitu 3.1.

Konkrétne oc¢akavané vystupy jednotlivych pracovnych balikov

budd nasledovné.

1. Bio-farmaceutika produkované v eukaryotoch:

- Technologicky postup kultivacie produkénych buniek
exprimujdcich ~ vybrand  bioaktivnu ~ makromolekulu
v bezsérovom médiu s najvys$simi moznymi vyt'azkami,

- Technologicky postup purifik&cie plne biologicky aktivnej
vybranej makromolekuly, urcéenie najvhodnejsej
stabilizujucej pridavnej latky,

2. Vakciny proti virusovym infekénym chorobam:

- Technologicky postup mnozenia vakcina¢ného virusu proti
akutnemu respiratérnemu ochoreniu so  stanovenymi
podmienkami kultivacie pre ziskanie najvysSieho mozného
titra daneho virusu,

- Technologicky postup inaktivacie vakcina¢ného virusu,
pripravy, purifikacie afinalnej formulacie virusového
antigénu za zachovania jeho maximalnych imunogénnych
vlastnosti.

3. Profylaktické a terapeutické anti-mikrobialne latky.

- Technologicky postup kultivacie zvoleného bakterialneho
kmena s definovanymi podmienkami fermentécie,

- Technologicky postup pripravy, purifikacie a finalnej
formul&cie vybranej inaktivovanej bakteridlnej vakciny alebo
imunomodula¢ného pripravku respektive zdravotnickeho
prostriedku.

4. Analytické metody.

- Vyvoj, validdcia a zavedenie metdd pre stanovenie




ITMS kéd Projektu: 26220220188

biologicky aktivnych makromolekul zvlast pre pracovné

okruhy €. 1, 2 alebo 3,
Metody rychleho stanovenia koncentracie a ¢istoty vybranych
bioaktivnych latok vo vzorkach.

Vydavky na realizaciu

135 622,10 Eur

aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Koordinécia vyskumnych a vyvojovych aktivit. 11,67
Slovenska akadémia
vied
Partner ¢. 1 Sucinnost’ pri realizécii aktivity, vyuzivanie
Virologicky Ustav SAV infraStruktdry pre realizaciu vyskumu. 88,33
Spolu 100%

Tabulka ¢. 1.b.2.2

Nazov ukazovatel’a vysledku Pocet prac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikach a zbomikoch

Né&zov partnera . Mernd | Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
jednotka hodnota hodnota v %
Hlavny partner Pocet |0 2014 |0 2015 0,00
Partner. ¢. 1 Pocet |0 2014 |1 2015 100,00
Spolu 0 1 100,00

Tabulka ¢. 1.b.2.3

Nazov ukazovatel’a vysledku vyskumnici do 35 rokov viastnej organizacie a partnerov, ktori vyuzivaju poskytnutd podporu —

muzi

Nézov partnera . Mernd | Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
jednotka hodnota hodnota v %
Hlavny partner Pocet |0 2014 |0 2015 0,00
Partner. ¢. 1 Pocet |0 2014 |1 2015 100,00
Spolu 0 1 100,00

Tabulka ¢. 1.b.2.4

Nazov ukazovatel’a vysledku \yskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutd podporu —

zeny
, Mernad | Vychodiskova Planovana Podiel
Néazov partnera . Rok Rok
P jednotka hodnota hodnota v %
Hlavny partner Pocet |0 2014 |0 2015 0,00
Partner. ¢. 1 Poet |0 2014 |3 2015 100,00
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Spolu

3 100,00

Tabulka &. 1.b.25

Nazov ukazovatela vysledku \yskumnicinad 35 rokov viastnej organizacie a partnerov, ktori vyuZzivaju poskytnutd podporu —

muzi
. Mernéd | Vychodiskova Planovana Podiel
A jednotka yhodnota R hodnota R v %
Hlavny partner Pocet |0 2014 |0 2015 | 0.00
Partner. ¢. 1 Pocet |0 2014 |3 2015 | 100,00
Spolu 0 3 100,00

Tabulka ¢. 1.b.2.6

Nazov ukazovatel’a vysledku \/yskumnici nad 35 rokov viastnej organizécie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutd podporu —

zeny
. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera . Rok Rok
P jednotka hodnota hodnota v %
Hlavny partner Pocet 0 2014 |0 2015 | 0.00
Partner. ¢. 1 Podet 0 2014 |5 2015 | 100,00
Spolu 0 5 100,00
Tabulka ¢. 1.b.3.2
Nazov ukazovatel’a dopadu Poet publikacii v nekarentovanych ¢asopisoch
, Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera . Rok Rok
P jednotka hodnota hodnota v %
Hlavny partner Pocet 0 2015 |0 2020 | 0,00
Partner. ¢. 1 Pocet 2015 |1 2020 | 100,00
Spolu 1 100,00
Tabulka ¢. 1.b.3.3
Nazov ukazovatel’a dopadu Pocet vytvorenjch pracovnych miest pre vyskumnikov — muzi
. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera . Rok Rok
P jednotka hodnota hodnota v %
Hlavny partner Pocet |0 2015 | 0 2020 | 000
Partner. ¢. 1 Pocet 0 2015 | 4 2020 | 100,00
Spolu 0 100,00
Tabulka ¢. 1.b.3.4
Nazov ukazovatel’a dopadu Pocet vytvorenych pracovnych miest pre vyskumnikov - Zeny
. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera . Rok Rok
P jednotka hodnota hodnota v %
Hlavny partner Pocet |0 2015 |0 2020 | 0.00
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Partner. ¢. 1 Poget 0 2015 |8 2020 | 100,00
Spolu 0 8 100,00
Tabulka ¢. 1.b.1.3
Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 3.1 Vytvorenie platformy pre transfer vystupov vyskumu
a vyvoja do praxe

Ciel’ aktivity

Hlavnym cielom Aktivity 3.1 je zlepSenie prenosu poznatkov
dosiahnutych aplikovanym vyskumom do hospodarskej praxe
najmd podporou  spin-off zadmerov  adalSich  foriem
technologickeho transferu.

Termin realizécie
aktivity (Stvrtrok/rok)

1/2014-03/2015

Opis aktivity

Aktivity technologického transferu budi pozostavat’ hlavne
z vytvorenia metodologie pre identifikaciu potencidlu vzniku
spin-off vo farmaceutickom a bio-technologickom segmente,
vytvorenie modelového prikladu spolo¢nosti spin-off, na zaklade
ktorého bude mozné pocas realizacie projektu iniciovat’ samotny
vznik spin-off aktivit .

Tieto ¢innosti budi konzultované a koordinované v spolupraci s
Kancelariou pre technologicky transfer (KTT — centrélna jednotka
pre ustavy SAV). Bude =zabezpeCena realizdcia odbornych
seminarov, obrazova dokumentécia vysledkov vyskumu a vyvoja
v spojeni s technologickym transferom. Bude tieZ vypracovana
sada doh6éd, zmluv aformularov  pre jednoduchSiu
komercializaciu vysledkov vyskumu avyvoja pre buducich
komer¢nych partnerov.

Identifikacia potencialnych spin-off bude jednym z néstrojov na
podporu technologického transferu s moznost'ou zapojenia ¢lenov
riesitel’'skych timov do komercializacnych aktivit s moznost'ou
d’al$ieho rozvoja komercne zivotaschopnych konceptov.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Vysledkom Aktivity 3.1 projektu budu ¢innosti zamerané na:

- Efektivna realizdcia interakcie Centra vyskumu a vyvoja
imunologicky aktivnych Iytok ako zloZky akademického
aplikovaného vyskumu s hospodarskymi subjektmi v danom
odbore,

- Systémové rieSenie komercializacie vysledkov vyskumu,

- Identifikacia vhodnych spin-off zamerov,

- Efektivny pristup k vyuzivaniu sluzieb centralnej Kancelarie
technologického transferu SAV azhodnoteniu aktivit
technologickeho transferu.

Pre technologicky trnasfer bude mat’ Centrum k dispozicii:

- Metodologiu pre identifikaciu potencialu vzniku spin-
off vo farmaceutickom a bio-technologickom
segmente, modelovy priklad spolo¢nosti spin-Off,
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priklady z medzinarodnej praxe;
- Sadu dohdd, zmlav a formulérov pre komercializéciu
vyskumu a vyvoja v sulade s plathymi normami a
legislativou SR;
Informacné a referencné zdroje a literatira pre komercializaciu
VaV, licencovanie a sektorové analyzy.
Vydavky na realizaciu | 88 970,50 Eur
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
(ndzov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner Koordinacia a riadenie aktivit technologického 91,83
Slovenské akadémia transferu, sac¢innost’ pri vytvarani, metodologie
vied pre identifikaciu potencialu vzniku spin-off vo
farmaceutickom a bio-technologickom segmente
Partner ¢. 1 Vytvorenie metodologie pre identifikéciu 8,17
Virologicky ustav SAV potenciélu vzniku spin-off vo farmaceutickom
a bio-technologickom segmente, vytvorenie
modelového prikladu spolo¢nosti spin-0ff, na
zéklade ktorého bude mozné pocas realizacie
projektu iniciovat’ samotny vznik spin-off aktivit
Spolu 100%

Tabulka ¢. 1.b.2.7

Nazov ukazovatela vysledku Pocet programov pre mobilizaciu a tvorbu potencionalnych inovécii

Nézov partnera Merna | Vychodiskova Rok Planovana Rok Podiel
jednotka hodnota hodnota v %
Hlavny partner Pocet 0 2014 |1 2015 100,00
Partner. ¢. 1 Pocet 0 2014 |0 2015 0,00
Spolu 0 100,00
Tabulka ¢. 1.b.2.8
Nazov ukazovatel’a vysledKu Poget zriadenych kontaktnych bodov pre styk s priemyslom
, Mernad | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera . Rok Rok
P jednotka hodnota hodnota v %
Hlavny partner Pocet |0 2014 |0 2015 | 0.00
Partner. ¢. 1 Podet 0 2014 |1 2015 | 100,00
Spolu 0 1 100,00

Tabulka ¢. 1.b.3.5

Nazov ukazovatel’a dopadu Potet projektov spoluprace vyskumno-vjvojovych intitticii so spologenskou a hospodarskou




ITMS kéd Projektu: 26220220188

praxou
. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Néazov partnera . Rok Rok
P jednotka hodnota hodnota v %
Hlavny partner Pocet |0 2015 |0 2020 | 0.00
Partner. ¢. 1 Pocet 2015 |1 2020 | 100,00
1 100,00

Spolu




Priloha ¢. 2A Zmluvy o partnerstve

ITMS koéd Projektu: 26220220188
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Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja !
ROZPOCET PROJEKTU
OPERACNY PROGRAM: Vyskum a vyvoj
Kéd vyzvy: OPVaV-2013/2.2/09-RO
Projekt - ndzov: Centrum vyskumu a vyvoja imunologicky aktivnych latok
Projekt — kdd projektu z ITMS: 26220220188
Hlavny partner - prijimatel: Slovenska akadémia vied
Adresa/Sidlo: Stefanikova 49, 814 38 Bratislava
ICO: 00 037 869
Partner 1: Virologicky Ustav Slovenskej akadémie vied
Clen NFP _ NFP Vlastné zdroje | % spolufin. % podiel na Celkové
partnerstva ESF/ERDFv SRV EUR v EUR vl. zdrojov rozpocte opravnené
EUR vydavky v EUR
Hlavny partner 21 114 464,00 3726 081,88 0.00 0.00 99,38 24 840 545,88
Partner 1 131 892,46 23 275,14 0.00 0.00 0.62 155 167,60
SPOLU 2124635646 |  3749357,02 0,00 0,00 | 100,00 24995 713,48




Rozpocet projektu a komentar k rozpoctu projektu (v EUR) - hlavny partner

Priradenie k aktivitam
projektu (Cisla aktivit si
uvedené v Opise projektu -
cast’ Fl)3

Ciselnik Potet jednotiek ~Jednotkova
Nizov polozky rozpottu' vydavko Jednotka (predpokladany =~ cena (max.
v rozsah) cena)?

Opréavnené
vydavky projektu Komentar k rozpo¢tu
spolu po FA*

Vydavky projektu
spolu

1. Stavebné préce -priame vydavky

| titlpozemok | | pojeke ] 1 | oo oo _____ooof | |

1.2.1.|Stavba/stavebny objekt 1 - Prace a dodavky HSV 2 365 632,55 0,00

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
jednotka , mnozZstvo sa nachadza v
prilozenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
jednotka , mnozstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
jednotka , mnozstvo sa nachadza v
prilozenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
jednotka , mnozstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
jednotka , mnozstvo sa nachadza v
prilozenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
jednotka , mnozstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
jednotka , mnozstvo sa nachadza v
prilozenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
jednotka , mnozstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

1.2.1.1. |Zemné prace 717001 projekt 1 93 480,708 93 480,71 0,00 Aktivita 1.1

1.2.1.2. |Zakladanie 717001 projekt 1 633 386,520 633 386,52 0,00 Aktivita 1.1

1.2.1.3. |Zvislé a kompletné konstrukcie 717001 projekt 1 93 294,984 93 294,98 0,00 Aktivita 1.1

1.2.1.4. |Vodorovné konstrukcie 717001 projekt 1 855 116,064 855 116,06 0,00 Aktivita 1.1

1.2.1.5. |Upravy povrchov, podlahy, osadenie 717001 projekt 1 218 032,104 218 032,10 0,00 Aktivita 1.1

Ostatné konstrukcie a prace - biranie (napr.strechy,

1.2.16.
priecky, podlahy)

717001 projekt 1 52 222,260 52 222,26 0,00 Aktivita 1.1

1.2.1.7. |Dalsie polozky podra charakteru projektu 717001 projekt 1 188 601,924 188 601,92 0,00 Aktivita 1.1

1.2.1.8. |Zriadenie staveniska/stavba 717001 projekt 1 231 498,000 231 498,00 0,00 Aktivita 1.1

1.2.2.|Stavba/stavebny objekt 1 - Prace a dodavky PSV 6 000 914,60 0,00

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
jednotka , mnozstvo sa nachadza v
prilozenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
jednotka , mnozstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
jednotka , mnozstvo sa nachadza v
prilozenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
jednotka , mnozstvo sa nachadza v
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))

1zol4cie (napr.tepelna izolacia, izolacie proti vode,

1221 povlakové krytiny)

717001 projekt 1 446838,516 446 838,52 0,00 Aktivita 1.1

1.2.2.2.]Odborné prace elektoinstalagné 717001 projekt 1 318985,944 318 985,94 0,00 Aktivita 1.1

1.2.2.3.]Odborné préce kirenarske 717001 projekt 1 1068046,776 1068 046,78 0,00 Aktivita 1.1

1.2.2.4.)Zdravotechnika 717001 projekt 1 654218,472| 654 218,47 0,00 Aktivita 1.1
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Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
1.2.2.5.| onStrukcie stolérske, klampiarske, 717001 | projekt 1 1695371,7 1695 371,70 0,00 jednotia, mnozstvo sa nachédzav Aktivita 1.1
zamo¢nicke,tesarske priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))
Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
s - . Lk . jednotka , mnozstvo sa nachadza v L
1.2.2.6.]Iné Specialne montaZzne prace (napr.vyskové prace) 717001 projekt 1 72000 72 000,00 0,00 prilozenom Viykaze vymer. (Harok vo Vkaze Aktivita 1.1
vymer (HP))
Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
1227, Demontéazne pra}ce' (.napr.demontaz streSnej krytiny, 717001 projekt 1 0 0,00 0,00 Je(.incitka, mnqzstvo 5{11 nachad;a \ ’ Aktivita 1.1
rozvodov, kanalizécie vody) priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))
Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
1.2.2.8.| Dokongovacie préce 717001 |  projekt 1 762106,452 76210645 0,00 jednotka , mnozstvo sa nachddzav Aktivita 1.1
priloZzenom Vykaze vymer. (Harok vo Vykaze
vymer (HP))
Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
N . N . . jednotka , mnozstvo sa nachadza v L
1.2.2.9.]Dalsie polozky podla charakteru projektu 717001 projekt 1 983346,744 983 346,74 0,00 prilozenom Vigkaze vymer. (Harok vo Vykaze Aktivita 1.1
vymer (HP))
1.2.3.|Stavba/stavebny objekt 2 - Prace a dodavky HSV 0,00 0,00
1.2.3.1.]Zemné prace projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.3.2.| Zakladanie projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.3.3.]Zvislé a kompletné konstrukcie projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.3.4.]Vodorovné konstrukcie projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.3.5.]Upravy povrchov, podlahy, osadenie projekt 1 0,000 0,00 0,00
1236 Os.tavtne konstrukcie a prace - buranie (napr.strechy, ) 1 0,000 0,00 0,00
priecky, podlahy) projekt
1.2.3.7.]Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.|Stavba/stavebny objekt 2 - Préace a dodavky PSV 0,00 0,00
1.2.4.1.]1zolécie (napr.streSna izolacia, hydroizoléacia) projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.2.]0dborné prace elektoinstalatné projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.3.]0dborné préace kirenarske projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.4.)Zdravotechnika projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.5.]Konétrukcie stolarske, klampiarske projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.6.]Iné Specialne montazne prace (napr.vyskové prace) projekt 1 0,000 0,00 0,00
1247, Demontazne pra}ce' (.napr.demontaz stresnej krytiny, ) 1 0,000 0,00 0,00
rozvodov, kanalizacie vody) projekt
1.2.4.8.]Dokoncovacie prace projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.9.|Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00
717001 228 000,000 228 000,00 Cena stanovend prieskumom trhu. Aktivita 1.1
141, Spracovvatlle Eeahzacnej projektovej dokumentacie na 716 projekt 1 125 340,000 125 340,00 0,00 Spracovame.reahzacnej p’rogekfovej Aktivita 1.1
stavebnu cast dokumentacie na stavebnu Sast’
1.4.2 |Realizagna projektova dokumentéacia 716 projekt 1 0,000 0,00 0,00 Realiza¢na projektova dokumentacia Aktivita 1.1
Spracovanie projektovej dokumentacie realiza¢nej a Spracovanie projektovej dokumentacie
1.4.3. [skuto¢nych stavov (technologia (03 a 04) a Eisté 716 projekt 1 823 327,420 823 327,42 0,00 realiza¢nej a skuto¢nych stavov potrbnej pre Aktivita 1.1
priestory) technoldgie 04, technolégie 03 a sparcovanie
Spracovanie projektovej dokumentacie skutoénych . Spracovanie projektovej dokumentécie L
1.4.4. kt 1 19 200,00 0,00 o .
stavov/STAVBA 716 proje 19,200,000 skutoénych stavov/stavba Aktivita 1.1
1.] Spolu stavebné prace 9562 414,57 0,00
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2. Zariadenie a vybavenie

2.1.1.|Stavba/stavebny objekt 1 14 565 392,16 0,00

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
2.1.1.1 |Cisté priestory VZT 713004 projekt 1 6 837 576,00 6837 576,00 0,00 jednotka , mnozstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
priloZzenom prieskume trhu

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
2.1.1.2 |Technologické zariadenia vyroby 713004 projekt 1 422 748,00 422 748,00 0,00 jednotka , mnozstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
priloZzenom prieskume trhu

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
2.1.1.3 | Zdroj arozvody chladu 713004 projekt 1 795 144,00 795 144,00 0,00 jednotka , mnozstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
prilozenom prieskume trhu

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
2.1.1.4 | Zdroj a rozvody &istej pary 713004 projekt 1 204 648,00 204 648,00 0,00 jednotka , mnozstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
prilozenom prieskume trhu

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
2.1.1.5 |zdroj a rozvody PW vody 713004 projekt 1 518 328,00 518 328,00 0,00 jednotka , mnozstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
prilozenom prieskume trhu

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
2.1.1.6 |Zdroj a rozvody WFI vody 713004 projekt 1 551 892,00 551 892,00 0,00 jednotka , mnozZstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
priloZzenom prieskume trhu

Detailna Specifikacia polozky - ndzov , merna
2.1.1.7 |Prevadzkové rozvody silnopridu 713004 projekt 1 74 280,00 74 280,00 0,00 jednotka , mnoZstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
prilozenom prieskume trhu

Detailna Specifikacia polozky - nazov , merna
2.1.1.8 |Zdroj arozvody TVZ a vakua 713004 projekt 1 288 780,00 288 780,00 0,00 jednotka , mnoZstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
prilozenom prieskume trhu

Detailna Specifikacia polozky - ndzov , merna
2.1.1.9 |zdroj a rozvody technickych plynov 713004 projekt 1 50 724,00 50 724,00 0,00 jednotka , mnozstvo sa nachadza v Aktivita 1.1
prilozenom prieskume trhu

Kontrolovana teplota a koncentracia CO,, stala|
2.1.1.10 |CO, inkubator. 713004 ks 3 8976,00 26 928,00 0,00 cirkulécia a vlhéenie vzduchu, tepelna auto- Aktivita 1.1
dekontaminécia, objem min. 150 I.

Otacky 300-15000 ot/min.,vykyvny rotor 4x50

ml, adaptéry, uhlovy rotor 24x1,5 ml. Aktivita 1.1

2.1.1.11 |Nizkootackova centrifiiga. 713004 ks 3 13 464,00 40 392,00 0,00
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Objem komory: min 200 |, Biologicky
inkubator s CO2 atmosférou. Jednodverové
provedenie, nutena cirkulacia vzduchu,
teplotny rozsah: 3 °C nad okolitt teplotu do 55
°C, rozsah nastavenia koncentracie CO2: 0+20
%, 5 ks polic, HEPA filtre v privode CO2,

2.1.1.12 |CO, inkubtor. 713004 ks 17 952,00 125 664,00 0,00 . - ’ Aktivita 1.1
parna dekontaminace ContraCon parou pri 90
°C, integrovana nadrz na vodu, digitalna
regulacia, alarmy poruchovych stavov,
prechodka @42 mm so zéslepkou, 1Q a OQ
dokumentacia, 2x redukény ventil, prepina¢
Cco2.
AutoklavovateI'né vymenitel'né kultivaéné

21113 Bloreaktor s perflznou kultivaciou eukaryotickych 713004 ks 134 640,00 269 280,00 0,00 nadoby s objemami 2,5 — 1f1 I,. regulaua min. Aktivita 1.1

buniek. 20 parametrov. Zabudovana cip-sip

dekontaminécia.

2.1.1.14 |Vysoko-kapacitnd centrifiiga. 713004 ks 89.760,00 179520,00 0,00 Objem na jednordzové odstredovanie min. 8 1, Aktivita 1.1
chladenie, ota¢ky min. 4000 rpm.

2.1.1.15 |Prekladaci autoklav. 713004 ks 78 540,00 157 080,00 0,00 Objem min. 120 1, integrovany vyvijac pary. Aktivita 1.1
Moznost napojenia viacerych kolén s roznymi

. , . ., . nosi¢mi, prietok min. 100 ml/min., moznost’ o

2.1.1.16 |Preparativny chromatograficky purifikaény systém. 713004 ks 134 640,00 134 640,00 0,00 pouitia za aseptickych podmienok, 2 sady Aktivita 1.1
kolon.
Rychlost’ min 80000 ot/min, chladenie,

2.1.1.17 JUltracentrifiga 713004 ks 89 760,00 179 520,00 0,00 vakuum, 2 vykyvné rotory, 1 uhlovy rotor, 1 Aktivita 1.1
prietokovy rotor.
Kapacita min. 300 slepacich vajec, vyvin

2.1.1.18 |Inkubator slepacich vajec. 713004 ks 4 488,00 8976,00 0,00 vlhkosti, automaticka kontrola teploty Aktivita 1.1
a vlhkosti.
Otacky 300-15000 ot/min.,vykyvny rotor,

2.1.1.19 |Nizkootackova centrifiga s chladenim 713004 ks 22 440,00 67 320,00 0,00 chladenie 4x50 ml, adaptéry, uhlovy rotor Aktivita 1.1
24x1,5 ml.

21.1.20 Pf)lvo.-fx.momatlcka plnicka / zatkovacka sklenenych 713004 ks 56 100,00 56 100,00 0,00 Kapac.lta min 500 fl/hod., nastaviteIny objem Aktivita 1.1

flasticiek. plnenia.
21121 :;‘;'r"igf;' autokldv pre sterilizaciu obalového 713004 ks 89 760,00 89 760,00 0,00 Objem min. 400 1. Aktivita 1.1
2.1.1.22 |Hortco-vzdusny sterilizator. 713004 ks 17 952,00 17 952,00 0,00 Objem min. 300 1., rozsah teplot min. do 230 Aktivita 1.1

°C.
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21123

Lyofiliza¢né zatiadenie laboratorne.

713004

ks

89 760,00

89 760,00

0,00

Plocha dosiek min, 0,4 m?, sanitovatel'ny,
zéznam cyklu, ohrev a chladenie dosiek,
kapacita kondenzoru min. 12 kg I'adu/24 h.

Aktivita 1.1

21124

Trepacka.

713004

ks

67 320,00

134 640,00

0,00

Kapacita: min. 6 x 5 | baniek, vykon 20-400
rpm, orbitalny pohyb 25 mm,, vysuvna
trepacia doska s fixa¢nou vrstvou, presnost’
teplotného nastavenia +0,2 °C.

Aktivita 1.1

21125

Fermentor laboratérny.

713004

ks

89 760,00

89 760,00

0,00

Nadoba min. 7,5, I z borosilikétového skla,
regulacia otacok 50-1500 rpm, sterilizacia
v autoklave, ovladanie a sledovanie
parametrov -dotykova obrazovka, meranie
a kontrola parametrov pH, O, OD, teplota,
otacky.

Aktivita 1.1

21.1.26

Fermentor.

713004

ks

179 520,00

179 520,00

0,00

Rozmedzie pracovného objemu 6,3 — 30 |,
duplikatorova nadoba, regulacia otacok 50 -
1200 rpm, sterilizécia IN SITU, ovladanie a
sledovanie parametrov - dotykova obrazovka,
meranie a kontrola parametrov pH, O, OD,
teplota, otacky.

Aktivita 1.1

21127

Nizko-otackova centrifiiga.

713004

ks

44 880,00

89 760,00

0,00

Kapacita min. 6x1 vykyvny rotor, chladenie.

Aktivita 1.1

21.1.28

Kotol

713004

ks

67 320,00

134 640,00

0,00

Objem do 50 |, miesadlo s regulaciou otacok ,
sterilizovatelny, nerez, vnitorny povrch Ra
0,4 um, vstupny a dnovy membréanovy ventil,
prevzdusiovaci filter.

Aktivita 1.1

21.1.29

Kotol

713004

ks

61 200,00

61 200,00

0,00

Objem min. 501, miesadlo s regulaciou otacok
, sterilizovatel'ny , material nerez, vstupny a
dnovy membranovy ventil, prevzdusiovaci
filter.

Aktivita 1.1

2.1.1.30

Parny sterilizator.

713004

ks

89 760,00

269 280,00

0,00

Objem komory min. 400 |, do 135 °C, zd&znam
cyklu, dvojdverovy.

Aktivita 1.1

21131

Teplovzdusny sterilizator.

713004

ks

13 464,00

40 392,00

0,00

Objem min. 400 |, 10-250 °C, nerez,
dvojdverovy.

Aktivita 1.1
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21132

Kotol. 50 I.

713004

ks

67 320,00

134 640,00 0,00

Objem min. 501, mie$adlo s regulaciou otacok
, sterilizovatel'ny , material nerez, vstupny a
dnovy membranovy ventil, prevzdusiovaci
filter, riadiacia jednotka (snimanie)

Aktivita 1.1

21133

Susicka.

713004

ks

13 464,00

13 464,00 0,00

Objem min. 400 |, 10-250 °C, nerez,
dvoudvétovy,zaznam cyklu

Aktivita 1.1

21134

Autoklav stolovy

713004

ks

12 342,00

24 684,00 0,00

Objem komory - min. 30 I,
teplotny/tlakovy rozsah 100+138
°C/0,2+2,4 bar. Bezpecnostna poistka
proti prehriatiu, pretlakovy ventil, zvukové
hlasenie nizkej hladiny vody, nastaviteny
oneskoreny Start (noc¢na sterilizacia).

Aktivita 1.1

21135

Hortco-vzdusny sterilizator neprekladaci

713004

ks

2.1.1.36

Mycka

713004

ks

12 342,00

18 288,60

24 684,00 0,00

Objem komory: min 400 litrov, Material
vnltornej komory: AISI 304. Jednodverové
prevedenie , nasdvanie z miestnosti cez HEPA
filter (s ventilatorom), odt’ah napojeny na VZT
(bezpotencialovy kontakt), nitena cirkulacia
vzduchu, max. teplota 250 °C, 5
chromovanych polic, rozhranie RS 232 pre
PC, komunika¢ny software, nastaviteI'né
programy, akusticky alarm, prechodka 25 mm
pre meranie OQ.

Aktivita 1.1

18 288,60 0,00

Jednodverovy umyvaci a dezinfekény automat
,myci priestor z nerezu, 2 postrekovacie
ramena z nerezu., davkovace pre tekuté i
praskové prostriedky, vratane zmédkc¢ovadla
vody do 70 °C, sériovy port RS232, vratane
kondenzatora vodnej pary, vytlaéné ¢erpadlo
pre PW, systém s privodom ¢erstvej vody.

Aktivita 1.1

21137

Parny sterilizator prekladaci

713004

ks

100 980,00

100 980,00 0,00

Objem komory: min 400 |, Dvojdverové
prekladacie prevedenie - avé. Napajanie z
vlastného vyvijaca pary, vstavana tladiare.

Aktivita 1.1

21138

Termostat

713004

ks

4600,20

4 600,20 0,00

Objem komory: min 100 litrov. Material
vnltornej komory: AISI 304. Jednodverové
prevedenie s ventilatorom, teplotny rozsah: 5
°C nad okolitl teplotou do 70 °C, 4 ks
chromovanych sit, komunikaény software,

Aktivita 1.1

21139

Inkubator CO2, objem min 200 litrov

713004

ks

17 952,00

53 856,00 0,00

Inkubéator s CO2 atmosférou, nerezova
komora, jednodverové prevedenie

Aktivita 1.1
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2.1.1.40

Termostat bez CO2

713004

ks

16 830,00

134 640,00

0,00

teplota 37 +0,5 °C, objem 240 - 250 |

Aktivita 1.1

21141

Termostat

713004

ks

3366,00]

3366,00

0,00

teplota 34 +0,5 °C, objem 50 |

Aktivita 1.1

2.1.1.42

Termostat

713004

ks

5 834,40,

35 006,40

0,00

Objem komory: min 110 I. Material komory:
AISI 304. Jednodverové prevedenie s
ventilatorom, teplotny rozsah: 5 °C nad
okolitt teplotu do 70 °C, 4 ks chromované
sita, rozhrani RS 232, nezavislé ¢idlo PT100,
prechodka 825 mm pro OQ meranie,

Aktivita 1.1

21143

Autoklav likvidaény neprekladaci

713004

ks

93 126,00

93 126,00

0,00

Objem komory: min 300 litrov, Jednodverové
prevedenie - pravé, napjanie z vlastného
vyvijeca pary, vstavana tlaciaren, nerezova
komora s duplikatorom.

Aktivita 1.1

2.1.1.44

Termostat

713004

ks

5610,00

5610,00

0,00

Objem komory: 222 . Material komory: AISI
304. Jednodverové prevedenie s ventilatorom,
teplotny rozsah: 5 °C nad okolitt teplotu do 70
°C, 4 chromovanych sit, komunika¢ny
software,

Aktivita 1.1

21145

Autoklav jednodverovy

713004

ks

95 370,00

95 370,00

0,00

Objem komory: min 400 litrov, Jednodverové
prevedenie - l'avé, s vlastnym vyvijatom pary,
vstavana tlaciaren, celonerezova tlakova
komora s duplikatorom

Aktivita 1.1

2.1.1.46

Systém na kryoprezervaciu bunkovych kultdr na
tekutom dusiku. (Dewarova nadoba).

713004

ks

2 448,00

7 344,00

0,00

Nadoba na skladovanie kryoskiimaviek

v tekutom N so 6 drziakmi na krabicky na
kryo-skimavky, kazdy drziak ma 10 etazi,
jedna krabicka je pre 100 kryoskumaviek.

Aktivita 1.1

2.1.1.47

HIboko-chladiaci box.

713004

ks

15 504,00

15 504,00

0,00

Horizontalny box, objem min. 400 I,
Organizacia interiéru vyberatenymi polickami
na krabic¢ky. Teplota min. -80°C.

Aktivita 1.1

2.1.1.48

Invertny mikroskop s digitalnou kamerou a PC +
softvér.

713004

ks

10 200,00

20 400,00

0,00

4 objektivy, celkové zvacsenie 40-400x,
fazovy kontrast.

Aktivita 1.1
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Zariadenie na polo-automatické od¢itavanie poctu

Moznost rozliSenia zivych a mftvych buniek

2.1.1.49 X 713004 ks 5100,00 5 100,00 0,00 . . " Aktivita 1.1
buniek. jednoduchym farbenim.
Zariadenie na ultrafiltréciu pre separéciu nizko Zariadenie na odstrafiovanie nizko-
2.1.1.50 lekuldrmych atok s & pdl P 713004 ks 20 400,00 20 400,00 0,00 molekularnych latok, vymenitel'né filtraéné Aktivita 1.1
molekufamych latok s cerpadiom kazety s cut-off hodnotami 10 a 30 kDa.
21151 |spektrofotometer. 713004 ks 12 240,00 36 720,00 0,00 Meranie minimalnych objemov (kvapka) Aktivita 1.1
a Vv kyvetach. UV/VIS.
Skrifiovy box, objem min. 400 1, Organizacia
2.1.1.52 |HIboko-chladiaci box. 713004 ks 15 504,00 62 016,00 0,00 interiéru vyberatel'nymi polickami na Aktivita 1.1
krabi¢ky. Teplota min. -80°C.
21153 Inveany mikroskop s digitalnou kamerou a PC + 713004 ks 10 200,00 20 400,00 0,00 4/0b_]e’ktlvy, celkové zvicSenie 40-400x, Aktivita 1.1
softvér. fazovy kontrast.
21154 Zarl.ademe na polo-automatické od¢itavanie poctu 713004 ks 5100,00 5100,00 0,00 Moznost r?zhsema z’lvych a mftvych buniek Aktivita 1.1
buniek. jednoduchym farbenim.
Rezimy prevadzky:- kontinualny, pulzny
2.1.1.55 |Sonifikator. 713004 ks 12 240,00 12 240,00 0,00 Gasovy, teplotny, Sasovac, + 3 sonifikaéné Aktivita 1.1
sondy.
2.1.1.56 |zariadenie na sterilizujtcu ultrafiltraciu. 713004 ks 12 240,00 12 240,00 0,00 Zariadenie na tangenciinu sterilizujiicu Aktivita 1.1
ultrafiltraciu , prietokomer, filtraéné kazety.
2.1.1.57 |Olejova vyveva 713004 ks 3 060,00 3 060,00 0,00 Vykon 20 I/min. Aktivita 1.1
2.1.1.58 [Filtra¢né zariadenie. 713004 ks 6 120,00 6 120,00 0,00 Sterilny filtracia pred plnenim. Aktivita 1.1
2.1.159 |Digitalne vahy. 713004 ks 3060,00 3060,00 0,00 5"5%“9’05‘ min. 0,1 mg, vazivost min. | mg - Aktivita 1.1
2.1.1.60 |Pertlovacka 713004 ks 20 400,00 20 400,00 0,00 Kapacita min 500 fl/hod. Aktivita 1.1
2.1.1.61 |Mycka laboratornych nadob. 713004 ks 30 600,00 30 600,00 0,00 Ko3ové vybavenie, stredné vel'kost’. Aktivita 1.1
2.1.1.62 |Kontajnery s tekutym dusikom. 713004 ks 2 448,00, 14 688,00 0,00 21-311, odpar 0,2 1/24 hod. Aktivita 1.1
2.1.1.63 |Vyveva membrénova 713004 ks 51.000,00 51 000,00 0,00 Bezolejova, regulator vakua, tlak 10 kPa, Aktivita 1.1
pretlak 110 kPa.
2.1.1.64 |Zatavovacie zariadenie. 713004 ks 8 976,00 8976,00 0,00 Sklatsky kahan, privod plyn, O,. Aktivita 1.1
Vertikalny, planachromaticka optika,
binokular, makro-mikro posun, menitel'né
2.1.1.65 |Mikroskop. 713004 ks 12 240,00 12 240,00 0,00 filtre a objektivy, revolverova hlava, jeden z Aktivita 1.1
okulart 100x1,25 (0. im.odpruzeny), digitalna
kamera s PC interface.
Automaticky, kompenzacia interferencii
2.1.1.66 |Turbidimeter. 713004 ks 8 160,00 8 160,00 0,00 vplyvom sedimentacie a farvy, rozsah 0 — Aktivita 1.1
10000 NTU, tlagiaren.
Prepinac rozsahu a smeru, ¢islicova regulécia,
2.1.1.67 |Peristaltické ¢erpadlo. 713004 ks 8160,00] 16 320,00 0,00 rozsah nastavenia vykonu &erpadla 10-500 Aktivita 1.1

ml/min, pre ¢erpacie hadicky PVC 8/12 mm.
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2.1.1.68

Ultrafiltra¢né zariadenie.

713004

ks

12 240,00

12 240,00

0,00

Zariadenie pre tangencialnu ultrafiltraciu,
ultrafiltraéné kazety s filtratnou plochou 0,5
m?, s manometrami a prietokomerom,
Gerpadlo.

Aktivita 1.1

2.1.1.69

Tester integrity filtrov.

713004

ks

26 520,00

26 520,00

0,00

Testovanie integrity filtrov, kalibracia, tla¢
vysledkov, dotykovy ovladaci panel, prenos
dat, heslo pre vstup do systému.

Aktivita 1.1

21170

Susicka skla.

713004

ks

12 240,00

12 240,00

0,00

Objem min. 400 |, 10-250 °C, nerez,
dvojdverovy.

Aktivita 1.1

21171

Rozpliiovacie zariadenie tekutin.

713004

ks

8160,00

8160,00

0,00

Plniaci objem 0,5 az 100 ml, sanitovatel'né.

Aktivita 1.1

2.1.1.72

My¢ka laboratérneho materialu.

713004

ks

20 400,00

20 400,00

0,00

Myci a dezinfekény program, hortco-vzdusné
susenie, kondenzator par, oplach
demineralizovanou vodou.

Aktivita 1.1

21173

Analytické vahy s podstavcom.

713004

ks

4590,00]

4590,00

0,00

Analytické semiikrovahy. Vazivost 220 g,
rozliSenie 0,01 mg, sklopny displej s
uhloprieckou 5,7" a vysokym rozlisenim.

Aktivita 1.1

2.1.1.74

Zostava IC - infratervena spektroskopia.

713004

ks

42 330,00

42 330,00

0,00

Citlivy pristroj pro strednu infraderventi oblast’
s prislusenstvom, meranie,
zobrazenie,ukladanie a spracovanie spektier -
Nicolet iS Mid Infrared + Sample
Compartment Baseplate. spektralny rozsah:
7800+350 cm-1, spektralne rozlidenie 0,4 cm-
1. Pre skasky totoZnosti. - porovnanie
meraného a referenéného spektra.

Aktivita 1.1

21175

Atémovy absorbény spektrofotometer — AAS.

713004

ks

56 100,00

56 100,00

0,00

AAS - s automatickym davkovadom pro
elektrotermicku atomizaciu a korekciu
pozadia.

Aktivita 1.1

21176

Jednoprvkovy analyzéator Hg,

713004

ks

34 680,00]

34 680,00

0,00

Amalgamova technika na stanovenie Hg.
Princip: atdmova absorpéna spektrometria,
jednolucovy pristroj. Nizkotlakova ortut'ova
vybojka, vinova dizka 254 nm s pologirkou 9
nm, pracovny rozsah automaticky
prepinatelny 0,05+600 ng Hg.
Programovatel'né spracovanie vzoriek
(suSenie, rozklad, ).

Aktivita 1.1
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2.1.1.77

Vikuova susiarefi

713004

ks

14 790,00

14 790,00

0,00

620x550x830 mm, Objem komory - min. 50
litrov. Material komory - nerezova ocel’ AISI
316Ti. ukazovatel teploty, tlaku a Casu,
chemicky odolna vyveva o vykone 1,7 m3 pre
zabezpeCenie farmaceutického pouzitia
(Ph.Eur /2.2.32), max. teplota 200 °C, 2
police, komunikaény software,

Aktivita 1.1

2.1.1.78

Susiareft

713004

ks

3978,00

15912,00

0,00

Objem komory - 55 |, Material vnatornej
komory: AISI 304. Jednodverové prevedenie,
max. teplota 250 °C, rozhranie RS 232 pre PC,
prirodzena cirkulacia vzduchu, 2 ks
chromované sita, prechodka 825 mm pre OQ
meranie.

Aktivita 1.1

21179

Susiareft

713004

ks

4 080,00

4 080,00

0,00

Objem komory: 111 It. Material vnitornej
komory: AISI 304. Jednodverové prevedenie,
max. teplota 250 °C, rozhranie RS 232 pre PC,
prirodzena cirkulacia vzduchu, 4 chromované
sitd, prechodka 825 mm pre OQ meranie.

Aktivita 1.1

2.1.1.80

Pocita¢ Castic ,

713004

ks

10 710,00

10 710,00

0,00

Prietok - 1,0 CFM (28,3 1/ min) + 5%,
hadice: 3/8" maximalnej dizky 3m, ukladanie
dat, komunika¢né mody Ethernet nebo RS-
232, USB, riadiaci software, dialkové
ovladanie, LCD displej, vstavana tlaciaren
napajenie: 85-264 V, 50-60 Hz, batérie:
NiMH.

Aktivita 1.1

21181

Zariadenie pre LAL - test

713004

ks

7 650,00

7 650,00

0,00

Spektrofotometria pre detekciu a kvantifikaciu
bakteridlnych endotoxinov na
mikrodostiCkovom formate, dosticka na 96
jamek, wolfram-halogenova lampa, filtre pre
nastavenie vlnovych dizok, pocet filtrov 4,
rozsak diZzok 380+900 nm, rychlost’ ¢itania: 8
s, voliteI'ny software pre turbidimetriu.

Aktivita 1.1

21182

Termoblok s vortexom pre LAL test.

713004

ks

3570,00

3570,00

0,00

Digitalny termoblok trojmiestny na 60
skiimaviek. PID regulator, PT 100 teplotny
snimag, digitalna regulacia teploty od 5 °C nad
okolitnu teplotu do +150 °C s presnost'ou +/-
0,5 °C pii 37 °C. Prislugenstvo k termobloku:
hlinikovy blok na 20 skimaviek 621.0423.10,
3ks.

Aktivita 1.1

2.1.1.83

Zariadenie pre meranie celkového obsahu
organického uhlika (TOC aparattira).

713004

ks

41 820,00

41 820,00

0,00

TOC Analyzétor pre monitorovanie kvality
vody. Fyzikalno-chemicka metdda pre
stanovenie celkového organického uhliku v
upravovanej vode, pracuje na principe
oxidécie persulfatem a UV Ziarenim s
naslednou vodivostou detekcie. Rozmedzie:
0,03 ppb az 50 ppm/min, prietok vzorkov: 0,5
ml/min,

Aktivita 1.1
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2.1.1.84

Muflova pec,

713004

ks

7 242,00

21726,00 0,00

Laboratérna muflova horizontélna pec,
maximalna teplota: 1200°C, objem komory: 41,

Aktivita 1.1

21185

Vodny kupel’.

713004

ks

2 448,00

4 896,00 0,00

Specialny vodny kuapel’ pre pouzitie v
digestoroch, poéet otvorov/priemer: 6/90 mm,
teplotny rozsah: od 5°C nad teplotou okolia do
bodu varu,

Aktivita 1.1

2.1.1.86

Hustomer,

713004

ks

6 426,00

6 426,00 0,00

Prenosny hustomer, meraci rozsah: 0+
presnost’: £0,001g/cm3, rozsah teplot:
°C, ukladanie vysledkov, RS 232C,

Aktivita 1.1

2.1.1.87

Vodny termostat

713004

ks

3 468,00

3468,00 0,00

Teplotny rozsah: 50+250 °C, dvojbodova
regulécia s presnostou 0,1 °C, tlakové
Gerpadlo s vyvodom na temperovanie
vonkajsieho okruhu

Aktivita 1.1

2.1.1.88

Refraktometer,

713004

ks

3060,00

3060,00 0,00

Digitalny Abbeho refraktometer na meranie
indexu lomu latok , meraci rozsah: Refrakény
index /nD/ 1.3000+1.7100, Brix 0.0+95 %,
teplotny rozsah meranie: 5+50 °C, napajanie:
AC adaptér (100+240 V - 50/60 Hz).

Aktivita 1.1

2.1.1.89

Termostat 111,

713004

ks

4182,00

4182,00 0,00

Objem komory - min 100 |. Material
vnGtornej komory: AISI 304.
Jednodverové prevedenie s ventilatorom,
teplotny rozsah: 5 °C nad okolitu teplotou
do 70 °C, 4 ks chromovanych sit,
komunikaéni software, rozhrani RS 232,
nezavislé ¢idlo PT100, prechodka 25 mm
pre OQ meranie.

Aktivita 1.1

2.1.1.90

Titrator

713004

ks

19 380,00

19 380,00 0,00

Kompaktny volumetricky titrator pre
stanoveni vody semi-mikro metddou, Ph. Eur.
2.5.32. Meraci rozsah: 100ppm + 100 %, USB
port, moznost tlade titranej krivky, farebny
dotykovy displej. Vzorky: tuhé, kapalné,
plynné.

Aktivita 1.1
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Vibraéno- trepaci vodny kupel’ s vratnym
pohybom, teplotny rozsah: cca 5 °C nad
teplotou okolia, alebo cca 3 °C nad teplotou

2.1.1.91 |Vodny kapel 713004 ks 2 448,00 4.896,00 0,00 privodnej vody a2 +99,99 °C, digitélny LED Aktivita 1.1
displej, frekvencia trepania: 10+250 min-1,
amplitida trepania 22 mm,
Objem komory: min. 400 |, Material komory:
AISI 304. Jednodverové prevedenie, nasavanie
e z miestnosti, odt'ah napojen na VZT .
2.1.1.92 |Susiaren 713004 ks 6 324,00 6 324,00 0,00 (bezpotencialovy kontakt), max. teplota 250 Aktivita 1.1
°C, rozhranie RS 232 pre PC, prirodzena
cirkulécia vzduchu,
Zariadeni " ie tenloty topenia (Melti - pristroj na automatické a manuélne
21193 Pg;:ﬁ ;Tel,zg)re stanovente eploty openia (eIt { 713004 ks 13770,00 13 770,00 0,00 (vizuélne) stanovenie teploty topenia Aktivita 1.1
alebo teploty varu
Titrator na stanovenie vapnika a hor¢ika - - univerzalny potenciometricky titrator (848 L
21194 komplexometrické titracie 713004 ks 20400,00 2040000 0.00 Titrino Plus alebo 888 Titrando) Aktivita 1.1
21195 TnAthor na stanovenie h}fdrog'er}uhlychna'ntA)\x 713004 ks 22 440,00 22 440,00 0,00 - t.m.lverzalny potencmmgtrlcky titrator (848 Aktivita 1.1
mlie€nanov octanov - acidobézické titracie Titrino Plus alebo 888 Titrando)
- kompatibilny s HPLC Agilent Technologies
1260 Infinity.
21.1.96 |HPLC z0stava 713004 ks 3570,00 3570,00 0,00 Prisiusenstvo - chromatografické kol6na na Aktivita 1.1
Diferenény refraktometer /RI/ stanovenie molekularneho profilu
nizkomolekularnych heparinov, predkoléna ku
chromatografickej koléne,
Celkovy objem: min 300 I, teplotny rozsah: -9
2.1.1.97 |Mraznicka do -30 °C, 713004 ks 2 142,00 2142,00 0,00 +-30 °C. ocelovy plast s povrchovou Aktivita 1.1

Upravou.
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2.1.1.98

Mikroskop s fotoaparatom, Nikon, Leica,
Zeiss

713004

ks

11 220,00

11 220,00

0,00

Média: 230V

Aktivita 1.1

2.1.1.99

Horizontélna trepacka s vodnym kapel'om BS - 21

713004

ks

3 366,00

3366,00

0,00

Horizontélna trepacka s vodnym kapel'om BS -
21 + mriezka
na uchytenie roznych druhov nadob

Aktivita 1.1

2.1.1.100

Orbitalna trepacka - Orbit shaker OS - 20

713004

ks

3570,00]

3 570,00

0,00

Orbitalna trepacka - Orbit shaker OS - 20
+ nadstavec P16/88, + univerzalna doska UP -
12

Aktivita 1.1

2.1.1.101

Vortex - Heidolph Reax kontrol

713004

ks

3876,00]

3 876,00

0,00

Vortex - Heidolph Reax kontrol

Aktivita 1.1

2.1.1.102

Mrazni¢ka do -30°C,

713004

ks

5 508,00

11 016,00

0,00

ODJETT T 700 T, TEPTotTy TOZSalT. =3 ~ -3U
°C. automatickeé rychle rozmrazovanie,
odparovanie rozpustenej vody, opticky a
akusticky alarm . Zabudovany ovladaci panel
so zobrazenim teploty a kontrolkami.

Dasheanin DO AOE nrn cladavianin nrinhohi:

Aktivita 1.1

2.1.1.103

Mraznicka skrifiova, s rozsahom -50+-86 °C,

713004

ks

11 220,00

22 440,00

0,00

Objem min.690I, teplotny rozsah: -50 + -86
°C, rozhranie RS 232 pre prenos dat, ovladaci
panel s ukazatelom teploty, kontrolny a
alarmovy systém.

Aktivita 1.1

2.1.1.104

Chladnicka

713004

ks

6 324,00

12 648,00

0,00

Objem: 700 |, teplotny rozsah: +2 + +20 °C,
pocet polic: 5 ks. recirkulaéné chladenie
vzduchu, automatické rozmrazovanie, ovladaci|
panel s ukazatel'om teploty, rozhranie RS 485,
nastavitelné nozicky.

Aktivita 1.1
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2.1.1.105

Mikroskop s kamerou,

713004

ks

11 220,00

11 220,00

0,00

(Leica DM IL). Univerzélny biomedicinsky
inversny mikroskop. HC nekone¢né optika
(planachromaticka,
plansemiapochromaticka,
planapochromaticka), revolverova hlava
pre 4 objektivy, zabudovany zdroj
halogenového osvetlenia 35 W,
Prislusenstvo mikroskopu: vyhrievany
stolek do 45 °C, 5x tubus v¢itane
ergotubusu, okulary10x, 12.5x, 15x, 16x,
25x so Sirkou zorného pol'a az 20 mm,
drziaky Petriho misiek, 2 druhy
kondenzirov s 55 mm alebo 90 mm
pracovnou vzdialenost'ou.

Aktivita 1.1

2.1.1.106

Mikroskop,

713004

ks

4 182,00

4182,00

0,00

bez fotoaparatu

Aktivita 1.1

2.1.1.107

Mraznicka skrifiova s rozsahom teplot -50+-86 °C,

713004

ks

12 240,00

12 240,00

0,00

Objem min 370 |, rozhranie RS 232 pre prenos
dat, ovladaci panel s ukazatel'om teploty,
kontrolny a alarmovy systém.

Aktivita 1.1

2.1.1.108

Mraznicka skrifiova s rozsahom teplot do -26°C,

713004

ks

3060,00]

3060,00

0,00

Uzito¢ny objem: min 470 1, pracovna teplota:
20 °C, Statické chladenie, nerez prevedenie,
digitdlny ukazovatel’ teploty, uzamykatelné
dvere, 14 koSov.

Aktivita 1.1

2.1.1.109

Komorové chladnicka

713004

ks

12 240,00

12 240,00

0,00

s teplotnym rozsahom +2+8 °C  rozmery
miestnosti cca 9 m2

Aktivita 1.1

2.1.1.110

PCR cyklér,

713004

ks

5 508,00

5508,00

0,00

Gradientovy 48 jamkovy termocyklér,
upgradovatelny na "Real-Time" PCR.
Termocyklér: 48 pozicii pre 0,2 ml alebo 12
pozicii pre 0,5 ml, teplotny rozsah 0+99 °C,
presnost”: +0,2 °C, rychlost’ ohrevu a chladenia
2,5 °C/s. 2x USB port, 400 programov.

Aktivita 1.1

211111

Automaticky dokumentaény systém s CCD kamerou

713004

ks

10 200,00

10 200,00

0,00

pre dokumentaciu v UV a VIS oblasti.
Zariadenie s CCD kamerou pre snimanie
fluorescencie, farebnych gélov a koldnii,
CCD: 1392x1032 px, 1,4 MPx. Osvetlenie:
volitelne biely transluminator, voliteI'né Epi-
UV 254 nm, 306, 370 nm.

Aktivita 1.1

211112

Mycka

713004

ks

16 626,00

16 626,00

0,00

Jednodverovy umyvaci a dezinfekény automat,
umyvaci priestor z nerezu, 2 ostrekovacie
ramend z nerezu., ddvkovace pre tekuté i
praskové prostriedky, vratane zmek¢ovaca
vody do 70 °C, sériovy port RS232, vratane
kondenzatora vodnej pary,

Aktivita 1.1
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Cyklér pre kvantitativnu PCR, 48 pozicii pre
0,2 ml mikro-skiimavky, teplotny rozsah 0+99

2.1.1.113 | CykIér pre kvantitativnu PCR, 713004 ks 35 700,00 35 700,00 0,00 °C, presnost £0,2 °C, rychlost ohrevu a Aktivita 1.1
chladenia 2,5 °C/s, vstavany software pre
analyzu.
s chladenim, rozsah tepl6t 13°C pod teplotu
okoli az +99°C, vykonny thermomixer
2.1.1.114 |Vyhrievany termoblok, 713004 ks 3060,00 6120,00 0,00 umoziujef chladenie aj ohrev pomocou Aktivita 1.1
zabudovaného Peltierovho ¢lanku,
vymenitelnyblok pre skimavky 24x 1,5ml,
vymenitelny blok pro skimavky 24x 2ml.
2.1.1.115 |Elektroforeticky systém 713004 ks 7140,00 7140,00 0,00 pre analyzu proteinov so semi-dry aparatrou Aktivita 1.1
na prenos proteinov na membranu.
2.1.1.116 |Peristaltické Cerpadlo s plynulou reg. otaok 713004 ks 8160,00] 8 160,00 0,00 vykon 8 I/ min. Aktivita 1.1
2.1.1.117 | Nerezovy kotlik mobilny 713004 ks 32 640,00 261 120,00 0,00 g?’eem min. 25 1, jednoplatovy , nerez AISI Aktivita 1.1
2.1.1.118 |Nerezovy kotlik mobilng 713004 ks 59 160,00 118.320,00 0,00 objem min. 1001, jednoplistovy, s hornym Aktivita 1.1
- vy Y ’ ' ' odklapacim vekom., AISI 316 ’
2.1.1.119 |Mrazni¢ka do minus 20 °C 713004 ks 3 060,00 3 060,00 0,00 objem min. 200 |, monitoring teploty Aktivita 1.1
21.1.120 | Chladnicka 713004 ks 2244,00 2 244,00 0,00 ?ebsron;ymm 2501, +2+8 °C, monitoring Aktivita 1.1
2.1.1.121 |sonifikétor 713004 ks 10 200,00 10 200,00 0,00 Ponomy, s vodnym kiipeTom, 18,5 kHz, pre Ativita 1.1
fl'ase s objemom 500 ml.
, - . . 2 az 4 tis. ota¢ok/min., vykyvny rotor s .
2.1.1.122 [Nizko otackova centrifuga 713004 ks 20 400,00 20 400,00 0,00 . o Aktivita 1.1
adaptérom pre 4-6 ks flias 0,5 |
2.1.1.123 |Ultrafiltraéné zariadenie 713004 ks 20 400,00 20 400,00 0,00 Pre odstranenie nizko molekularnych latok Aktivita 1.1
2.1.1.124 |Vyveva 713004 ks 3570,00 3 570,00 0,00 Vykon min 20 I/min. Aktivita 1.1
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2.1.1.125 |Filtraéné zariadenie 713004 ks 1 15 300,00 15 300,00 0,00 na sterilnu filtraciu produktu Aktivita 1.1
2.1.1.126 | Trepacka 713004 ks 1 2 550,00 2 550,00 0,00 pre cca 15 flia$ s objemom 0,5 | Aktivita 1.1
2.1.1.127 | Termostat 713004 ks 1 5100,00 5100,00 0,00 skrifiovy min. 100 1, + 37 °C - pre umiestnenie Aktivita 1.1
trepacky
z externych na vnitorné ¢isté podnosy,
2.1.1.128 | Zariadenie - manipulétor - na prekladku vajec . 713004 ks 1 38 760,00| 38 760,00 0,00 prekladka bude uskuto&iovana do &istych Aktivita 1.1
priestorov.
2.1.1.129 | Vyrobnik l'adu. 713004 ks 1 2 652,00 2 652,00 0,00 Zasobnik s objemom min. 60 I. Aktivita 1.1
Kancelérsky stl - zostava 1800x650xh750 +
1050x1050x4750+600x650x4750 ks 15,00
Kancelarske kreslo ks 15,00
Archivaény policovy regal 1980x100x300,
kancelarska zostava skrifi 1800x1400x400 ks 15,00
2.1.1.130 |Nébytok 713001 ks 1 71 880,00 71 880,00 0,00 S  skrinka, dvojplastové dvere s ymi Aktivita 1.1
nohami, uzamykanie cylindricky alebo vysiaci zdmok
1950x400x500 ks 64,00
Satiiova lavica 1500x400x420 ks 16,00
Kontajner zasuvkovy, pojazdny ks 15,00
Kontajner pre PC ks 15,00
2.1.1.131 |Server 713002 ks 1 6 000,00 6 000,00 0,00 Server ks 1,00 Aktivita 1.1
2.1.1.132 | Telefonna ustredna 713003 ks 1 2 400,00 2 400,00 0,00 Telefonna tstrediia - digitalna ks Aktivita 1.1
“ . Rozvadzag - rack 19 19/42U 1970x600x600 ks L
2.1.1.133 |Strukturovana kabeldz - aktivne prvky 713006 projekt 1 7 824,96 7 824,96 0,00 1 géva - rac v XOTEX s Aktivita 1.1
2.1.2.|Stavba/stavebny objekt 2 0,00 0,00
2.1.2.1.|Server ks 0 0,000 0,00 0,00
2122 Néakup lzarladenlaz vyba}vema, strojov, pristrojov a ks 0 0,000 0,00 0,00
laboratérnych zariadeni
2.1.2.3.]Software ks 0 0,000 0,00 0,00
2.1.2.4.| Dalsie polozky podra charakteru projektu ks 0 0,000 0,00 0,00
2.2.1.|Stavba/stavebny objekt 1 196 830,00 0,00
2.2.1.1 |Magnetickd miesacka do CO, inkubétora. 633004 ks 1 673,20, 673,20 0,00 Regulécia otacok 50-500 rpm. Aktivita 1.1
PP : 2 Regulécia otacok 50-500 rpm. Regulacia
Magnetick: ka do CO, inkubétora s -
2212 [2enetickdmiesatia doty 633004 ks 5 897,60 4488,00 0,00 otatok 50-500 rpm, regulovatelny ohrev Aktivita 1.1
ohrevom
platne.
Stolova miniodstredivka s rotorom a vekom
na 12 ks mikroskimaviek 1,5/2 ml. Max.
2213 |Mikrocentrifiga 633004 ks 2 157080 314160 0,00 rychlost’ 14500 pm, RCF: max. 14 100 x g, Aktivita 1.1
objem 12x1,5/2 ml, Gasova¢ 15 s+ 99 min.
Rotor odolny vo&i chemikaliam a
autoklavovatelny pfi 121°C na 20 minut.
2214 |Nadoby nakontrolované zamrazovanie 633004 ks 30 163,20 4896,00 0,00 Jedna nadoba pre 18 kryo-skimaviek Aktivita 1.1
eukaryotickych buniek.
2215 |Vodny kape. 633004 ks 3 816,00 2448,00 0,00 Slizi na rozmrazovanie buniek a ohrev Aktivita 1.1

materialu. Objem do 10 I.
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2216 |Vortex. 633004 ks 5 816,00 4080,00 0,00 Regulicia otatok 50-500 rpm. Aktivita 1.1
2.2.1.7 |Plynovy kahan do sterilného boxu. 633004 ks 5 816,00, 4 080,00 0,00 Ovladanie senzorom. Aktivita 1.1
. - NastaviteI'né objemy, do 10, do 20, do 200, do -

2.21.8 |Sada mikropipiet. 633004 ks 12 1224,00 14.688,00 0,00 1000, do 5000 o1 Aktivita 1.1

2219 |Automaticka pipetovac. 633004 ks 12 612,00 734400 0,00 Eﬁhﬁg’;‘y s objemom 1 =200 ml, voTba Aktivita 1.1

2.2.1.10 |Krokovacia pipeta. 633004 ks 2 204,00 408,00 0,00 Rozsah davkovania 1 ul — 10 ml. Aktivita 1.1

22111 |Kombinovand chladnicka s mraznickou. 633004 ks 9 918,00 8262,00 0,00 Objem chladiacej Casti (+4 C) do 3001, objem Aktivita 1.1
mraziacej ¢asti (-20 C) do 100 1.

22.1.12 |Mraznicka. 633004 ks 1 816,00 816,00 0,00 Mraznicka pre Odpadovii miestnost’ objem Aktivita 1.1
min. 300 |, teplota min. -20 °C.

22.1.13 |Rucng ovoskop. 633004 ks 1 306,00 306,00 0,00 Ruéné presvecovanie embryonovanjch Aktivita 1.1
slepacich vajec.

o oulaci 48 -

2.2.1.14 |Magnetickd micsacka s vyhrievanou platiiou. 633004 ks 8 816,00 6528,00 0,00 ﬁ;‘;{:"" do 120°C, regulécia otadok 50-500 Aktivita 1.1

2.2.1.15 |Kombinovand chladnicka s mraznickou. 633004 ks 2 918,00 1836,00 0,00 Objem chladiacej Casti (+4 ) min. 2501, Aktivita 1.1
objem mraziacej ¢asti (-20 C) min. 80 1.

2.21.16 |Trepatka. 633004 ks 1 1224,00 1224,00 0,00 Horizontélna, min. 20-300 kyvov/min. Aktivita 1.1

2.2.1.17 |Biologicky termostat. 633004 ks 2 122400 2 448,00 0,00 g;’{,ecm min. 4001, teplota v rozsahu min. 25- Aktivita 1.1

2.21.18 |Chladnicka. 633004 ks 2 1020,00 2040,00 0,00 Objem min. 3001, 227 8 °C policové delenie. Aktivita 1.1

22119 |pH meter. 633004 ks 4 122400 4896,00 0,00 Automatické Kalibracia, teplotna kompenzacia, Aktivita 1.1
presnost’ £0,05 pH.

2.21.20 |Farbiaci stolik 633004 ks 1 408,00 408,00 0,00 r’:‘:]:eéi'amzmery 100xB0x60, odkladacia Aktivita 1.1

2.2.1.21 |Plynovy kahan. 633004 ks 1 816,00 816,00 0,00 Na zemny plyn  propdn, &asova, nozné Aktivita 1.1
ovlédanie.

2.21.22 |Chladnicka. 633004 ks 2 918,00 1836,00 0,00 Objem min. 300 I, 2 a7 8 °C, policové delenie. Aktivita 1.1

2.2.1.23 |Umyvacie drezy. 633004 ks 2 918,00 1836,00 0,00 Rozmery 120x60 cm, nerez. Aktivita 1.1
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2.2.1.24 |Namagaci kapel’. 633004 ks 2 1224,00 2 448,00 0,00 Rozmery 120x60x60. Aktivita 1.1
2.2.1.25 |Topna doska (varic). 633004 ks 1 1632,00 1632,00 0,00 Velkoplosn topnd doska — topné miesto min. Aktivita 1.1
25x25 cm, regulécia.
221.26 |Micsacka. 633004 ks 1 816,00 816,00 0,00 Ohrev do 120 °C, reg. Otécok a ohrevu, Aktivita 1.1
rovnomerna distriblcia teploty.
2.2.1.27 |Presné véhy. 633004 ks 1 510,00 510,00 0,00 Vazivost do 5 kg, pfesnost +0,1 g. Aktivita 1.1
2.2.1.28 |Stolik pod vahy. 633004 ks 1 408,00 408,00 0,00 Nerez 800x600x700 cm, kamenna.doska. Aktivita 1.1
2.2.1.29 | Drez. 633004 ks 4 714,00 2 856,00 0,00 Nerez, 120x60 cm. Aktivita 1.1
22130 |Predvazky. 633004 ks 1 295,80 205,80 0,00 Vizivost: 2000 g, rozlisenie: 0,1 g, rozmer Aktivita 1.1
misky: 130x130 mm.
2.2.1.31 |Bunsenov kahan s ventilom. 633004 ks 14 40,80 571,20 0,00 Priemer horaku: 17 mm, max. teplota: 1300 Aktivita 1.1
C, spotreba: 115 I/hod.
M i¢ka s obj in 60 litrov, teplota do -30 . . . L
22132 |. C“’Z"'C s objemorm min 65 fitrov, feplota do 633004 ks 2 510,00 1020,00 0,00 s objemom min 60 litrov, teplota do -30 °C, Aktivita 1.1
2.2.1.33 |Chladni¢ka s objemom min 400 I, 633004 ks 3 1530,00 4590,00 0,00 teplotny rozsah: +1 + +15 °C. Aktivita 1.1
meranie vodivosti 0,005-100 mS/cm, meranie
teploty termo¢lankom Pt 1000, rozsah L
2.2.1.34 |Konduktometer, 633004 ks 1 816,00] 816,00 0,00 min40...140 °C, odpotitatelnost 0,1 °C Aktivita 1.1
1Q/0Q/PQ, zaskolenie personalu
vazivost min.1000 g /1200g/, odpogitatel'nost’
2.2.1.35 |Predvazky, 633004 ks 2 306,00 612,00 0,00 min. 0,019 linearita min. 15 mg, 1Q/0Q, Aktivita 1.1
zaSkolenie personélu
Impulzna zvaracka flii. Dizka zvaru: 400
2.2.1.36 |impulzna zvéracka folii. 633004 ks 1 357,00 357,00 0,00 mm, Sirka zvaru: 3 mm. lmpulznd ruénd Aktivita 1.1
zvaracka, nastavitel'ny teplotny regulator ,
Casovy spinac,
Automaticky termostat pre inkubéciu vajec,
2.2.1.37 |Liahefi na vajicka 633004 ks 1 122400 122400 0,00 Kapacita min. 1000 az 1400 ks, vnutri nadoba Aktivita 1.1
s vodou pre zvy3enie vihkosti , digitalne
nastavenie vlhkosti a teploty,
max. teplota: 1300 °C, Nazemny plynas
22.1.38 |Kahan, typ: Bunsenov kahan s ventilom 633004 ks 1 40,80 40,80 0,00 regulaciou privodu plynu. Umiestnenie v Aktivita 1.1

biohazarde.

18/42




Dizka zvaru: 400 mm, $irka zvaru: 3 mm.

2.2.1.39 |Impulzna zvaracka folii. 633004 ks 2 357,00 714,00 0,00 Impulzna ruéna zvaracka, nastavitelny Aktivita 1.1
teplotny regulator , asovy spinac,
Uzitoény objem: min 230 1, teplotny rozsah:
+0 + +15 °C. n(tena cirkulacia vzduchu,
2.2.1.40 |Chladnicka 633004 ks 16 1 428,00 22 848,00 0,00 automatické odtavovanie, digitalny ukazovatel Aktivita 1.1
teploty, uzamykatel'né dvere, prestaviteI'né
police: 3 ks
. - objem: cca 23 1. 6 stupiiov vykonu, Easova¢ — L
2.2.1.41 [Mikrovinna rara 633004 ks 1 122,40 122,40 0,00 - X Aktivita 1.1
max. 99 minut, bez grilu.
- rozmery gélov / objem pufru / pocet vzoriek,
22142 Hon_zontalna elektroforéza pre nukleové kyseliny so 633004 ks 2 1530,00 3060,00 0,00 2305140 lmm {_SOOlmI / %5+290 \{zt_)nek. Aktivita 1.1
zdrojom Horizontalna Siroka agar6zova mini
elektroforéza.
Objem: min 60 I, teplotny rozsah: -14 + -30
2.2.1.43 |Mraznicka skrifiova. 633004 ks 1 510,00 510,00 0,00 °C. Digitalny ukazovatel teploty, pIné dvere, Aktivita 1.1
3x police, port RS 485/232,
2.2.1.44 |Pogitat - PC DESKTOP ks 15 1 440,00 21 600,00 0,00 Aktivita 1.1
633002 Zostava komplet, vr. monitora
2.2.1.45 |Tladiareit ks 15 600,00 9 000,00 0,00 Aktivita 1.1
633002 Multifunkéné zariadenie
2.2.1.46 |Zélozny zdroj ks 15 240,00 3600,00 0,00 Aktivita 1.1
633002 Zalozny zdroj ks
2.2.1.47 JUPS ks 1 1 200,00 1 200,00 0,00 Nepreruéite]’nyAzdroj napajania, Poskyiuje Aktivita 1.1
potrebnt energiu do zataze , ak je vstupny
633002 zdroj , typicky sietové napajanie , zlyha
2.2.1.48 |Telefon digitalny ks 15 120,00 1 800,00 0,00 Aktivita 1.1
633003 Telefon digitalny, stolny ks
2.2.1.49 |Ko3 na odpadky naslapny ks 8 30,00 240,00 0,00 K63 na odpadky naslapny 4 1 - nerez Aktivita 1.1
633001
2.2.1.50 |Ko3 na dopadky néslapny ks 8 66,00] 528,00 0,00 K5 na dopadky naslapny 20 1 - nerez Aktivita 1.1
633001
2.2.1.51 |Zrkadlo zavesné ks 16 24,00 384,00 0,00 Zrkadlo zévesné Aktivita 1.1
633001
2.2.1.52 |Davkova¢ mydla ks 16 120,00 1920,00 0,00 Dévkova¢ mydla - nerez Aktivita 1.1
633001
2.2.1.53 |Zasobnik na hygienické vrecka ks 8 66,00 528,00 0,00 Zasobnik na hygienické vreckd - nerez Aktivita 1.1
633001

19/42




2.2.1.54 |Zasobnik na toaletny papier ks 16 79,20 1267,20 0,00 Zasobnik na toaletny papier - nerez Aktivita 1.1
633001
2.2.1.55 |zasobnik na papierové utieraky ks 16 112,80 1804,80 0,00 Zasobnik na papierové utieraky Aktivita 1.1
633001
2.2.1.56 |EL susi¢ rak ks 16 348,00, 5 568,00 0,00 EL susié rak Aktivita 1.1
633001
22,157 |Trezor pro ulozenie kmefiov. 633004 ks 1 2040,00 2 040,00 0,00 Rozmery min. 180X60xG0x cm, dvojkridiové, Aktivita 1.1
policové, jeklové vystuzenie, uzamykatel'ny.
Filtra¢né zariadenie, pre membranovi
2.2.1.58 |Filtra¢né zariadenie. 633004 ks 4 2 040,00 8160,00 0,00 sterilizujicu filtraciu (0,2 pm), moZnost’ Aktivita 1.1
predfiltracie.
Deionizované voda prr TK , TOC< 10 ppb,
2.2.1.59 |Upravoviia demiralizovanej vody. 633004 ks 1 2 040,00 2 040,00 0,00 ultrafilter, obsah pyrogenii mensi ako 0,001 Aktivita 1.1
Eu/ml.
2.2.1.60 |Analytické vany. 633004 ks 1 2040,00 2040,00 0,00 Vazivost do 400 g, presnost’ £0,1 mg, internd Aktivita 1.1
automaticka kalibracia
TVIETATITE PH TOZSarT T U= IZPH,
odpocitatenost’ 0,001 pH, meranie U rozsah
2.2.1.61 |pH meter s dotykovou sondou 633004 ks 2 2 040,00 4 080,00 0,00 min.1200...+1200mV, odpocitatenost’ 0,1 Aktivita 1.1
mV, moznost’ pripojit’ inteligentné pH
Lolitehdee Lbned maidy morit no bistheis
2.2.1.62 |Trepacka 633004 ks 1 204000 2.040,00 0,00 Rozsah otaSok: 750 - 3000 ot./min., mieSany Aktivita 1.1
objem (voda):
2.2.1.63 |Stolna teplo-vzdusna trepacka — inkubator. 633004 ks 1 2 040,00 2 040,00 0,00 Horizontalna, min. 20-300 kyvov/min. Aktivita 1.1
2.2.2.]Stavba/stavebny objekt 2 0,00 0,00
2.2.2.1.|Pogitag ks 0 0,000 0,00 0,00
2.2.2.2.] Aplika¢ny software ks 0 0,000 0,00 0,00
2.2.2.3.| Dalsie polozky podra charakteru projektu ks 0 0,000 0,00 0,00
2.]Celkom 14762 222,16 0,00]

Aktivita 1.1 Vybudovanie a sprevadzkovanie

. Centra vyskumu a vyvoja imunologicky aktivnych

latok
2.A.1.|Personalne vydavky interné - odborné ¢innosti 0,00 0,00
2ALL ()dbom/y persona]y— Dopln!n na?V'y funl.tcn/polozmk 0 0,000 0,00 0,00
odborného personalu podl'a aktivit projektu osobohodina
2.A.1.2.| Technik 610620 |osobohodina 0 0,000 0,00 0,00
2.A.1.3.| Dalsie polozky podra charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00
2.A.2.|Cestovné nahrady 0,00 0,00
2.A.2.1.|Prevadzka vozidla organizacie’ projekt 1 0,000 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v silade
2.A22. L p. R v ( Y 1 0,000 0,00 0,00
s platnymi limitmi) projekt
2A23 Zlahraniéné pr’aco.vr.xé .cesfys(cest’ovné nahrady v 1 0,000 0,00 0,00
stlade s platnymi limitmi)” v pripade potreby projekt
2.A.2.4.| Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00
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Dodavka sluzieb - personalne vydavky (odborné

2.A3. Ginnosti) 0,00] 0,00
2A3L O(;:l]l)omy);persona] '-l Dopllrll!n r;(azvy funl.tclll/polozmk 0,000 0,00 0,00
odborneho personalu podfa al tivit projel tu Osobohodina
2.A.3.2.|Dalsie polozky podla charakteru projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00
2 A4 OsE.’?ltne vydavky - priame (vratane dodavok 337 269,30 0,00
sluzieb)
2ALL l\/la_Jom zariadenia a vybavenia (vratane operativneho ) 0,000 0,00 0,00
lizingu) projekt
2.A.4.2.|Najom priestorov na realizaciu aktivity projekt 0,000 0,00 0,00
Studie, expertizy, posudky slvisiace s realizaciou
2A43. aktivity / aktivit projektu - dodavané externe ks 0,000 0.00 0.00
2.A.4.4)Zmluvny vyskum osobohodina 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. voda, plyn, material a pomocky pre
2.A.4.5.|vedecké Gigely, ndhradné stciastky na zariadenie 0,000 0,00 0,00
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
projektu,...) projekt
Dalsie polozky podla charakteru projektu (napr.
2.A.4.6.|vydavky sivisiace s ochranou dusevného vlastnictva 0,000 0,00 0,00
)
projekt
Polozka je neoddelite'nou stii¢astou dodavky a
montéze technologie a ¢istych priestoro, preto
sa cenova ponuka viaze na tieto polozky
.Riadiaci plan validacii (VMP — Validation
Master Plan),vytvaranie VMP vo
farmaceutickom prostredi, kvalifikacia
navrhu/projektu (DQ — Design Qualification) -
2ALT VaI@z_iue_—vahdatmn master plan+design 637004 projekt 36031,440 3603144 0,00 VMP’—-yallqatlon.Mzistgr Plﬁn - |dg ?, p[an Aktivita 1.1
qualification tech 04 validacii , plan valida¢nych ¢innosti ¢&i uz pre
Cisté priestory alebo pre jednotlivé
technologické zariadenia.Popisuje detailne
potreba vlidacie. Samotna validacia— 1Q —
instala¢na kvalifikacia, OQ — operacna
kvalifikacia — vykon validaénych ¢innosti ¢i
uz Cistych priestorov, ¢istych médii a lebo
technologickych zariadeni .
PoloZzka je neoddeliteTnou sucastou dodavky a
montaze technologie a &istych priestoro, preto
sa cenova ponuka viaze na tieto polozky
.Riadiaci plan validacii (VMP — Validation
Master Plan),vytvéaranie VMP vo
farmaceutickom prostredf, kvalifikacia
Lo - . navrhu/projektu (DQ — Design Qualification) -
2A4g |Validacie-validation master plan+design 637004 projekt 80 917,860 80 917,86 0,00 \/MP — Validation Master Plan — ide 0 plan Aktivita 1.1

qualification tech 03

validacii , plan valida¢nych ¢innosti &i uz pre
¢isté priestory alebo pre jednotlivé
technologické zariadenia.Popisuje detailne
potreba vlidacie. Samotna validacia— 1Q —
intalaéna kvalifikacia, OQ — opera¢na
kvalifikacia — vykon validaénych ¢innosti ¢i

1y Sicteh nriactarav Xicteh médii a leha
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2.A49

Validacie-validation master plan+design
qualification ¢isté priestory

637004

projekt

220 320,000

220 320,00

0,00

Polozka je neoddelitel'nou sucast'ou dodavky a
montaze technologie a &istych priestoro, preto
sa cenova ponuka viaZe na tieto polozky
.Riadiaci plan validacii (VMP - Validation
Master Plan),vytvéaranie VMP vo
farmaceutickom prostredi, kvalifikacia
navrhu/projektu (DQ — Design Qualification) -
VMP - Validation Master Plan — ide o plan
validacii , plan validaénych ¢innosti &i uz pre
Cisté priestory alebo pre jednotlivé
technologické zariadenia.Popisuje detailne
potreba vlidacie. Samotna validacia— 1Q —
intalaéna kvalifikacia, OQ — opera¢na
kvalifikacia — vykon validaénych ¢innosti ¢i
uz Cistych priestorov, ¢istych médii a lebo
technologickych zariadeni .

Aktivita 1.1

2.A

Celkom

Aktivita 2.1 Vyskum a vyvoj bio-farmaceutik

" modernymi technolégiami

337 269,30

0,00

2.B.1.|Persondlne vydavky interné - odborné &innosti 0,00 0,00
2B Odbomyy personal' Dop1113t na?v?/ funlful,polozlek 0,000 0,00 0,00
odborného personalu podl'a aktivit projektu osobohodina
2.B.1.2.|Technik 610620 osobohodina 0,000 0,00 0,00
2.B.1.3.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00
2.B.2.|Cestovné nahrady 0,00 0,00
2.B.2.1.|Prevéadzka vozidla organizélcie7 projekt 0,000 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v stlade
2.B2.2. , .p. .8 v ( Y 0,000 0,00 0,00
s platnymi limitmi) projekt
2B23. Zfihraniéné prz]ico.w.)é f:esfys(cest,ovné nahrady v 0,000 0,00 0,00
stlade s platnymi limitmi)® v pripade potreby projekt
2.B.2.4.| Dal3ie polozky podla charakteru projektu projekt 0,000 0,00 0,00
2B3. Dhodavlfa sluzieb - personalne vydavky (odborné 0,00 0,00
innosti)
2B ()dbom/y persona]y— Dopln!n na?V'y funl.tcn/polozmk 0,000 0,00 0,00
odborného personalu podl'a aktivit projektu osobohodina
2.B.3.2.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00
2BA4. Osfgtne vydavky - priame (vratane dodavok 13 800,00 0,00
sluZieb)
2BA4L l\/la_Jom zariadenia a vybavenia (vratane operativneho 0,000 0,00 0,00
lizingu) projekt
2.B.4.2.|Najom priestorov na realizaciu aktivity projekt 0,000 0,00 0,00
Studie, expertizy, posudky slvisiace s realizaciou
2843, aktivity / aktivit projektu - dodavané externe ks 0,000 0.00 0,00
2.B.4.4.]Zmluvny vyskum osobohodina 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. voda, plyn, material a pomacky pre
2.B.4.5.|vedecké Gigely, ndhradné stciastky na zariadenie 0,000 0,00 0,00
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
projektu, ...) projekt
Drobny spotrebny material pre potreby
vyskumy - Flasticky, Spinner flasky a
skiimavky pre bunkové kultary, média, séra a
2.B.4.6.| Drobny spotrebny material 633006 |projekt 13 800,000 13 800,00 0,00]iné aditiva pre bunkové kulttry, Petriho misky, Aktivita 2.1
média pre bakteriolégiu, jednorazové pipety a
pipetové $picky, sklenené laboratorne nadoby,
ochranné pomacky.
2.B.|Celkom 13 800,00 0,00]
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Aktivita 3.1 Vytvorenie platformy pre transfer

" vystupov vyskumu a vyvoja do praxe

2.C.1.|Personalne vydavky interné - odborné ¢innosti 0,00 0,00
2011 Odbomyy personal' Dop1113t na?v?/ funlful,polozlek 0,000 0,00 0,00
odborného personalu podl'a aktivit projektu osobohodina
2.C.1.2.|Technik 610620 osobohodina 0,000 0,00 0,00
2.C.1.3.|Dalsie polozky podr'a charakteru projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00
2.C.2.]Cestovné nahrady 0,00 0,00
2.C.2.1.|Prevéadzka vozidla organizélcie7 projekt 0,000 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v stlade
2.C.2. | WEMSke pracowné cesty (cestov st 0,000 0,00 0,00
s platnymi limitmi) projekt
2023 Zfihraniéné prz]ico.w.)é f:esfys(ces,tovné nahrady v 0,000 0,00 0,00
stlade s platnymi limitmi)“v pripade potreby projekt
2.C.2.4] Dalsie polozky podra charakteru projektu projekt 0,000 0,00 0,00
203, Dhodavlfa sluzieb - personalne vydavky (odborné 0,00 0,00
&innosti)
2C31 ()dbom/y persona]y— Dopln!n na?V'y funl.tcn/polozmk 0,000 0,00 0,00
odborného personalu podl'a aktivit projektu osobohodina
2.C.3.2.|Dalsie polozky podra charakteru projektu osobohodina 0,000 0,00 0,00
2C4 Osfgtne vydavky - priame (vratane dodavok 81700,00 0,00
sluZieb)
2041, Nauom zariadenia a vybavenia (vratane operativneho projekt 0,000 0,00 0,00
lizingu)
2.C.4.2. |Najom priestorov na realizaciu aktivity projekt 0,000 0,00 0,00
Dokument bude pozostavat’ najma z
nasledovnych ¢asti:
1. Sumarizécia;
2. Popis typolégie hodnotenia, vratane
partnerskej dynamiky; pracovnych metéd;
moznosti transferu skisenosti a know-how;
vysledky a produkty; moznosti vyuZitia
dostupnych finanénych nastrojov;
Metodoldgia pre identifikdciu potencialu vzniku spin 3. Personalne kapacity partnerov pre realizaciu
2.C.4.3, |°ffvo farmaceutickom a bio-technologickom 637011 |ks 22 200,00 22 200,00 0,00 spin-off; . ) Aktivita 3.1
segmente, modelovy priklad spolo¢nosti spin-off, 4. Moznosti pre geografické a sektorové
priklady z medzinarodnej praxe- dodavané externe zameranie;
5. Modelovy priklad spolo¢nosti spin-off;
6. Priklady z medzinarodnej praxe;
Dokument bude pozostavat’ najma z
nasledovnych ¢asti:
2.C.4.4. |Zmluvny vyskum osobohodina 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. voda, plyn, material a pomdcky pre
2.C45. |vedecké ucely, ndhradné siciastky na zariadenie projekt 0,000 0,00 0,00

obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
projektu,...)
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Sada dohdd, zmldv a formuléarov pre komercializaciu

Sada by mala okrem iného obsahovat’ navrhy
na Standardné:

1. Licencovanie patentu;
2. Zmluva o spin-off;

2.C.4.6. |vyskumu avyvoja v stlade s platnymi normami a 637011 |projekt 19 500,000 19 500,00 0,00 3. Zmluva o predaji; Aktivita 3.1
legislativou SR 4. Sprievodné formulare;
5. Zoznam odporucani k internej unifikacii
pravnych sluzieb TT;
6. Prilohy.
Informaéné a referenéné zdroje a literatara pre Informaéné a referenéné zdroje a literatura pre
2.C.4.7. |komercializaciu VaV, licencovanie a sektorové 633009 |projekt 40 000,000 40 000,00 0,00 komercializaciu VaV, licencovanie a sektorové| Aktivita 3.1
analyzy analyzy
Dalsie polozky podl'a charakteru projektu (napr.
2.C.4.8.|vydavky stvisiace s ochranou dusevného vlastnictva 0,000 0,00 0,00
) projekt
2.C.|Celkom 81 700,00 0,00
2.|Spolu 15 194 991,46 0,00
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3. Riadenie projektu, publicita a informovanost’- nepriame vydavky

311

Manazér publicity

637027

osobohodina

650

10,000,

6 500,00

0,00

Hlavny partner - ziadatel’ - Manazér publicity
ma zodpovednost’ za zabezpe&enie publicity,
propagécie a medializacie projektu ako aj
informovania verejnosti o projekte v roznych
médiach. Cinnosti vyplyvaji z poziadaviek
definovanych v Manuali pre informovanie a
publicitu. Typ vztahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika prace DOVP

Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajticich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z realnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Podporna aktivita riadenie
projektu

3.1.2.

Pracovnik pre verejné obstaravanie

osobohodina

0,000

0,00

0,00

Podporna aktivita riadenie
projektu

3.13.

Finanény manazér

610620

osobohodina

1800

12,000,

21 600,00

0,00

Hlavny partner - ziadatel’ - Vykonava ¢innosti
suvisiace s vedenim uétovnictva k finanénym
operéciam projektu, spracovanie dokumentov,
kontrola finanénych tokov. Koordinacia
finanénych ukonov pocas celej realizacie
projektu, finan¢né riadenie vydavkov projektu,
sledovanie a kontrola Eerpania rozpo¢tu,
zodpovednost’ za spracovanie povinnych
dokumentov Typ vzt'ahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika prace (pracovna zmluva)
Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajticich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z realnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Podporna aktivita riadenie
projektu

3.14.

Manazér monitoringu

637027

osobohodina

650

10,000

6 500,00

0,00

Hlavny partner - ziadatel’ - Zodpovednost’ za
¢innosti suvisiace s kontrolou stladu realizacie|
aktivit a ich vystupov so zmluvou o poskytnuti
NFP, kontrolou ¢asového harmonogramu,
pripravou a spracovanim monitorovacich sprav
vratane ich odoslania. Typ vzt'ahu: pracovno-
pravny v zmysle Zakonnika prace DOVP
Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajticich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z realnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Podporné aktivita riadenie
projektu

3.15.

Projektovy manazér

610620

osobohodina

1800

12,000,

21 600,00

25/42

0,00

Hlavny partner - Zziadatel - Projektové
riadenie, manazovanie projektu z
administrativno—organizaéného hl'adiska v
ramci projektového realizaéného timu,
zabezpeCovanie realizacie projektu,
komunikuje priamo s poskytovatefom
NFP.Typ vzt'ahu: pracovno-pravny v zmysle
Zakonnika prace (pracovna zmluva)

Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajticich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z realnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Podporna aktivita riadenie
projektu




Podporna aktivita riadenie

3.2.1.]Manazér publicity 637004 losobohodina 0,000 0,00 0,00 projektu
. - - Podporné aktivita riadenie
3.2.2.|Pracovnik pre verejné obstaravanie 637004 losobohodina 0,000 0,00 0,00 projektu
L . Podporna aktivita riadenie
3.2.3.|Finan¢ny manazér 637004 osobohodina 0,000 0,00 0,00 projektu
" - Podporné aktivita riadenie
3.2.4.]Manazér monitoringu 637004 losobohodina 0,000 0,00 0,00 projektu
. . .. Podporné aktivita riadenie
3.2.5.|Projektovy manazér 637004 losobohodina 0,000 0,00 0,00 projektu
. 5 . - Podporn aktivita riadenie
3.3.1.]Spotrebny tovar a prevadzkovy material projekt 0,000 0,00 0,00 projektu
3.3.2| Telekomunikaéné poplatky, postovné a internet . 0,000 0,00 0,00 POd.poma aktivita riadenie
projekt projektu
333 Ene_rgle, voda, upratovanie v rmci administracie ) 0,000 0,00 0,00 Pod_porna aktivita riadenie
projektu projekt projektu
3.34. P01s.te/m.e majgtku nadobudnutého z projektu pocas . 14 063,850 14 063,85 0,00} Poistenie majetku v stilade s priekumom trhu Pod_porna aktivita riadenie
realizacie projektu 637015 projekt projektu
P Podporné aktivita riadenie
3.3.5.]Udrzba a opravy projekt 0,000 0,00 0,00 projektu
L . 5 . Podporn aktivita riadenie
3.3.6.|Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 0,000 0,00 0,00 projektu
- I - . . Podporné aktivita publicita a
3.4.1.|Publicita spojena s propagaciou vysledkov projektu projekt 0,000 0,00 0,00 informovanost’
3.4.2]|corom ) 0,000 0,00 0,00 Podporna aktivita publicita a
projekt informovanost’
Velkoplo$na reklamna tabul'a 1ks, Pamétna
— . - o tabul’a 1ks, Nalepky 300 ks, Oznacenie 2 aleis -
343, |Oznacenic projekiu (najméilogo EU, ndzov 637003 |projekt 5 676,000 5676,00 0,00]priestorov realizicie 50 ks, Plagaty 50 ks, || 24Porné aktivita publicita a
prislusného programu) . o b informovanost’
Propada¢né materialy rozne 200ks vid
prieskum trhu
3.4.4. |Web stranka urCena pre publicitu projektu projekt 0,000 0,00 0,00 F’odpoma akIIYIIa publicitaa
informovanost
345 linzercia 637003 |projekt 3600,000 7200,00 0,00 Inzerga v celonarodnach médiach, min. F’odporna akIIYIIa publicitaa
forméat A6 informovanost
3.] Spolu 83 139,85 0,00
VYDAVKY PROJEKTU 24 840 545,88 0,00

Poznamky (zmena textu poznamok je povolend len pracovnikom RO/SORO v odévodnenych pripadoch):
1 Pouzité nazvy podpoloziek s ilustrativne. Pouzit’ stru¢ny nazov vydavku, ktory jednoznacne vystihuje jeho podstatu. Pri zariadeni, vybaveni nepouzivat’ pomenovanie vyrobcu.

2 Jednotkova cena sa moZe uvadzat’ maximalne na tri desatinné miesta. Pokial’ je Ziadatel pomernym platcom DPH podl'a §49 zékona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, jednotkova cena je vratane celej DPH, v komentari k
prislusnej podpolozke sa uvedie, ze "Vydavok podlieha aktualne platnému koeficientu DPH stanovenému dafiovym uradom*. Pokial’ je ziadatel’ platcom DPH podl'a §49 zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, jednotkova
cena je bez DPH. Pokial’ Ziadatel’ nie je platcom DPH podl'a §49 zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, jednotkova cena je vratane DPH.

3 K danej podpolozke priradit’ len jednu odborni aktivitu z opisu projektu, v ktorej sa vydavok na dant podpolozku zrealizuje. Ostatné aktivity, v ktorych sa dana podpolozka vyuZziva, uvadzat v opise projektu.

4 Stavebny dozor je povinny, ak sa budu vykonavat’ stavebné ¢innosti.

5 Do polozky 2.1 Zariadenie a vybavenie je potrebné zaradit’ vydavky na obstaranie dlhodobého hmotného, resp. nehmotného majetku v zmysle prislusnych postupov uctovania.

6 Do polozky 2.2 Zariadenie a vybavenie - iné je potrebné zaradit’ vydavky na obstaranie majetku, ktory nebude Gétovany ako dlhodoby hmotny, resp. nehmotnymajetok.

7 Preplatenie PHM podl'a spotreby uvedenej v technickom preukaze vozidla zaradeného do majetku organizacie na uskuto¢nenie pracovnych ciest.

8 Preplatenie cestovného je opravnené vo vyske cestovného verejnou dopravou (cena pre druhd triedu).

9 Do polozky 3.1 Personalne vydavky interné a 3.2 Dodavka sluzieb - personalne vydavky nie je mozné pridavat’ d’alSie pozicie okrem vyluéne uvedenych.

*QOpravnené vydavky projektu spolu po FA - stipec F2 zahfiia vyiku opravnenych vydavkov projektu vypogitanych na zaklade finanénej analyzy.
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Suéet poloziek stipca A suhlasi s polozkou -Spolu- v stipci A

Do koldnky "Intenzita pomoci" vlozte vami stanovenu vysSku intenzity pomoci.

100

v EUR

Celkové opravnené PoZadovana vyska Vlastné zdroje
ydavky projektu NFEP

Ziadame Vas, aby ste v tabulke vypinali VYHRADNE poli¢ka oznaéené zltou farbou.
Ostatné policka tabulky obsahuju vzorce a su vypoéitané automaticky programom Excel.



Rozpotet projektu a komentar k rozpoétu projektu (v EUR) - Partner - VU

Opréavnené Priradenie k aktivitam
Vydavky vydavky . > projektu (Cisla aktivit st
projektu spolu  projektu spolu Komentir k rozpottu uvedené v Opise projektu -
po FA* dast F1)°

Ciselnik Podet jednotiek Jednotkova
Nazov polozky rozpottu® vydavko Jednotka | (predpokladan =~ cena (max.
v y rozsah) cena)?

1. Stavebné préace -priame vydavky

[ tiifpozemok ] | projekt | 1 | o) o0 oo ]
1.2.1.]Stavba/stavebny objekt 1 - Prace a dodavky HSV 0,00 0,00
1.2.1.1.]Zemné préace projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.1.2.|Zakladanie projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.1.3.]2vislé a kompletné konstrukcie projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.1.4.]Vodorovné konstrukcie projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.1.5.|Upravy povrchov, podlahy, osadenie projekt 1 0,000 0,00 0,00
1216. Ogtavtne konstrukcie a prace - buranie (napr.strechy, projekt 1 0,000 0,00 0,00
priecky, podlahy)
1.2.1.7.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.2.]Stavba/stavebny objekt 1 - Prace a dodavky PSV 0,00 0,00
1221 1zolécie (r)apr.t_epelna izolacia, izolacie proti vode, projekt 1 0,000 0,00 0,00
povlakové krytiny)
1.2.2.2.JOdborné prace elektoinstalacné projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.2.3.]Odborné prace kirenérske projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.2.4.]Zdravotechnika projekt 1 0,000 0,00 0,00
1225 Kyonstvrurkme sto!arske, klampiarske, projekt 1 0,000 0,00 0,00
zamocnicke,tesarske
1.2.2.6.]Iné Specialne montazne prace (napr.vyskové prace) projekt 1 0,000 0,00 0,00
1227, Demontazne pra_cg (papr.demontaz streSnej krytiny, projekt 1 0,000 0,00 0,00
rozvodov, kanalizacie vody)
1.2.2.8.]|Dokoncovacie prace projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.2.9.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.3.]Stavba/stavebny objekt 2 - Prace a dodavky HSV 0,00 0,00
1.2.3.1.]Zemné préace projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.3.2.|Zakladanie projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.3.3.]Zvislé a kompletné konstrukcie projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.3.4.]Vodorovné konstrukcie projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.3.5.|Upravy povrchov, podlahy, osadenie projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.36. Os.tavtne kon3trukcie a préce - baranie (napr.strechy, projekt 1 0,000 0,00 0,00
priecky, podlahy)
1.2.3.7.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.|Stavba/stavebny objekt 2 - Prace a dodavky PSV 0,00 0,00
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1.2.4.1.]1zol4cie (napr.stre3nd izolacia, hydroizolacia) projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.2.]Odborné prace elektoinstalacné projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.3.]Odborné prace kuarenarske projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.4.|Zdravotechnika projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.5.]Konstrukcie stolarske, klampiarske projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.6.]Iné Specidlne montazne prace (napr.vyskové prace) projekt 1 0,000 0,00 0,00
1247 Demontazne préi.ce: (papr.demontéi strednej krytiny, projekt 1 0,000 0,00 0,00
rozvodov, kanalizacie vody)
1.2.4.8.|Dokoncovacie prace projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.2.4.9.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00

Projektova stavebna dokumentacia pre stavebné

1.4.1. . projekt 1 0,000 0,00 0,00

povolenie
1.4.2.]Realiza¢na projektova dokumentacia projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.4.3.JAutorsky dozor projektanta/architekta projekt 1 0,000 0,00 0,00
1.] Spolu stavebné prace 0,00 0,00
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2. Zariadenie a vybavenie

2.1.1.|Stavba/stavebny objekt 1 0,00 0,00
2.1.1.1.]Server ks 0 0,000 0,00 0,00
2112 Nakup ,zariadeniaz vyba}venia, strojov, pristrojov a ks 0 0,000 0,00 0,00

laborat6rnych zariadeni
2.1.1.3.]Software ks 0 0,000 0,00 0,00
2.1.1.4.|Dalsie polozky podla charakteru projektu ks 0 0,000 0,00 0,00

2.1.2.]Stavba/stavebny objekt 2 0,00 0,00
2.1.2.1.]Server ks 0 0,000 0,00 0,00
2122 Néakup Izariadenia: vyba}venia, strojov, pristrojov a ks 0 0,000 0,00 0,00

laborat6rnych zariadeni
2.1.2.3.|Software ks 0 0,000 0,00 0,00
2.1.2.4.|Dalsie polozky podla charakteru projektu ks 0 0,000 0,00 0,00

2.A

Aktivita 1.1 Vybudovanie a sprevadzkovanie
Centra vyskumu a vyvoja imunologicky aktivnych

2.2.1.]Stavba/stavebny objekt 1 0,00 0,00
2.2.1.1.]Pogita¢ ks 0 0,000 0,00 0,00
2.2.1.2.] Aplikaény software ks 0 0,000 0,00 0,00
2.2.1.3.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu ks 0 0,000 0,00 0,00

2.2.2.]Stavba/stavebny objekt 2 0,00 0,00
2.2.2.1.]Pogita¢ ks 0 0,000 0,00 0,00
2.2.2.2.]Aplikaény software ks 0 0,000 0,00 0,00
2.2.2.3.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu ks 0 0,000 0,00 0,00

2.|Celkom 0,00 0,00

Gstav SAV

Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena préce: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatela )

latok
2.A.1.|Personilne vydavky interné - odborné ¢innosti 19 575,00 0,00

Odbornik v oblasti farmaceutického priemyslu,
spoluriesitel’ vyskumno- vyvojovych projektov.
Riesitel’ vyskumnych projektov, skusenosti v
riadeni vyskumného timu.Typ vzt'ahu:

NI k &1 Partner Virologick? pracovno-pravny v zmysle Zakonnika prace

2.A1.1 ] Oy ecoomny pracovii €. Farmer Virologicky 610620 | osobohodina 750 8,700 6 525,00 0,00|(pracovna zmluva) Aktivita 1.1
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Odbornik v oblasti farmaceutického priemyslu
so skusenostou vyskumu a vyvoja vakcin a ich
charakterizécie a v oblasti komercializécie
vysledkov vyskumu a vyvoja a
technologického transferu. Riesitel’
vyskumnych projektov, skisenosti v riadeni
, , L . o vyskumného timu. Typ vztahu: pracovno-
2.A1.2|Novy odbomy pracovnik €.2 Partner Virologicky 610620 | osobohodina 750 8,700 6 525,00 0,00|préavny v zmysle Zakonnika préce (pracovna Aktivita 1.1
Gstav SAV zmluva)
Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)
Cena préce: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatela )
Pracovnik so skiisenost'ou vyvoja a inovacii
bio-materiélov bakterialneho pdvodu a ich
analyzy. Skusenosti v oblasti modelovania
fermentacnych procesov biomodelov a v
oblasti komercializécie vysledkov vyskumu
a vyvoja a technologického transferu. RieSitel
vyskumnych projektov, skisenosti v riadeni
Novy odborny pracovnik ¢.3 Partner Virologicky . vyskumného timu. Typ vztahu: pracovno- .
2ALf Y ST P gieky 610620 | osobohodina 750 8,700 6 525,00 0,00 pi]évnyv 2mysle ko précz (oracovnd Aktivita 1.1
zmluva)
Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajdcich skisenosti
(1hod.= 60min.)
Cena préce: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatela )
2.A.2.|Cestovné ndhrady 0,00 0,00
2.A.2.1.|Prevadzka vozidla organizacie’ projekt 1 0,000 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v sulade .
2.A22. L . ..g projekt 1 0,000 0,00 0,00
s platnymi limitmi)
2 A23. Z:alhraniéné pr.:ch(TVI-]é _cesfyg(cest}ovné nahrady v projekt 1 0,000 0,00 0,00
sulade s platnymi limitmi)® v pripade potreby
2.A.2.4.|Dal3ie polozky podla charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00
2 A3, ?odévk'a sluzieb - personalne vydavky (odborné 0,00 0,00
¢innosti)
2 A3 Odbom,y personal - Dopln’it’ né?vly funlfcii/poloiiek osobohodina 0 0,000 0,00 0,00
odborného personalu podla aktivit projektu
2.A.3.2.|Dalsie polozky podra charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00
2 AL OsEe_xtné vydavky - priame (vratane dodavok 0,00 0,00
sluzieb)
N4&jom zariadenia a vybavenia (vratane operativneho .
2A4.1Y,. projekt 1 0,000 0,00 0,00
lizingu)
2.A.4.2.IN4jom priestorov na realizaciu aktivity projekt 1 0,000 0,00 0,00
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Studie, expertizy, posudky stvisiace s realizaciou

2A43. aktivity / aktivit projektu - dodavané externe ks 0 0,000 0.00 0.00

2.A.4.4./Zmluvny vyskum osobohodina 0 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. voda, plyn, material a pomocky pre

2.A.4.5 Jvedecké ucely, nahradné suciastky na zariadenie projekt 1 0,000 0,00 0,00
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
projektu,...)
Dalsie polozky podla charakteru projektu (napr.

2.A.4.6.Jvydavky suvisiace s ochranou dusevného vlastnictva projekt 1 0,000 0,00 0,00
)

2.A.|Celkom 19 575,00 0,00

2.B.1.

io-farmaceutik

Aktivita 2.1 Vyskum a vyvi

" modernymi technolégiami

Personalne vydavky interné - odborné ¢innosti

119 822,10

2B.1.1

Novy odborny pracovnik ¢€.1 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

2000

8,700

17 400,00

Odbornik v oblasti farmaceutického priemyslu,

spoluriesitel’ vyskumno- vyvojovych projektov.

Riesitel’ vyskumnych projektov, skusenosti v
riadeni vyskumného timu.Typ vztahu:
pracovno-pravny v zmysle Zakonnika préace
(pracovna zmluva)

Rozsah préce: hodiny su stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2B.1.2

Novy odborny pracovnik ¢.2 Partner Virologicky
Ustav SAV

610621

osobohodina

2000

8,700

17 400,00

Odbornik v oblasti farmaceutického priemyslu
so skiisenostou vyskumu a vyvoja vakcin a ich
charakterizécie a v oblasti komercializacie
vysledkov vyskumu a vyvoja a
technologického transferu. Riesitel’
vyskumnych projektov, skdsenosti v riadeni
vyskumného timu. Typ vzt'ahu: pracovno-
pravny v zmysle Zakonnika prace (pracovna
zmluva)

Rozsah préce: hodiny su stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1
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2.B.1.3

Novy odborny pracovnik ¢.3 Partner Virologicky
Ustav SAV

610622

osobohodina

2000

8,700

17 400,00

Pracovnik so skiisenost'ou vyvoja a inovacii
bio-materiélov bakterialneho pdvodu a ich
analyzy. Skusenosti v oblasti modelovania
fermentaénych procesov biomodelov a v
oblasti komercializécie vysledkov vyskumu

a vyvoja a technologického transferu. RieSitel
vyskumnych projektov, skisenosti v riadeni
vyskumného timu. Typ vzt'ahu: pracovno-
pravny v zmysle Zakonnika prace (pracovna
zmluva)

Rozsah prace: hodiny su stanovené odbornym
odhadom z predchadzajdcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena préce: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatela )

2.B.1.4

Novy odborny pracovnik ¢.4 Partner Virologicky
Ustav SAV

osobohodina

2017

6,600

13312,20

Pracovnik so skiisenostami v oblasti vyvoja
a inovacii bio-farmaceutik a ich analyzy,
sklsenosti s eukaryotickymi bunkovymi
systémami. Spoluriesitel’ vyskumnych
projektov. Typ vzt'ahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika prace (pracovna zmluva)
Rozsah préce: hodiny su stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2.B.1.5

Novy odborny pracovnik ¢.5 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

2017

6,600

13312,20

Pracovnik so skiisenostami v oblasti vyvoja

a inovacii biomaterialov. Odborné skidsenosti v
oblasti fermenta¢nych a purifika¢nych krokov
u eukaryotickych bunkovych systémov.
Spoluriesitel’ vyskumnych projektov. Typ
vztahu: pracovno-pravny v zmysle Zakonnika
préce (pracovna zmluva)

Rozsah prace: hodiny su stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena préce: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatela )

Aktivita 2.1
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2.B.1.6

Novy odborny pracovnik €.6 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

2017

6,600

13312,20

Pracovnik so skuisenostami v oblasti vyvoja
a inovacii biomaterialov, so skiisenost’ami

v oblasti z&kladného a aplikovaného vyskumu
eukaryotickych bunkovych systémov. Typ
vzt'ahu: pracovno-pravny v zmysle Zakonnika
préce (pracovna zmluva)

Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2.B.1.7

Novy odborny pracovnik ¢.7 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

565

8,700

4 915,50

Odbornik v oblasti vyskumu, vyvoja

a charakterizacie vakcin. Pracovnik so
skusenostami vo farmaceutickej oblasti a
v modelovani a vyvoji modernych
biotechnologickych procesov. Spoluriesitel’
projektov. Typ vztahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika préce (pracovna zmluva)
Rozsah prace: hodiny su stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena préce: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2.B.1.8

Novy odborny pracovnik ¢.8 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

645

8,700

5611,50

Odbornik so sktisenostami v oblasti
imunomodulaénych systémov, skiisenosti

s transférom technol6gii, odbornik vo
farmaceutickej oblasti. Pracovnik so
sktisenostami v oblasti vyskumu, vyvoja

a charakterizacie vakcin. Spoluriesitel’
projektov. Typ vztahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika préce (pracovna zmluva)
Rozsah préce: hodiny su stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena préce: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2.B.19

Novy odborny pracovnik ¢.9 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

565

8,700

4 915,50

Pracovnik so skiisenost'ami v oblasti vyskumu,
vyvoja a charakterizacie vakcin. Typ vztahu:
pracovno-pravny v zmysle Zakonnika préace
(pracovna zmluva)

Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1
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2.B.1.10

Novy odborny pracovnik ¢.10 Partner Virologicky
Ustav SAV

610621

osobohodina

645

6,600

4 257,00

Pracovnik so skiisenost’ami v oblasti vyvoja
a inovacii biomaterialov. Odborné skdsenosti
v oblasti fermentacnych a purifika¢nych
krokov u prokaryotickych bunkovych
systémov. Spoluriesitel’ vyskumnych
projektov. Typ vzt'ahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika prace (pracovna zmluva)
Rozsah préce: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2B.1.11

Novy odborny pracovnik ¢.11 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

565

6,600

3729,00

Pracovnik so skiisenostami v oblasti vyvoja
a inovacii biomaterialov. Pracovnik so
skusenostami v oblasti mikrobiologického
vyskumu. Spoluriesitel’ vyskumnych projektov
Typ vzt'ahu: pracovno-pravny v zmysle
Zékonnika prace (pracovna zmluva)

Rozsah préce: hodiny su stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 2.1

2.B.1.12

Novy odborny pracovnik ¢.12 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

645

6,600

4 257,00

Pracovnik so skiisenost’ami v oblasti vyvoja

a inovacii bio-materialov bakteridlneho pdvodu
aich analyzy. Typ vztahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika préce (pracovnéa zmluva)
Rozsah prace: hodiny su stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena préce: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatela )

Aktivita 2.1

2.B.2.

Cestovné nahrady

2 000,00

0,00

2.B.2.1.

Prevadzka vozidla organizéacie’

projekt

0,000

0,00

0,00

2.B.2.2.

Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v sulade
s platnymi limitmi)®

631001

projekt

2 000,000

2 000,00

Cestovné nahrady pre odbornych garantov a
¢lenov vykumnych timov.

Aktivita 2.1

2.B.2.3.

Zahrani¢né pracovné cesty (cestovné nahrady v
stilade s platnymi limitmi)® v pripade potreby

projekt

0,000

0,00

2.B.2.4.

Dalsie polozky podl'a charakteru projektu

projekt

0,000

2.B.3.

Dodavka sluzieb - personalne vydavky (odborné

¢innosti)
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2B31 Odbom}/ personal - Dopln’lt na?V'y ﬁml'«:u/polozwk osobohodina 0 0,000 0,00 0,00
odborného personalu podla aktivit projektu
2.B.3.2.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00
2B.4. Ostva.ltne vydavky - priame (vratane dodavok 0,00 0,00
sluZieb)
2 BAL l\'la_jom zariadenia a vybavenia (vratane operativneho projekt 1 0,000 0,00 0,00
lizingu)
2.B.4.2.|N&jom priestorov na realiziciu aktivity projekt 1 0,000 0,00 0,00
Studie, expertizy, posudky stvisiace s realizaciou
2843 aktivity / aktivit projektu - dodavané externe ks 0 0,000 0.00 0.00
2.B.4.4.)Zmluvny vyskum osobohodina 0 0,000 0,00 0,00
Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. voda, plyn, material a pomacky pre
2.B.4.5.]vedecké ucely, nahradné stciastky na zariadenie projekt 1 0,000 0,00 0,00
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
projektu, ...)
Dalgie polozky podl'a charakteru projektu (napr.
2.B.4.6.Jvydavky suvisiace s ochranou duSevného vlastnictva projekt 1 0,000 0,00 0,00
)
2.B.|Celkom 121 822,10 0,00

Aktivita 3.1 Vytvorenie platformy pre transfer

" vystupov vyskumu a vyvoja do praxe
2.C.1.

Personalne vydavKky interné - odborné ¢innosti

7 270,50

2.C.11

Novy odborny pracovnik €.1 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

205

8,700

1783,50

Odbornik v oblasti farmaceutického priemyslu,
spoluriesitel’ vyskumno- vyvojovych projektov.
Riesitel’ vyskumnych projektov, skusenosti v
riadeni vyskumného timu.Typ vztahu:
pracovno-pravny v zmysle Zakonnika préace
(pracovna zmluva)

Rozsah préce: hodiny su stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 3.1

36/42




2C12

Novy odborny pracovnik ¢.2 Partner Virologicky
Ustav SAV

610621

osobohodina

205

8,700

1783,50

Odbornik v oblasti farmaceutického priemyslu
so skusenostou vyskumu a vyvoja vakcin a ich
charakterizécie a v oblasti komercializécie
vysledkov vyskumu a vyvoja a
technologického transferu. Riesitel’
vyskumnych projektov, skisenosti v riadeni
vyskumného timu. Typ vzt'ahu: pracovno-
pravny v zmysle Zakonnika prace (pracovna
zmluva)

Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena préce: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatela )

Aktivita 3.1

2.C.13

Novy odborny pracovnik ¢.3 Partner Virologicky
Ustav SAV

610622

osobohodina

205

8,700

1783,50

Pracovnik so skiisenost'ou vyvoja a inovacii
bio-materiélov bakterialneho pdvodu a ich
analyzy. Skusenosti v oblasti modelovania
fermentacnych procesov biomodelov a v
oblasti komercializécie vysledkov vyskumu

a vyvoja a technologického transferu. RieSitel
vyskumnych projektov, skisenosti v riadeni
vyskumného timu. Typ vzt'ahu: pracovno-
pravny v zmysle Zakonnika prace (pracovna
zmluva)

Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajdcich skisenosti
(1hod.= 60min.)

Cena préce: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatela )

Aktivita 3.1

2.C.14

Novy odborny pracovnik ¢.7 Partner Virologicky
Ustav SAV

610620

osobohodina

80

8,700

696,00

Odbornik v oblasti vyskumu, vyvoja

a charakterizécie vakcin. Pracovnik so
skusenostami vo farmaceutickej oblasti a

v modelovani a vyvoji modernych
biotechnologickych procesov. Spoluriesitel
projektov. Typ vzt'ahu: pracovno-pravny v
zmysle Zakonnika prace (pracovna zmluva)
Rozsah préce: hodiny su stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(Lhod.= 60min.)

Cena prace: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

Aktivita 3.1
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Pracovnik so skiisenost’ami v oblasti vyskumu,
vyvoja a charakterizacie vakcin. Typ vztahu:
pracovno-pravny v zmysle Zakonnika préace
) ) . ) o (pracovné zmluva)
2.c.15N0% S‘fgomy pracovnik &9 Partner Virologicky 610620 | osobohodina 80 8,700 696,00 0,00|Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym Aktivita 3.1
ustav odhadom z predchadzajicich skisenosti
(1hod.= 60min.)
Cena préce: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatela )
Pracovnik so skiisenost’ami v oblasti vyvoja
a inovacii biomaterilov. Pracovnik so
skusenostami v oblasti mikrobiologického
vyskumu. Spoluriesitel’ vyskumnych projektov
) ’ . ) . Typ vztahu: pracovno-pravny v zmysle
2.c.1.6|00v odborn pracovnik &1 Partner Virologicky | 614650 | 4sohohodina 80 6,600 528,00 0,00[Zékonnika prace (pracovna zmluva) Aktivita 3.1
ustav SAV Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)
Cena préce: vychadza z reélnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatela )
2.C.2.]|Cestovné ndhrady 0,00 0,00
2.C.2.1.|Prevadzka vozidla organizécie’ projekt 1 0,000 0,00 0,00
Tuzemské pracovné cesty (cestovné nahrady v sulade .
2.C.2.2. L . ..g projekt 1 0,000 0,00 0,00
s platnymi limitmi)
2623 Z:alhraniéné pr.:ch(TVI-]é _cesfyg(ces}tovné néahrady v projekt 1 0,000 0,00 0,00
sulade s platnymi limitmi)®v pripade potreby
2.C.2.4]Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00
2Ca3 IVD‘odavk'a sluzieb - personalne vydavky (odborné 0,00 0,00
¢innosti)
2C31 Odbom,y personal - Dopln’lt na?vly ﬁml'«:u/polozwk osobohodina 0 0,000 0,00 0,00
odborného personalu podla aktivit projektu
2.C.3.2.|Dalsie polozky podl'a charakteru projektu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00
2CA. Ostﬁtne vydavky - priame (vratane dodavok 0,00 0,00
sluZieb)
2041 l\Ja_jom zariadenia a vybavenia (vratane operativneho projekt 1 0,000 0,00 0,00
lizingu)
2.C.4.2.N&jom priestorov na realiziciu aktivity projekt 1 0,000 0,00 0,00
Studie, expertizy, posudky stvisiace s realizaciou
2.C43. aktivity / aktivit projektu - dodavané externe ks 0 0,000 0.00 0,00
2.C.4.4)Zmluvny vyskum osobohodina 0 0,000 0,00 0,00
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Prevadzkové vydavky v stvislosti s realizaciou
aktivity (napr. voda, plyn, material a poméocky pre

2.C.4.5.Jvedecké ucely, nahradné suciastky na zariadenie projekt 0,000 0,00 0,00
obstarané a vyuzivané pocas doby realizacie
projektu,...)
Dalsie polozky podla charakteru projektu (napr.
2.C.4.6.Jvydavky suvisiace s ochranou dusevného vlastnictva projekt 0,000 0,00 0,00
)
2.C.|Celkom 7 270,50 0,00
2.]Spolu 148 667,60 0,00
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3. Riadenie projektu, publicita a informovanost- nepriame vydavky

Podporna aktivita riadenie

(pracovna zmluva)

Rozsah prace: hodiny st stanovené odbornym
odhadom z predchadzajucich skdsenosti
(1hod.= 60min.)

Cena préace: vychadza z redlnej hodinovej
mzdy (mzda + zakonné odvody
zamestnavatel'a )

3.1.1.]Manazér publicity osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 .
projektu
3.1.2.]Pracovnik pre verejné obstaravanie osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 E?g}zﬁ:ﬂa aktivita riadenie
L .. . Podporna aktivita riadenie
3.1.3.|Finanény manazér 610620 osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 projektu
3.1.4.]Manazér monitoringu osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 Podporné akivita riadenie
4 g 610620 : : : projektu
Projektové riadenie, manaZovanie projektu z
administrativno—organiza¢ného hl'adiska v
ramci projektového realiza¢ného timu,
zabezpecovanie realizacie projektu,
komunikuje priamo s poskytovatelom NFP.
Hlavny partner - ziadatel’ - Typ vztahu:
3.1.5.|Projektovy manazér - Partner VU 610620 | osobohodina 650 10,000 6 500,00 0,00|Pracovno-pravny v zmysle Zakonnika prace - [Podpornd aktivita riadenie

projektu

Podporn4 aktivita riadenie

3.2.1.]Manazér publicity 637004 osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 projekiu

3.2.2.]Pracovnik pre verejné obstaravanie 637004 osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 E?{;‘jz&r}é aktivita riadenie
3.2.3 |Finanény manazér 637004 | 0s0bonodina 0 0,000 0,00 0,00 E;’;zﬁma aktivita riadenie
3.2.4.]Manazér monitoringu 637004 osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 E?{;‘jz&r}é aktivita riadenie
3.2.5.]Projektovy manazér 637004 osobohodina 0 0,000 0,00 0,00 E?;Eﬁtrgé aktivita riadenie

Podporn4 aktivita riadenie

.JPublicita spojend s propagaciou vysledkov projektu

projekt

0,000

0,00

3.3.1.|Spotrebny tovar a prevadzkovy material projekt 1 0,000 0,00 0,00 orojektu
3.3.2 ] Telekomunikaéné poplatky, poStovné a internet projekt 1 0,000 0,00 0,00 E?{gjzﬁtrza aktivita riadenie
333 Ene_rgle, voda, upratovanie v ramci administréacie projekt 1 0,000 0,00 0,00 Pod_porna aktivita riadenie
projektu projektu
334, P01s.te,n1.e majfetku nadobudnutého z projektu pocas projekt 1 0,000 0,00 0,00 Poqporna aktivita riadenie
realizacie projektu projektu
P . Podporn4 aktivita riadenie
3.3.5.JUdrZba a opravy projekt 1 0,000 0,00 0,00 projektu
< N N . . Podporna aktivita riadenie
3.3.6.]Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00

projektu

Podporna aktivita publicita a
informovanost’
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3.4.2.|CDROM projekt 1 0,000 0,00 0,00 Eodporna aktn{lta publicita a
informovanost

343, Oz'nacven,le projektu (najmi logo EU, nazov projekt 1 0,000 0,00 0,00 F’odpoma aktIYIta publicita a
prislusného programu) informovanost

3.4.4.|Web stranka uréend pre publicitu projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00 Podporna aktivita publicita a
informovanost

3.4.5.|Dalsie polozky podla charakteru projektu projekt 1 0,000 0,00 0,00 Podporna aktIYIta publicita a
informovanost

3.] Spolu 6 500,00 0,00

VYDAVKY PROJEKTU 155 167,60

Poznamky (zmena textu pozndmok je povolena len pracovnikom RO/SORO v odévodnenych pripadoch):

1 Pouzité nazvy podpoloziek st ilustrativne. Pouzit’ struény nazov vydavku, ktory jednoznaéne vystihuje jeho podstatu. Pri zariadeni, vybaveni nepouzivat’ pomenovanie vyrobcu.

2 Jednotkova cena sa moZe uvadzat’ maximalne na tri desatinné miesta. Pokial je ziadatel pomernym platcom DPH podl'a §49 zakona &. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, jednotkova cena je vratane celej DPH, v komentari
k prislusnej podpolozke sa uvedie, Ze "Vydavok podlieha aktualne platnému koeficientu DPH stanovenému dafiovym tradom®. Pokial’ je Ziadatel’ platcom DPH podla §49 zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty,
jednotkova cena je bez DPH. Pokial Ziadatel’ nie je platcom DPH podl'a §49 zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, jednotkova cena je vratane DPH.

3 K danej podpolozke priradit’ len jednu odbornti aktivitu z opisu projektu, v ktorej sa vydavok na dant podpolozku zrealizuje. Ostatné aktivity, v ktorych sa dana podpolozka vyuziva, uvadzat’ v opise projektu.

4 Stavebny dozor je povinny, ak sa budi vykonavat’ stavebné ¢innosti.

5 Do polozky 2.1 Zariadenie a vybavenie je potrebné zaradit’ vydavky na obstaranie dlhodobého hmotného, resp. nehmotného majetku v zmysle prislusnych postupov tctovania.

6 Do polozky 2.2 Zariadenie a vybavenie - iné je potrebné zaradit’ vydavky na obstaranie majetku, ktory nebude uctovany ako dlhodoby hmotny, resp. nehmotnymajetok.

7 Preplatenie PHM podla spotreby uvedenej v technickom preukaze vozidla zaradeného do majetku organizacie na uskutoc¢nenie pracovnych ciest.

8 Preplatenie cestovného je opravnené vo vyske cestovného verejnou dopravou (cena pre druhd triedu).

9 Do polozky 3.1 Persondlne vydavky interné a 3.2 Dodavka sluzieb - personalne vydavky nie je mozné pridavat’ d’alSie pozicie okrem vylucne uvedenych.

*Qpravnené vydavky projektu spolu po FA - stipec F2 zahtiia vysku opravnenych vydavkov projektu vypogitanych na zéklade finanénej analyzy.
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Suéet poloziek stipca A suhlasi s polozkou -Spolu- v stipci A

Do koldnky "Intenzita pomoci" vlozte vami stanovenu vysSku intenzity pomoci.

100

v EUR

Celkové opravnené PoZadovana vyska Vlastné zdroje
ydavky projektu NFEP

Ziadame Vas, aby ste v tabulke vypinali VYHRADNE poli¢ka oznaéené zltou farbou.
Ostatné policka tabulky obsahuju vzorce a su vypoéitané automaticky programom Excel.



Priloha ¢. 3 Zmluvy o partnerstve
ITMS kod Projektu: 26220220188

g vl
-r -r
1 A\
. n@ | *
Sillath 7
L Operainy program -
v 1_VYSKUMa VYVoJ ¢
Eurépska tnia YN
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja ’< -‘«_;- ’\(
UCTY PARTNEROV
v . , (Vj lo Gidtu
Pred¢islie Cislo uétu
Hlavny partner: , oy
Slovenska Vydavkovy GCet | gapa 00000 | 7000244007
akadémia vied | Pre prostriedky EU- pokladnica
ESF SAV BA IBAN: SK80 8180 0000 0070 0024 4007
Partner 1:
Virologicky Vydavkovy tcet &t4 000000 7000212830
. . . tatna
Ustav SAV pre prostriedky EU okladnica
aSRVirolUsav | P IBAN: SK93 8180 0000 0070 0021 2830
Partner 1: , A
Virologicky gg%?’k(;vy.uﬁ?t Statna ” 7000000846
Ustav SAV . Irologicky pokladnica
Ustav SAV IBAN: SK79 8180 0000 0070 0000 0846

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych tdajov

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu hlavného partnera:  prof. RNDr. Jaromir Pastorek, DrSc.

POOPIS: et e e Déatum 15.1.2013
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